Ministerio de
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GOBEERNO NACIONAL DE
LA REPEBLICA BEL ECUADOR

MEMORANDO Nr .66-SH-SH-AL.2010

PARA SECRETARIO DE HIDROCARBUROS

DE LIDER DEL PROCESO DE REGISTRO DE HIDROCARUROS
: DE LA SECRETARIA DE HIDROCARBUROS

FECHA  QuiTo,D.M., al.5 DIC. 20fg

ASUNTO  INSCRIPCION DE DOCUMENTO EN EL REGISTRO DE
HIDROCARBUROS

REF.SIGEST- 2010-28025

Remito a usted, el Contrato Modificatorio a Contrato de Prestacion de Servicios
para la Exploraciéon y Explotacion de Hidrocarburos (PETROLEO CRUDO), en
el Bloque Mauro Déavalos Cordero de la Regién Amazdnica Ecuatoriana,
suscrito el 23 de noviembre del 2010 entre el Estado ecuatoriano a través de la
Secretaria de Hidrocarburos y la Comparnia ENAP SIPETROL S.A., a fin de
que sea legalizada con su firma en la ultima foja del referido instrumento, con el
objeto de inscribirlo en el Registro de Hidrocarburos a folios 1026 al 1416 y
cumplir con lo dispuesto en el Art. 12 de la Ley de Hidrocarburos

Atentamente,

EE ey

SRrletor-MeZarita V.
LIDER DEL PROCESO DE REGISTRO DE HIDROCARBUROS
DE LA SECRETARIA DE HIDROCARBUROS
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Ingeniero

Ramiro Cazar

Secretario de Hidrocarburos
SECRETARIA DE HIDROCARBUROS
Juan Ledn Mera y Orellana

Edificio Ministerio de Obras Publicas

Ciudad.- / 'z_f?"_f{fﬁo 05

De mi consideracion:

Eduardo Tapia, en mi calidad de Apoderado General y Representante Legal de ENAP SIPETROL
S.A. ante usted respetuosamente comparezco y solicito que a la brevedad posible y con
anterioridad al 23 de diciembre de 2010, se realice la inscripcién en el Registro de
Hidrocarburos del Contrato Modificatorio a Contrato de Servicios para la Exploracién y
Explotacion de Hidrocarburos (Petréleo Crudo), en el Bloque Mauro Dévalos Cordero (MDC) de
la Regién Amazénica Ecuatoriana, suscrito entre la Secretaria de Hidrocarburos y mi
representada ENAP SIPETROL S.A. (SIPEC) con fecha 23 de noviembre de 2010.

Para el efecto acompafio 12 copias certificadas de la escritura plblica que contiene el referido
contrato y sus anexos, las mismas que fueron conferidas por el Notario Décimo Séptimo de
Quito, Dr. Remigio Poveda Vargas.

Una vez realizada la inscripcion, solicito proceda segin lo dispuesto en la Clausula 35.4 del
Contrato Modificatorio antes referido, esto es se remita copias certificadas a la instituciones
descritas en dicha Clausula.

Solicito que, inmediatamente después de realizarse la inscripcién se me devuelvan las 2 copias
certificadas extra, con la razon de inscripcién, que se acompafian en adicién a las 10 requeridas
por la Clausula 35.4 del Contrato.

Atentamente,
ENAP SIPE L S.A. SIPE

rdo Tapia
Apoderado Gene
L KCP tsy 1) (pids CEANiPicADES 2 oo
Dirigido a: G- fAriine Clods.
Sumilla:
Quito Ecuador Av. Republica de El Salvador N34-229 yNFecha:  |c4.13 aot@

Telfs.: (593- 2) 396 8400 Fax: 227 1026
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Ingeniero

Ramiro Cazar

SECRETARIO DE HIDROCARBUROS
SECRETARIA DE HIDROCARBUROS

Presente

Asunto: Pago inscripcion contratos modificatorios MDC v PBHI

De mi consideracion:

Para cumplir con el requisito de inscripcion de los contratos modificatorios a la
prestacion de servicios para la exploracién y explotacion de hidrocarburos (petréleo
crudo) en el bloque de Mauro Davalos Cordero MDC y Paraiso Biguno Huachito e
Intracampos PBHI, de la regién amazénica Ecuatoriana, suscrito entre Secretaria de
Hidrocarburos y ENAP SIPETROL S.A., sirvase encontrar adjunto a la presente los
depositos para su debido tramite con los documentos No. 872813043 por
$10.000,00 diez mil délares americanos para MDC, y No. 872810158 por
$10.000,00 diez mil délares americanos para PBHI.

Agradecemos por la atencién a la presente, reciba un cordial saludo.

Atentamente,

s

erman Rebolo
/ GERENTE GENERAL

Adjunto: Documentos de depésito.

Quito Ecuador Av. Republica de E| Salvador N34-229 y Moscu, Edif. San Salvador, Piso 10
Telfs.: (593- 2) 396 8400 Fax: 227 1026
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Quito, 14 de Diciembre del 2010

SG-402-2010
MDC
BANCO PICHINCHA
Depdsito
SECTOR PUBLICO
Cuenta...: BP-8p 3245185104
Nombre...: MINISTERIO DE RECURSOS NATURAL
Documento: 872813043
Cheques..: 10,000.00
Total....: 10,000.00
Moneda. ..: USD
Oficina..: 34 - AG. PORTUGAL
Cajero...: GFGOMEZ
Fecha....: 2010/Dic/14 11h31
Control..: Sec-139, En Linea
Sublinea Valor
190499 10,000.00
ORIGINAL
PBHI
BANCO PICHINCHA
Depésito
SECTOR PUBLICO
Cuenta...: BP-SP 3245195104
Nombre...: MINISTERIO DE RECURSOS NATURAL
Documento: 872810158
Cheques..: 10,000.00
Total....: 10,000.00
Moneda...: USD
Oficina..: 34 - AG. PORTUGAL
Cajero...: GFGOMEZ
Fecha....: 2010/Dic/14 11h31
Control..: Sec-138, En Linea
Sublinea Valor
190499 10,000,00
ORIGINAL
ISO 14001
= BUREAU VERITAS
Quito Ecuador Av. Republica de El Salvador N34-229 y Moscu, Edif. San Salvador, Piso 10 Certification

Telfs.: (593- 2) 396 8400 Fax: 227 1026



e, NOTARIA VIGESIMO SEGUNDA
Dr. Fabian E. Solano P.

Notario
a su cargo el protocolo del Notario
Dr. Manuel Jos¢ Aguirre

CONTRATO MODIFICATORIO A CONTRATO DE
De PRESTACION DE -
Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS (PETROLEO
Otorgado Por CRUDO) EN EL BLOQUE MAURO DAVALOS CORDERO
(MDC) DE LA REGION AMAZONICA ECUATORIANA
OTORGADA POR:

(SIPEC)

A favor de

23 DE NOVIEMBRE DEL 2.010
El

Parroquia

INDETERMINADA
Cuantia

01 DICIEMBRE 2.010
QUITO, A DE DEL

Edificio Benalcazar 100, Av. 6 de Diciembre No. 153 y Pazmino (Planta Baja)
Teléfonos: 2228 078 - 2561 771 - 2526 477
QUITO - ECUADOR.
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NOTARIA VIGESIMO SEGUNDA
DEL CANTON QUITO

CONTRATO MODIFICATORIO A CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE
HIDROCARBUROS (PETROLEO CRUDO), EN EL BLOQUE MAURO
DAVALOS CORDERO (MDC) DE LA REGION AMAZONICA ECUATORIANA

OTORGADA POR: ,
ESTADO ECUATORIANO, a través de la SECRETARIA DE

HIDROCARBUROS, v,
ENAP SIPETROL S.A.
CUANTIA:
INDETERMINADA
DI 2 COPIAS D.S.

En la ciudad de Quito, Capital de la Republica del Ecuador, el dia de hoy,
MARTES veindtrés (23) de NOVIEMBRE del afio dos mil diez, ante mi
doctor Fabian Eduardo Solano Pazmifio, Notario Pablico Vigésimo Segundo
de este Cantdn, comparecen por una parte el Estado Ecuatoriano por
intermedio de la Secretaria de Hidrocarburos, en adelante la “Secretaria”,
representada por el ingeniero RAMIRO CAZAR AY%A, de conformidad

con el nombramiento constante en el Acuerdo Minist€rial nimero doscientos

ercial SIPEC, en adelante “SIPER(” “Contrausm”, representada por el

or EDUARDO TAPIA ALYAYAY, en su calidad de Apoderado General

. /.. . —~ -
en el Ecuador, de dicha compania, que serz [z Contratista del Bloque Mauro
Davalos Cordero MDC) de Ia Region Amazdnica Ecuatonana, de
~ . 1 . < .’ ¥ -7-
conformidad con el poder que se incorpora como habiliante.- Los

comparecientes son mayores de edad, de nacionalidad ecuzrodana v chilena,
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en su orden, domiciliados en esta ciudad de Quiro, Provinda de Pichincha,
legalmente capaces y hdbiles para contrarar v obligarse, a quienes de
conocerles doy fe y por haberme presentado sus respectivos documentos de
identificacién, me solicitan elevar a escritura publica el contenido de la
siguiente minuta: SENOR NOTARIO.- Sirvase incorporar en el protocolo
de escrituras publicas a su cargo, una que contenga el siguiente Contrato
Modificatorio a Contrato de Prestacién de Servicios para la exploracién y
explotacion de hidrocarburos (Petréleo Crudo), en el Blogue Mauro Davalos
Cordero (MDC) de la Regién Amazédnica ecuatoriana, contenido en las
siguientes cliusulas: COMPARECIENTES.- Para la suscripcién de este
Contrato Modificatorio comparecen: por una parte el Estado ecuatoriano por
intermedio de la Secretarfa de Hidrocarburos, en adelante la “Secretaria”,
representada por el ingenieto Ramiro Cazar Ayala, de conformidad con el
nombramiento constante en el Acuerdo Ministerial nimero doscentos siete
publicado en el Registro Oficial doscientos cincuenta y ocho de diecisiete de
agosto de dos mil diez, y, por otra la compania estatal chilena ENAP
SIPETROL Sociedad Anénima, conocida en el Ecuador por su nombre
comercial SIPEC, en adelante “SIPEC” o la “Contratista”, representada por el
sefior Eduardo Tapia Alvayay, de nacionalidad chilena en su calidad de
Apoderado General en el Ecuador, de dicha compariia, que seri la Contratsta
del Bloque Mauro Divalos Corderc MDC) de la Regién Amazdnica
Fcuatoriana, de conformidad con el poder que se mncorpora como habilitanre.-
CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES.- UNO PUNTO UNO-
Mediante escritura piblica celebrada ante el Notario Tercero del Cantén
Quito, el siete de octubre de dos mil dos e inscrta en el Registro de
Hidrocarburos de la Direccién Nacional de I—ﬁémcmbuxos el treinta de
octubre de dos mil dos, se suscrbid el Contrato de Servicios Especificos en:

Alianza  Estratégica para la Confirmacién  de Reservas, Desarrollo y



163y

Produccién de Petréleo Crudo, en el campo Mauro Dévalos Cordero (MDC)
de la Regién Amazénica Ecuatoriana- UNO PUNTO DOS.- Mediante
escritura publica celebrada ante el Notario Tercero del Cantén Quito, el ocho
de agosto de dos mil seis e inscrita en el Registro de Hidrocarburos de la
Direccién Nacional de Hidrocarburos a folios del cero cero cero uno cinco
ocho seis al cero cero cero uno seis tres dos con fecha uno de septiembre del
dos mil seis, se suscribié el Contrato Modificatorio al Contrato de Servicios
Especificos Bajo Alianza Estratégica para la Confirmaciéon de Reservas, el
Desarrollo y Produccién de Petréleo Crudo en el Campo MDC de la Region
Amazénica ecuatodana.- UNO PUNTO TRES.- Mediante protocolizacioa de
documentos de veintiocho de octubre de dos mil ocho, aprobada por
Resolucién de la Superintendencia de Compaiiias nimero cero ocho punto Q
punto IJ punto cuatro siete cinco seis de doce de noviembre de dos mil ocho,
inscrita en el Registro Mercantl del Cantén Quito el veintiséis de noviembre
de dos mil ocho e inscrita en el Registro de Hidrocarburos de la Direccién
Nacional de Hidrocarburos a folios del cero cero cero cuatro seis uno cero al
CerO CEero Cero Cuatro sels cuatro cero se cambid la denominacién de Sociedad
Internacional Petrolera Sociedad Anénima a ENAP SIPETROL Sociedad
Andénima.- UNO PUNTO CUATRO.- De conformidad con lo dispuesio en
la Disposicién Transitoria Primera de la Lé‘/‘ Reformgeoria a la Ley de
Hidrocarburos y Ley de Régimen Tdburario Intemo/" ublicada en el Registro

GESIMG
aCial Swpiemento numero dosclentos cuare

diez, los contratos parp/la exploracién v explotacidén de

suscrtos  bajo dlst% modalidades contractuales deben

y cuatro de veintisiete de

servicios para exploracién v o otacidn de hidrocarburos contemplado en e
articulo dieciséis de la Ley de¢/ PLcLoc,arburOa - UNO PUNTO CINCQO-- Las

Partes han acordado modificar el conrrato referdo en las cliusulas UNO
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PUNTO UNO y UNO PUNTO DOS que antecede para adoptar el modelo
de prestacién de servicios para exploracién v explotacién de hidrocarburos
previsto en el ardculo dieciséis de la Ley de Hidrocarburos, reformado por el
articulo siete de la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos de veintisiete
de julio de dos mil diez.- UNO PUNTO SEIS.- De conformidad con el
segundo inciso de la Disposicion Transitoria Primera del Reglamento de
Aplicacion a la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos contenido en el
Decreto Ejecutivo quinientos cuarenta y seis de quince de noviembre de dos
mil diez, “Los contratos que se suscriban en el afio dos mil diez para adoptar
el modelo reformado de prestacién de servicios para exploracién v
explotacién de hidrocarburos, contemplado en el articulo dieciséis de la Ley
de Hidrocarburos, podrin establecer al uno de enero de dos mil once como
fecha efectiva para el inicio de las respectivas operaciones bajo la nueva
modalidad contractual.- Hasta que se cumpla la referida fecha efectiva se
podran mantener las operaciones de las contratistas bajo las condiciones
contractuales previas a las de la nueva modalidad contractual”.- UNO
PUNTO SIETE.- De conformidad con el articulo nueve del Reglamento a Ia
Ley Reformatoria a Ley de Hidrocarburos v a la Ley de Régimen Tributario
Interno, la Secretaria calificé 2 ENAP SIPETROL Sodedad Anénima como
empresa estatal- UNO PUNTO OCHO.- El Grupo Negociador designado
por el Secretario de Hidrocarburos, mediante oficio CERO CERO UNO
GUION GN GUION SH GUION DOS MIL DIEZ emitido con fecha
diecisiete de noviembre del asio dos mil diez, remitié el informe final vy el Acma
Resumida de Negociacién respectiva, para conodmiento del Comiré de
Licitaciones.- UNO PUNTO NUEVE.- Fl Comité de Licitaciones en sesién
de dieciocho de noviembre de dos mil diez, mediante Resolucién ndmero
CERO CERO CUATRO GUION COLH GUION DOS MIL DIEZ
GUION ONCE GUION DIECIOCHO, sobre la base del informe final déi

000000000000 00000000000000000000000CGOCGKOCGKONOGOOFCGPORPOINONOINIGINGT
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Grupo de Negociacién aprobé dicho informe y recomendé al Ministro de
Recursos Narurales No Renovables la celebracién de este Contrato
Modificatorio.- UNO PUNTO DIEZ.- El Ministro de Recursos Naturales
No Renovables, mediante Resolucién CUATRO TRES SEIS con fecha
diecinueve de noviembre de dos mil diez, autorizé al Secretario de
Hidrocarburos la suscripcién de este Contrato Modificatorio, que modifica el
Contrato  Original, los Contratos Modificatorios Anteriores y cualquier
modificacién que se hubiese convenido con anterioridad a la suscrpcion de
este Contrato.- CLAUSULA SEGUNDA.- DOCUMENTOS DE ESTE
CONTRATO MODIFICATORIO.- DOS PUNTO UNO.- Documentos
Habilitantes.- Son documentos habilitantes de este Contrato Modificatorio y
se protocolizan como tales, los siguientes: DOS PUNTO UNO PUNTO
UNO.- El Acuerdo Ministerial doscientos siete publicado en el Registro
Oficial doscientos cincuenta y ocho de diecisiete de agosto de dos mil diez
que contiene el nombramiento del Secretario de Hidrocarburos; DOS
PUNTO UNO PUNTO DOS.- Copia certificada del poder que acredita la
representacion legal de la compadfa Contradsta; DOS PUNTO UNO
PUNTO TRES.- Certificado que acredita la existencia legal de la compariia
Contratista y su domiciliacién en el Ecuador; DOS PUNTO UNO PUNTO
CUATRO.- Acta Resumida de Negociacién suscrita entre los representantes

'S—E‘@‘%g\radsm v el Grupo Negodador designadg for el Secrerario de
- &v
o

Fyf |

emitida con fecha diecnueve de noviembre de dos mil diez que autonza al

Secretario de Hidrocarburos ka suscripcdn de este Contrato Modificatorio.-

DOS PUNTO UNO PUNTO SIETE- El oficdo ntimero uno siete’ cinco seis
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cnco de diecinueve de noviembre de dos mil diez con el cual el Procurador
General del Estado autoriza a la Secretaria de Hidrocarburos a pactar arbitraje
wnternacional en el Contrato Modificatorio a Contrato de Prestacién de
Servicios para la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos (Petroleo
Crudo) de la Regién Amazénica ecuatoriana, a celebrarse con ENAP
SIPETROL SOCIEDAD ANONIMA; DOS PUNTO DOS.- Documentos
Anexos.- Forman parte integrante de este Contrato Modificatorio los
siguientes anexos: Anexo A Especificaciones y delimitaciones del Area del
Contrato.- Anexo B Plan de Actividades.- Anexo C Plan de Actividades
Adicionales.- Anexo D Férmula para correccién de la calidad del Petrdleo
Crudo del Area del Contrato.- Anexo E Reglamento de Contabilidad.- Anexo
F Copia de la Garantia Solidaria de la Casa Matriz.- Anexo G Normas para-el
funcionamiento del Comité de Supervisién.- Anexo H Copias de las pélizas
de seguros previstas en este Contrato.- Anexo I Plan de Capacitacién.- Anexo
J Acta Resumida de Negociacién.- Anexo K Procedimiento de Levantes.-
Anexo L Metodologia de cilculo para la Tarifa para Campos Nuevos o por
Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada.- Anexo M Lista de
posibles Consultores.- CLAUSULA TERCERA (MARCO LEGAL DE
LA CONTRATACION (LEGISLACION APLICABLE).- TRES
PUNTO UNO.- La Ley Aplicable a este Contrato Modificatorio es la
Constitucién de la Republica del Ecuador, cualquier trarado internacional, ley,
reglamento, decreto, ordenanza, asi como cualquier otra norma ermitida o que
se emita de conformidad con la ley (en adelante, la “Ley Aphicable™).- TRES
PUNTO DOS.- Los derechos y obligaciones de Ias Partes segun este Contrato
Modificatorio, incluyendo cualquier anexo, se ejecumrin de acuerdo con la
Ley Aphicable.- TRES PUNTO TRES.- La Contrapista declara expresamente
que tiene pleno conocimiento de la legislacién ecuatoriazna aplicable a la

contratacon petrolera, vigente al momento de la celebracidn de este Contrato
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Modificatotio- CLAUSULA CUARTA.- INTERPRETACION DE
ESTE CONTRATO MODIFICATORIO.- CUATRO PUNTO UNO.-
Interpretacién.- Este Contrato Medificatrorio es un contrato administrativo,
regulado por la Ley Aplicable.- Las Partes convienen en que interpretarin
este Contrato Modificatorio de acuerdo con la Ley Aplicable, incluyendo las
disposiciones del Timulo Décmo Tercero (XIII), Libro Cuarto (IV), del
Cédigo Civil, dejando establedido que los dtulos y el orden de las cliusulas y
subcldusulas sélo tienen propésitos de identificacidn y referencia.- CUATRO
PUNTO UNO PUNTO UNO.- Cualquier tolerancia de las Partes referida a
la falta de cumplimiento de las obbigaciones establecidas en este Contrato
Modificatotio, en ningan caso mmplicard cambio o alteracién de sus
estipulaciones, v tal hecho no consttuird precedente para la interpretacion de
este Contrato Modificatorio, ni fuente de derechos en favor de la Parte que
incumpli6 las obligaciones.- CUATRO PUNTO UNO PUNTO DOS.- Las
estpulaciones contenidas en este Contrato Modificatorio prevalecerin, en
caso de discrepancia, frente a las contenidas en cualesquiera otros documentos
0 convenios anteriores suscritos por o celebrados entre las Partes.- CUATRO
PUNTO UNO PUNTO TRES.- En caso de que existan contradicciones o
conflictos entre las disposiciones de este Contrato Modificatorio y su§ anexos

o entre cada uno de ellos, las Partes acuerdan el siguwiente ogdén de prelacion,

~ LUATRO PUNTO UNO PUNTO

CUATRO.- Las Partes acept expresamente que en caso que lis
i

estpulaciones contenidas en esde Coatrato Modificatotc contravengan las

disposidones legales o reglamenianas, serin estas Glomas las que prevalecerin
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sobre este Contrato Modificatonio.- CUATRO PUNTO DOS.- Idioma.-
CUATRO PUNTO DOS PUNTO UNO.- Este Contrato Modificatorio ha
sido redactado y suscoto por las Partes en idioma castellano vy dicha versién
serd considerada para todos sus efectos como la Unica vilida.- CUATRO
PUNTO DOS PUNTO DOS.- Las communmicaciones que se cursaren las
Partes, asi como la informacidn requenda por la Ley Aplicable serin
redactadas en idioma castellano, excepto aquellos reportes de naturaleza
técnica que, por su indole altzmente especializada, deban ser presentados en
otro idioma, en cuyo caso, de comsiderarse indispensable por la Secretaria,
deberin ser acompadados con una traduccidn al castellano, preparada de

contormudad con lz2 Ley Aplcable, 2 costo de la Contradsta.- CUATRO

PUNTO TRES.- Definiciones.- Salvo que se estipule lo contrario en este

Contrato Modificatorio, los sigutentes términos en mayuscula inicial tendran el
significado que se indica a continuacién.- El singular incluird el plural y
viceversa, en la medida que el contexto de este Contrato Modificatoro lo
requiera- CUATRO PUNTO TRES PUNTO UNO.- Actividades de
Exploracion Adicional: Son aqueilas acuvidades de exploracién propuestas
por la Contratista v acordadas con la Secreraria en el Plan de Actvidades
Adicionales, para ser desarrolladas dentro del Area del Contrato.- CUATRO
PUNTO TRES PUNTO DOS.- Actividades de Recuperacién Mejorada: Son
el conjunto de actwidades (técmicas y pianes piloto] propuesms por la
Contratista y acordadas con la2 Secreraria en el Plan de Acuwvidades
Adicionales, que nenen por objew el aurrento del Factor de Recobro Primaro
en los Yacimientos de Hidrocarburos Comercialmente Explotables del Area

del Contrato.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO TRES.- Acivo Fio: Es

cualquer bien no fungble de naturaleza meeble o inmueble, adguirnde,

2
construido o suminsstrado por la Contmwst, pars las acvidades previstas en

este Contrato Modificatorio, con una vida 1t que exceda de un adio y mayor a
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un mil Délares, conforme lo establecido en el Reglamento de Contabilidad.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUATRO.- Agencia de Regulacidn y
Control Hidrocarburifero (ARCH): Es el organismo técnico-administrativo,
encargado de regular, controlar y fiscalizar las acuvidades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industra hidrocarburifera, que
realicen las empresas pubhicas o pavadas, nacionales, extranjeras, empresas
mixtas, COnSOrclos, asociaciones, u otras formas contractuales y demas
personas naturales o juddicas, naconales o extranjeras que ejecuten
actividades hidrocarburiferas en el Ecuador- CUATRO PUNTO TRES
PUNTO CINCO.- Ano Fiscal: Es el pedodo de doce (12} meses
comprendido enwe el pomero (1) de enero al treinta y uno (31) de diciembre
del mismo afo, conforme lo establecido en la Codificacién de la Ley de
Régimen Tdobutatio Interno.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO SEIS.-
Area del Contrato: Es la superficie terrestre y su proyeccién en el subsuelo,
ubicada dentro del Bloque, en la cual la Contratista se compromete a prestar
los servicios objeto de este Contrato Modificatorio, conforme el Anexo A.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO SIETE.- Auditordfa Socio - Ambiental:
Conjunto de métodos v procedimientos que tene como objetvo la
determinacién de cumplimientos o conformidades e incumplimientos o no

conformidades de elementos de la normativa ambien

aplicable y la

respectva licencia ambeental, en base de térmunos dereferenca defimdos y

o 4

de la legislacion ambiental

UNTO QOCHO.- Autondad

realizard 1a evaliacon, aprobaciOn/de los estadios ambrentales, hcenciamiento

7 el seguimienroc de las acuvidades hidrocarburiferas en todo el ternrorio

ecuaronanc de conformidad con ta Lew Aplicable.- CUATRO PUNTO TRES
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PUNTO NUEVE.- Barrl: Es Iz amdad de produccidén de Petrdleo Crudo,
equivalente en volumen a cuarentm v dos [42) galones de los Estados Unidos
de América, medido a Condiciones Estindar.- CUATRO PUNTO TRES
PUNTO DIEZ.- Bloque/Area: Es el Blogue/Area Mauro Dévalos Cordero
(MDC) del Mapa Catastral Petrolero Ecuatoriano elaborado por el Instituto
Geografico Mihtar, cuyas delimitaciones y coordenadas se detallan en el
Anexo A.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO ONCE.- Cambio de Control:
Es cualquier cambio directo o indirecto en el Control de la Contratista, en el
entendido de que luego de que opere dicho Cambio de Control, () no
controle a la Contransta v/o () directz o indirectamente no posea 2l menos

cincuenta por ciento (30%) de ses acciones que conforman su capiral v otro

tipo de paruapaddn patimonial- CUATRO PUNTO TRES PUNTO

DOCE.- Casa Matriz: La Casa Mataz de la compadia Contratista es la
Empresa Nacional del Petroleo “ENAP” de propiedad del Estado de Chile.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO TRECE.- Centro de Fiscalizacién y
Entrega: Es el o los sitios convenidos por las Partes y aprobados por la
Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero, donde se mide v entrega la
Produccién Fiscalizada de Petrdleo Crudo, del Area del Conmrato v hasta
donde llega la responsabilidad de la prestacién de servicios por la Contratista
segun este Contrato Modificarorio.- El Cento de Fiscalizacion v Entrega de la
Produccién Fiscalizada del Area del Contrato estara ubicado en la Estddn
Sacha Norte uno. St come resulado de actwidades adicionales se requiera la
construccion de otro Cenro de Fiscalizacidn y Entrega, la Contratista
someterd a consideracién de la Secretarda la ubicacidn del mismo a costo
exclusivo de ia Contransta - La aprobaciém del nuevo Centro de Fiscalizacion
y Entrega comesponderdi a la Agenca de Regulacién v Control
Hidrocarburifero, asi como la fiscalizacdn de Ia pi'rodm:ci'én_— CUATRO

PUNTO TRES PUNTO CATORCE. - Compadias Reladonadas: Para efectos
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de este Contrato, se consideran como Compariias Relacionadas a: Matnz: Es
la compania o entidad que directa o indirectamente Controla a la Fikalo2 ka
Subsidiana; Filial: Es una comparia o entidad que directamente es Controlada
por su Matriz; y, Subsidiaria: Es una compadia o entudad que es directamente
controlada por la Filal e indirectamente por la Matgz. Esta definicién en
nada limitari la aplicacion de la legislacidon tobutana en lo relaconado a partes
relacionadas y precios de transferencia.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
QUINCE.- Condensado de Gas: Es la mezcla de hidrocarburos provenientes
de Yacimientos de Gas Natural Libre o de Yaamientos de Condensado de
Gas que a condiciones de presion v temperatura de superficie, pasan al estado
liquido.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO DIECISEIS- Condiciones
Estandar: Corresponden a una presién absoluta de CATORCE PUNTO
SIETE libras por pulgada cuadrada y a una temperatura de sesenta grados
Fahrenheit- CUATRO PUNTO TRES PUNTO DIECISIETE.- Consultor:
Son las personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras, independientes
y de reconocido prestigio respecto al asunto materia de la consulia, para los
fines previstos en este Contrato Modificatorio, de conformidad con la cliusula
TREINTA Y TRES PUNTO TRES.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
DIECIOCHO.- Consumer Price Index: Es el indice de precios al

snsumidor

previsto en el “Consumer Poce Index” (CPI) del Bureau offabor Staosucs of
the Unted States Department of Labor.- CUATRO PUNTO TRES FUNTO
DIECINUEVE.- Contraosta: Es la comp 3 FNAP SIPETROL Sociedad

ociedad Inrernmacional Pemolera

AndaiaEsimg Oteﬁormente denomina.

a organizada vy cfnsunuda de acuerdo con las leyes de la

/|
e, con sede pdndpal en Avenida Vimcura veingdsiete treinta

PUNTO TRES PUNTO VEINTE. - Coatrato / Conirato Modificateno: Es
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este Contrato Modificatorio, incluido sus documentos habilitantes v anexos.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO VEINTIUNO.- Contmtos
Modificatorios Anteriores: Es el contrato a que se hace referencia en la
cliusula uno punto dos de este Contrato Modificatorio.- CUATRO PUNTO
TRES PUNTO VEINTIDOS.- Contrato Original: Es el contrato al que se
hace referencia en la cliusula uno punto uno de este Contrato Modificatodo,
en el entendido que ha quedado previamente modificado por tos Contratos
Modificatorios Anteriores v se modifica conforme a lo estpulado en este
Contrato  Modificatorio.- CUATRO  PUNTO TRES PUNTO
VEINTITRES - Control: Significa, cuando es udlizado en relacidn con una

persona juridica, la facultad de dingir la administracién o las politicas de dicha

persona juridica, directa o indirectamente, bien sea a través de la propiedad de

acciones u otros titulos valores.- A efectos de este Contrato Modificatorio,
cuando una persona juridica posee directa o indirectamente més del
CINCUENTA POR CIENTO (50%) de los poderes de voto de otra persona
juridica, se considera que aquella tene el Control de esa persona juridica.
“Que Controla” y “Controlado” tenen significados correspondientes.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO VEINTICUATRO.- Costos de
Comercializacién: Son los costos razonables, sustentados, directamente
imputables y efectuvamente incurridos por el Estado para la comercializacién
del Perrdleo Crudo, tantwo en el mercado interno comeo en o externs,
mcluvendo los egresos que se onginen por el almacenamiento necesario para
tales operaciones de comercializacién y otros imprescindibles para el

perfeccionamiento de dichas operaciones de comercializacdn.- CUATRO

PUNTO TRES PUNTO VEINTICINCO.- Costos de Transporte del Esmado: '

Son los costos mzonables, sustentados, directamente imputables en los gue
B

efectivamente incurre el Estado para el transporte por Ducios Principales del

Petrdleo Crudo producdo ea el Area del Contrato, desde los Centros de
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Fiscalizacién y Entrega hasta los terminales de exportacién o centros de
industralizacién en el Ecuador- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
VEINTISEIS.- Costos y Gastos de la Contratista: Son los costos no
capitalizables, razonables y necesanos, incurridos directamente por la
Contratista o indirectamente a través de sus Compariias Relacionadas, dentro
o fuera del Ecuador, durante la Fase de Produccién, incluyendo los sefialados
en los Programas y Presupuestos Anuales, y contabilizados de acuerdo al
Reglamento de Contabilidad; e mcluirin los operacionales de transporte por
ductos secundanos y los realizados en la ejecucién de los programas de
capacitacién técnica y administratva efectuados por la Contratista, durante la
Fase de Produccién.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO VEINTISIETE.-
Dafio Ambiental: Es toda pérdida, disminucién, detdmento o menoscabo
significativo de las condiciones preexistentes en el medio ambiente o uno de
sus componentes.- Afecta al funconamiento del ecosistema o a la
renovabilidad de sus recursos.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
VEINTIOCHO.- Darsios Sociales: Son los ocasionados a la salud humana, al
paisaje, al sosiego publico y a los bienes publicos o pnvados, directamente
afectados por actividad contaminante.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
VEINTINUEVE.- Délar: Es la moneda de los Estados Unidos de América.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO TREINTA.- Ductos Pﬁnc/ipaieé: Son el

Oleoducto Transecuatonano, SOTE, el Oleoducie'de Cprdos Pesados, OCP,
>

3 & | .. r - -
rado desde los campos en )producczc-n,, dentro del Area del Contraio, hasta
/ \,

los Centros de Fiscalizadg® v Enrrega - CUATRO PUNTO TRES PUNTO

F /
/
7
//
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TREINTA Y DOS.- Ecuador / Estado: Es la Republica del Ecuador.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO TREINTA Y TRES.- EP
PETROECUADOR: Es la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador,
PETROECUADOR, con personalidad jurdica, patrimonio propio,
autonomia administrativa, econémica, financiera y operativa; con domidilio
prancipal en la cludad de Quito, que tene por objeto el desarrollo de las
actividades que le asigna la Ley Organica de Empresas Publicas y el Decreto
Ejecutivo trescientos quince de dos mil diez, publicado en el Registro Oficial
Suplemento nimero clento setenta v uno de catorce de abril de dos mil diez.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO TREINTA Y CUATRO.- Estindares de

la Industria Petrolera Internacional: Son aquellas prictdcas y procedimientos

generalmente udlizados en la industda petrolera, por operadores a nivel |

mundial, respaldados en criterios técnicos, en condiciones y circunstancias
similares a aquellas experimentadas en relacidén con el o los aspectos relevantes
del Proyecto.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO TREINTA Y CINCO.-
Estudios Ambientales: Consisten en una estmacién predictiva o una
idenuficacién presente tanto de los Dafios Sociales como Dafios Ambientales
con el fin de establecer las medidas preventvas, las actividades de mitigacién y
las medidas de rehabilitacién de impactos ambientales producidos por la
ejecucion de los servicios objeto de este Contrato Modificatordo.- CUATRO
PUNTO TRES PUNTO TREINTA Y SEIS- Evento de Insolvencia:
Significa cuando: (2) una Persona comience en forma voluntaria un estado de
quiebra, insolvenda, disolucéa, hqudacién o un procedimiento similar; (b) se
baya iniciado contra ella uno de esos procedimientos, v @l procedimiento hava
dado lhugar a una orden o medida que no haya sido revocada, resuelta,
suspendida o apelada dentro de los sesenma (60} dias siguientes a su
declaracién: o {c) upa Persona efecnie una cesiér; en beneficio de sus

acreedores o admita por escomo su mnsolvenda o incapacidad geperal para

0000000000000 00000000000000000O0OCOCOCGOCFOCOCOCOGIOOIOIOGOOPOIONONONNOT



cumplir con sus obligaciones 2 medida que se venzan.- CUATRO PUNTO
IRES PUNTCO TREINTA Y SIETE.- Factor de Recobro Primaro: Es la
fraccién de reservas extraidas de un Yacimiento por recuperacién primaria y
que sera aprobada por la Secretaria- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
TREINTA Y OCHO-- Fase de Desarrollo: Es el lapso durante el Perdodo de
Explotacion en el cual se efectuardn las Inversiones de Desarrollo Adicionales
y las acovidades necesarias para desarrollar v poner en produccién los
Yacimientos descubiertos por Actividades de Exploracién Adicional v/o los
Yaamientos existentes por Actividades de Recuperacién Mejorada. Estas
Inversiones v actividades se realizarin de acuerdo al Plan de Desarrollo v se
registrardn con relacién al campo correspondiente. Esta Fase de Desarrollo
terminard cuando se complete la ejecucidn del respectivo Plan de Desarrollo.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO TREINTA Y NUEVE.- Fase de
Produccién: Es el lapso durante el Pedodo de Explotacién comprendido
desde la Fecha de Vigencia hasta la fecha de terminacién de este Contrato
Modificatonio. La Fase de Produccién podri coexistir con las Fases de
Desarrollo de los campos descubiertos por Actividades de Exploracion
Adicional- CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUARENTA.- Fecha de
Vigencia: Es la fecha de la inscripcién de este Contrato Modificatorio en el
Registro de Hidrocarburos de la Secretaria de Hidrocarburos, desde T cual se

mica la vigenda de este Contrato Modificatorio v 1eza_a-transcurrir el

plazo del mismo- CUATRO PUNTO T

leidificatonio v serd el uno de enero

once.- CUATRO PUNTO/PRES PUNTO CUARENTA Y DOS.-

rd F
ua evento de Fuerza Mavor o/Caso Fortuito significard cualquier evento o
\
CirCunstanca, que (i) sea imposible de resistr, o de ser conrrolado por ia Parte
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obligada a cumplir la obligacién de que se trate, (ii) sea imprevisible por dicha
Parte o que atn siendo previsible por ésta, no pueda ser evitada, en todo o en
parte, mediante el ejercicio de la debida diligencia de dicha Parte, (i) que
ocurra después de la Fecha Efectiva de este Contrato Modificatodo, y (iv) que
ocasione la obstruccidén o demora, total o parcial del cumplimiento de las
obligaciones de alguna Parte, segin las esupulaciones de este Contrato
Modificatorio. Esta defimcién abarca, pero no se limita a, lo establecido en el
Codigo Civil ecuatonano, e incluyendo terremotos, maremotos, inundaciones,
deslaves, tormentas, incendios, explosiones, paros, huelgas, disturbios sociales,
actos de guerra (declarada o no), actos de sabotaje, actos de terrorismo,

acciones u omasiones por parte de cualquier autoridad. dependencia o entidad
> G€p

estatal. (QQueda entendido y convenido, sin embargo, que la Secretaria podra .

invocar como actos constiutvos de Fuerza Mayor, cualquier acto u omisién
de cualquier agencia, organismo o autoridad estatal ecuatoriana, cuando
dichos actos u omisiones sean causados por otros hechos o circunstancias
que, a su vez, constutuyan Fuerza Mayor. Para efectos de este Contrato
Modificatodo el wrmino Caso Formito tendrdi el mismo significado que
Fuerza Mayor.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUARENTA Y TRES--
Gas Natural Asociado: Es la mezcla de hidrocarburos provenientes de
Yacumientos de Petrdleo Crudo que a condiciones de presion y temperatura
de superficie pasan al estade gaseoso.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
CUARENTA Y CUATRO.- Gas Namral libre: Es la mezcla de
midrocarburos provementes de Yacimientos de Gas que en condiciones de
presicn ¥ temperanura de superficie se mantiene en esmdo gasenso.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTIO CUARENTA Y CINCO--
Hidrocarburos Liquides Condensados del Gas Nﬂﬂi_f‘ﬁ Asocado: Significa
emano ¥ culesquierz owros hidrocarburos de mds alto peso molecular que el

etano, separados del Gas Namral Asocade mediante compresién, extraccidn
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u otros procesos.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUARENTA Y
SEIS.- Incremento de Reservas Comercialmente Explotables: Es el aumenso
del volumen de reservas (recuperables) proveniente de Acuvidades de
Recuperacion Mejorada o nuevos descubnmientos por Acuvidades de
Exploracién Adicional realizados por la Contratista y aprobados por la
Secretaria.- CUATR O PUNTO TRES PUNTO CUARENTA Y SIETE.-
Ingreso Bruto del Contrato (YB): Es el valor en Doélares que resulta de
multplicar la Produccdn Fiscalizada entregada por la Contratista por el
Precio Promedio Mensual, corregido de acuerdo a la calidad equivalente a la
producida por la Contratista en el Area del Contraro. La correccién de la
calidad del Petrdleo Crudo se realizara de conformidad con el Anexo D. El
Petréleo Crudo del Area del Contrato destinado para consumo interno del
Estado u otros fines sera valorado con el Precio Promedio Mensual-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUARENTA Y OCHO.- Ingreso Bruto
de la Contratistar Es el valor en Ddélares que recibira la Contrausta por Ia
prestacion de sus servicios, sobre la base de la tarifa correspondiente acordada
en este Contrato Modificatorio por cada Barnl neto producdo y entregado al
Estado, conforme la férmula esmblecida en la clausula décma quinta.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUARENTA Y NUEVE.- Ingreso
Disponible (YD): Es el valor en Dolares resultante de la

#erencia entre el

\ Costos de Transporte del Esmdo; (m; Costos de

sh&icodesarrollo /R%yﬁml Amazdnico v la Ley de Creacida de

B, 9.‘20/’

tivas para las Providcas de Napo, Esmeraldas v Sucumbios, s

icables- CUATRC PUNTO TRES PUNTO

los mismos resultasen 3
INCUENTA.- Inversiongs: Son los costos efectuados directamente por ln

Contratista o indirecraments, 2 través de sus Compadias Relaconadas, denire
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o fuera del Ecuador, acordados con la Secretaria, incluyendo los sefialados en
los Planes, Programas y Presupuestos Anuales y sus reformas, y contabilizados
de acuerdo al Reglamento de Conmbilidad, que son: (1) suscepables de
capitalizacion; y (i) razonables y mnecesarios para explorar, descubrir,
desarrollar, producir, obtener, transportar, mantener e incrementar Ia
produccién de Petroleo Crudo en el Area del Contrato.- CUATRO PUNTO
TRES PUNTO CINCUENTA Y UNO.- Inversiones de Exploracién
Adicional: Scn todos los costos incurndos directamente por la Contratisma o
indirectamente, a través de sus Compariias Relacionadas, conforme el Plan de
Acuvidades Adicionales y sus reformas y contabilizados de acuerdo al

Reglamento de Contabilidad, durante la ejecuddn de este Comntrato

Modificatonio, para explorar, descubrir y evaluar nuevos Yacimientos en el .

Area del Contrato.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO CINCUENTA Y
DOS.- Inversiones de Desarrollo Adicional: Son todos los costos incurridos
directamente por la Contratista o indirectamente, a través de sus Compaiiias
Relacionadas, y llevados a cabo por la Contratista conforme 2 lo establecido
en el Plan de Desarrollo v sus reformas correspondientes, incluvendo los
senialados en los Programas' v Presupuestos Anuales, y contabilizados de
acuerdo al Reglamento de Contabilidad.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
CINCUENTA Y TRES.- Inversiones de Recuperacién Mejorada: Son tados
los costos mcurndos direcmmente por la Contmtsta o mdirectamente, z
traveés de sus Companias Relacionadas, conforme el Plan de Actwidades
Adicionales y sus reformas, v conmbilizados de acuerdo al Reglamento de
Contabifidad, durante la ejecucién de este Coatmato Modificatodo, pam
desarrollar planes piloto y demis acuvidades que permimn aumentar el Factor
de Recobro Pomaro en los Yacimientos de I—Ed:ocafbums Comerciabmente
Exploebles del Area del Contmaro. La produccién adidonal obeenida come

resultado de estas Inversiones, serd considerada Producdones Incremeneiies
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Adicionales.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO CINCUENTA Y
CUATRO.- Licencia Ambiental: Es la autorizacién que otorga la Autoridad
Ambiental a una persona natural o juridica para la ejecucién de un proyecto,
obra o actividad de conformidad con la Ley Aplicable, en la que se establecen
los requisitos, obligaciones y condiciones que el beneficiario debe cumplir
para prevenir, mitigar o corregir los efectos imprevistos que el proyecto, obra
o actividad autorizada pueda causar en el ambiente- CUATRO PUNTO
TRES PUNTO CINCUENTA Y CINCO.- Margen de Soberania: Es el
veinticinco por clento (25%) de los ingresos brutos provenientes de la
produccién correspondiente al Area del Contrato, que el Estado ecuatoriano
se reserva de conformidad con el ardculo diecséis de la Ley de
Hidrocarburos.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO CINCUENTA Y SEIS.-
Ministerio Sectorial / Ministerio: Es el Ministerio de Recursos Narturales No
Renovables del Ecuador o aquel que lo susdtuya.- CUATRO PUNTO TRES
PUNTO CINCUENTA Y SIETE.- Ministro Sectomal: Es el trular del
Ministerio Sectoral.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO CINCUENTA Y
OCHO.- Modelo Econémico: Formulacién matematica de vanables, que se
aplica para la estimacién del Pago 2 la Contragsta.- CUATRO PUNTO TRES
PUNTO CINCUENTA Y NUEVE.- OCP: Es el Oleoducto de-Crudos
Pesados.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA -
Countratista - CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA Y UNO-- Pago

ESIMO™
Qe==0 o - . ; .
g Conreagsra: Es el valor que recibe la Congzdtista, en Délares o en Petrdleo

eradora: Es la

widualmente, segtn fuere el caso, o se refiere
conjunuamente al Estado

Contransma - CUATRO

atoriano representado por la Secretaria y 2 la

/
PUNTC TRES PUNTO SESENTA Y -TRES.-
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Pasivo Ambiental: Constituye el resultado de la combinacion entre un impacto
ambiental y el tempo en que éste permanece en el ambiente o en la sociedad
sin reparacion integral. Los impactos ambientales se convertirin en Pasivos
Ambientales en la medida en que permanezcan como mpactos no reparados.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA Y CUATRO.- Pedodo de
Explotacion: Es el que se inicia en la Fecha de Vigencia y concluye cuando
termine este Contrato Modificatorio. El Periodo de Explotacién comprende
las Fases de Desarrollo v Produccién- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
SESENTA Y CINCO.- Persona: Significa una persona natural, corporacion,
soctedad, consorcio, fideicomiso o cualquier otra enudad jurdica, Matnz,

Filial, Subsidiaria o cualquier agenca, autoridad o subdivisién politca de la

misma o cualquier organizacién internacional- CUATRO PUNTO TRES .

PUNTO SESENTA Y SEIS.- Petrdleo Crudo: Es la mezcla de hidrocarburos
en estado liquido a condiciones de presion y temperatura de superficie.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA Y SIETE.- Plan: Se refiere al
Plan de Actividades, Plan de Actividades Adicionales, Plan de Desarrollo o al
Plan Quinquenal- CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA Y
OCHO.- Plan de Acuvidades: Es el conjunto de acuvidades compromeudas,
de cumplimiento obligatorio, e Inversiones estimadas de exploracién y/o
explotacion, a ser ejecutadas por parte de la Contratista, por su cuenta y fiesgo
apormando la tecnologia, los capimales, v los equipos, bienes y maquinanas
necesarios, en el Area del Contraro v durante todo el Plazo de Vigencia,
demlladas en el Anexo B de este Contraro Modificatorio.- CUATRO PUNTO
TRES PUNTO SESENTA Y NUEVE.- Plan de Acavidades Adicionales: Es
el comunro de actovidades e Inwversiones previstas en el Anmexo C y otras
adicionales de Explomcdn Adiconal v/o de Recupemciéﬁ Mejorada que
podra reafizar la Contratista por sa cuenia y ﬁeséo_ Las actividades e

Inversiones del Plan de Acuvidades Adicionales se podrin realizar de forma
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secuencial y dependiente de los resultados obtenidos, con excepcidén del
programa minimo de actividades adicionales que sera de cumplimiento
obhgatorio.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO SETENTA.- Plan de
Desarrollo: Es el conjunto de actividades que la Contradsta se obliga a realizar
e Inversiones estimadas, para desarrollar y poner en produccién Yacimientos
de Petrdleo Crudo descubiertos en virtud de las Actividades de Exploracidén
Adicional, asi como también para aumentar el factor de recobro de las
reservas mediante las Actividades de Recuperacién Mejorada, incluyendo sus
reformas. Estos Planes de Desarrollo serin sometidos por la Contratsta y
aprobados por la Secretaria. - CUATRO PUNTO TRES PUNTO SETENTA
Y UNO.- Plan Quinquenal: Es el conjunto de actividades proyectadas y de
Inversiones estimadas, incluyendo sus reformas, propuestas por la Contratista
durante el Periodo de Explotacién para los cinco (5) Afios Fiscales siguientes
al ano de presentaciéon de dicho Plan, para cumplir con el objeto contractual.
Este Plan Quinquenal seri actualizado anualmente.- CUATRO PUNTO
TRES PUNTO SETENTA Y DOS.- Plazo: Cuando este Contrato
Modificatonio se refiera a “plazo”, éstos se computarin en forma continua y
en dias calendanio; y, cuando se refiera a “término”, se computarin

unicamente los dias laborables, excluyendo los dias feriados con dmbito

nacional o local, y de descanso obligatonio. En tcdos J&s casos en los que los
=

of Labor Smatisucs offthe United Swmtes Department of Labor” (Cédigo
/\ '

iy -~ " fes e G = 2 2
PCU2153112213112 /“support  acuvides for oil and gas opemtoons”).-
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CUATRO PUNTO TRES PUNTO SETENTA Y CINCO.- Precio
Promedioc Mensual: Se refiere al precio promedio ponderado de un
determinado mes de ventas externas de Petrdleo Crudo durante ese mismo
periodo, realizadas por EP PETROECUADOR. Estos precios se expresarin
en términos FOB, puerto ecuatoriano (terminal principal de exportacién v en
Délares) por Barnl. En caso de que EP PETROECUADOR no haya
realizado ventas externas en dicho mes, el Precdo Promedio Mensual se
establecerd conforme 2 lo estpulado en la cldusula QUINCE PUNTO
NUEVE PUNTO OCHO.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO SETENTA
Y SEIS- Produccidon Fiscalizada: Es el volumen de Petréleo Crudo neto
producido en el Area del Contrato fiscalizado por la Agencia de Regulacion y

Control Hidrocarburifero en el Centro de Fiscalizacién y Entrega.- CUATRO .

PUNTO TRES PUNTO SETENTA Y SIETE Producciones Incrementales
Adicionales: Es la produccién de Petréleo Crudo del Area del Contrato,
proveniente de Actividades de Exploracién Adicional y/o Actividades de
Recuperacién Mejorada, contempladas en el Plan de Desarrollo respectivo y
registradas contablemente de forma separada.- CUATRO PUNTO TRES
PUNTO SETENTA Y OCHO Programa y Presupuesto Ambiental Anual: Se
refiere al programa anual de actividades ambientales derivado del respectivo
plan de manejo ambiental y el presupuesto ambiental del afio siguiente para su
evaluacién v aprobacidén por parte de la Autordad Ambiental, que formard
parie integrante de los Programas y Presupuestos Anuales, que debera inchuir
los aspectos de operaciones, de Inversiones en sus diferentes desagregados
conforme a la Ley Aplicable, 7, gastos administrarivos, rubros que a su vez
deberan estar claramente identificados.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
SETENTA Y NUEVE.- Programas v Presupuestos ﬂl;.lﬁlﬂlﬁS: Son el conpunto
de actwvidades que la Contratsta se compromete a realizar en el Afio Fiscal

respecave, ¥ los Presupuestos de las Inversiones, Costos v Gastos estmados
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para la ejecucion de dichas actividades, incluidas sus reformas. Los Programas
v Presupuestos Anuales guardarin relacién directa con el Plan de Actvidades,
Plan Quinquenal y demis Planes acordados para el perodo respectivo. La
aprobacién de estos Programas y Presupuestos Anuales se realizard de
conformidad con la cldusula décimo tercera- CUATRO PUNTO TRES
PUNTO OCHENTA. - Propiedad Intelectual: Significa la referencia conjunta
a todos los derechos, prioridades y privilegios relacionados con la propiedad
intelecual, bien que surjan de cualquier Ley Aplicable, ley comunitada o
extranjera o de cualquier otra manera, incluyendo derechos de autor, licencias
de autor, patentes, licencias de patentes, marcas, licencias sobre marcas,
tecnologia, know-how y procedimientos, y todos los derechos para intentar
alguna accién bajo derecho o equidad por cualquier violacién o impedimento
de los mismos, incluyendo el derecho a recbir cualquier beneficio,
indemnizacién por dafios o similar de ellos.- CUATRO PUNTO TRES
PUNTO OCHENTA Y UNO.- Proyecto: Se referira a la ejecucion de las
actividades v prestacion de servicios a cargo de la Contratista que constutuyen
el objeto de este Contrato Modificatodo.- CUATRO PUNTO TRES
PUNTO OCHENTA Y DOS.- Reglamento de Contabilidad: Es el
reglamento aplicable a los Contratos de Prestacidn de Serwicios para
Exploacién v Explotacién de Hidrocarburos, que regula b edatabilidad de los

coswos, gastos e lnversiones efectuadas por la Contafista para la ejecucién de

en sidos contaminades y/o degfadados como consecuencia de las acuvidades
/]

a cargo de la Contransia.- CU/ATRO PUNTO TRES PUNTO OCHENTA Y

)

CUATRO.- Reservas Probadas Remanentes: Es el volumen de hidrocarburos
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que de acuerdo al andlisis de la informacién geoldgica v de reservorios,
presenta una razonable certeza de ser recuperado durante la vigencia del
Contrato, bajo las condiciones econémicas y operativas actuales. Las cifras
oficiales de las reservas serdn las establecidas por la Secretarfa.- CUATRO
PUNTO TRES PUNTO OCHENTA Y CINCO.- Situaciones de
Emergencia: Para efectos de este Contrato Modificatotio un evento que
constituye una situacién de emergencia, es aquel que por razones técnicas,
mecanicas © de seguridad, debidamente jusuficadas por la Contratista y
aceptadas por la Secretaria, causa que las partes se vean obligadas a
interrumpir total o parcialmente el cumplimiento de sus acdvidades u
obligaciones estipuladas en este Contrato Modificatorio, en el entendido de
que dicho evento: (i} no constituye un evento de Fuerza Mayor; (i) no fue
causado por culpa o dolo de Ias Partes; y (i) obliga a las Partes a adoptar
acciones nmediatas necesarias para evitar perjuicios que afecten o puedan
afectar a las operaciones de la Contratista segtin el Contrato Modificatorio o a
las Personas que presten servicios a cualquiera de las Partes o a bienes de
cualquiera de las Partes o a terceros o a sus bienes.- CUATRO PUNTO
TRES PUNTO OCHENTA Y SEIS.- Subcontratista: Se refiere a cualquier
Persona que ejecute para la Contradsta alguna parte de las actvidades o le
provea bienes para el cumplimiento del objeto del Contrato Modificatodo.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO OCHENTA Y SIETE.- Tarifa para
Campos en Produccién: Es el valor que se paga a la Contratista en Délares,
por cada Barnl de Petrdleo Crudo new, o umidad de hidrocarburo
correspondiente, producido v entregado por la Contratsm en el Centro de
Fiscalizacon v Eatrega v se paga 2 Ia Conmusm de acuerdo 2 lo esmblecido
en la cliusula déamo qunta- CUATRO PUNTO TRES PUNTO
OCHENTA Y OCHOQ.- Tanfa para Campos Nuetos o por Producdén

Incremenmal frzro de Recuperzcidn Mejorada: Es el valor que se pagaria a
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Contratsta en Délares, por cada Barril de Petrdleo Crudo neto, o unidad de
hidrocarburo correspondiente, acordada por las Partes para la ejecucién de un
Plan de Desarrollo, a fin de impulsar el descubrimiento de nuevas reservas o la
implementacién de nuevas técnicas para la recuperacién mejorada de las
reservas existentes v se paga a la Contratista de acuerdo a lo establecido en la
cliusula décima quinta- CUATRO PUNTO TRES PUNTO OCHENTA Y
NUEVE.- Tasa Maxima de Produccién: Es el maximo volumen de Petrdleo
Crudo produado por unidad de tempo, por Yacimiento, campo o pozo, de
conformidad con la Ley Aplicable, los Estindares de la Industra Internacional
v lo previsto en este Conrrato Modificatorio.- CUATRO PUNTO TRES
PUNTO NOVENTAL- Tasa Pame: Es la tasa de interés denominada Prome,
publicada por el Banco Central del Ecuador en los medios impresos o
electrénicos perunentes, vigente para cada jornada de valoracién. En caso de
que el Banco Central del Ecuador deje de publicar dicha Tasa Prime, seri la
tasa anual de interés, en fraccidén decimal, determinada sobre la base del
promedio del pnme rate fijado por los siguientes bancos de los Estados
Unidos de Aménca: Ciubank NA. y Morgan Guaranty Trust Company of
New York, vigente para cada jornmada de wvaloracién.- CUATRO PUNTO
TRES PUNTO NOVENTA Y UNO.- Transferencia o Cesién: Es cualquier
traspaso, deiegﬁcién u otra forma de disposicidn, incluvendo la consttucion

de una prenda, hipoteca u ofro gravamen simijar, gue s

ealice por cualquier

ea de manera direcra o mdlr/f:m 7f de todo o parte de este
@ificarodo o de cualquies /ie/ los derechos u obligacones

aemio, o los intereses en el mismo o (i)

d‘»é/Con‘cmL bien por operacion de la ley, ¢
de otro upo.- CUATRO PUNTO T RES PUNTO NOVENTA Y DGS--

Toburos: Son los impuoestos, tasas, contrbuciones, derechos amancelarios y

demds derechos y gmvimenes gue deban ser pagados a las autordades
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nacionales, estatales o cantonales en virtud de la legislacién trbutaria
aplicable.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO NOVENTA Y TRES.-
Trmestre: Es el perfodo de tres (3) meses consecutivos que comienza el
primero de enero, pamero de abol, primero de julio y pamero de octubre, de
cada Ano Fiscal- CUATRO PUNTO TRES PUNTO NOVENTA Y
CUATRO.- Yacimiento: Es todo cuerpo de roca, en el cual se ha acumulado
Petrdleo Crudo, gas natural o ambos, ¥ que se comportan como una unidad
independiente en cuanto a mecanismo de produccién se refiere.- CUATRO
PUNTO TRES PUNTO NOVENTA Y CINCO.- Yacmientos de
Condensado de Gas: Son aquellos Yacimientos de Gas que de ser explotados,

produciran gas v liquidos en una relacidn que exceda cien mil pies cibicos

estandar de gas por cada barnl de hidrocarburos liquidos, segin mediciones

hechas en superficie bajo Condiciones Estindar de presién y temperatura.-
CUATRO PUNTO TRES PUNTO NOVENTA Y SEIS.-Yacimientos de
Gas: Son aquellos Yacimientos de hidrocarburos que, a condiciones de
presion y temperatura de reservoro contienen hidrocarburos en estado
gaseoso.- CUATRO PUNTO TRES PUNTO NOVENTA Y SIETE.-
Yacimientos de Hidrocarburos Comercialmente Explotables: Son Yacimientos
que contienen hidrocarburos (Petrdleo Crudo), que sobre la base de estudios
técnico —economicos realizados por la Contratsta y aprobados por la
Secretaria, se demuesire que su explomcidon resulte coovemiente parz las
Partes.- CUATRO PUNTO CUATRO.- Otras Definiciones.- Cualquier otra
definicién necesania para la aplicacién de este Contrato Modificatorio serdn las
estzablecidas en el Reglamento de Operaciones Hidrocarburiferas.- CUATRO
PUNTO CINCO.- No Discriminacion- La Secreraria en la interpretacion y
ejecuczon de este Contrato Modificatonio, considerando las pardculanidades de
cada caso, garanOzari un UAEROOENtS 0o discm;lmamﬁo a todos los

contratistas de prestacion de servicos para la exploracidén v explotacidon de



1nd

hidrocarburos que hubieren suscrito sus respectvos contratos de conformidad
con el Art. diecséss de la Ley de Hidrocarburos y al amparo de la Disposicién
Transitona Pomera de la Ley Reformatora a la Ley de Hidrocarburos y ley de
Régimen Tobutaro Interno, publicada en el Registro Oficial Suplemento
numero doscientos cuarenta y cuatro de veinasiete de julio de dos mil diez.-
CLAUSULA QUINTA.- OBJETO.- CINCO PUNTO UNO - Prestacién
de Servicios.- Este Contrato Modificatonio tiene por objeto la prestacidén de
servicios a la Secretara por parte de la Contratista, con sus propios recursos v
a su solo mesgo, para la exploracién y explotacién de hidrocarburos,
mcluyendo Perrdleo Crudo, en el Area del Contrato, de conformidad con los
terminos ¥ condiciones estpulados en este Conrrato Modificatodo, y los
establecidos en fa Ley Aplicable.- CINCO PUNTO UNO PUNTO UNO.-
Para el cumplimiento del objeto contractual la Contratsta se obliga para con
la Secretaria a realizar las actuvidades de exploracién, confirmacion de reservas,
desarrollo, explotacién y produccién aportando la tecnologia, los capitales y
los equipos, bienes y maquinarias necesarios para el cumplimiento de las
obligaciones establecidas en este Contrato Modificatorio.- CINCO PUNTO
DOS.- Contraprestacién por los Servidos.- La Contratista recibiri a cambio
de sus servicios el pago de una Tarifa en Dolares para Cam yken '?oducaon

por Barril de Petrdleo Crudo neto extraido en et Area"del Contrato v

| ¥
mrfas acordadas- CINCO/ PET\TO TRES - Servicios Adicionales.- La

~

)
Contratista ejecutari las A¢ovidades de Recuperacién Mejorada propuesus en
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el Anexo C, cuyvo Plan de Desarrollo debera ser aprobado previa la ejecucidn
de dichas Acuvidades de Recuperacion Mejorada, excepto las actividades
preparatonas como los estudios de impacto ambiental que podran iniciar con
anteriondad de la aprobacién del Plan de Desarrollo.- A dicionalmente, la
Contratsta podri proponer nuevas acuvidades adicionales y diferentes a las
del Anexo C, v s1 como producto de estas nuevas Actividades de Exploracién
Adicional o Actvidades de Recuperacién Mejorada realizados en el Area del
Contrato se demostrare la existencia de Yacimientos de Hidrocarburos
Comercalmente Explotables o Incremento de Reservas Comercialmente
Explotables, la Contratista v la Secretaria deberdin acordar la Tarfa para

Campos Nuevos o por Produccién Incremental fruto de Recuperacién

Mejorada para el desarrollo de dichos Yacimientos y acordar el respectvo

Plan de Desarrollo, sin que esto signifique disminuir o suspender sus
obligaciones contenidas en el Plan de Actividades. Si las partes no llegaran a
ponerse de acuerdo en la Tanfa para Campos Nuevos o por Produccién
Incremental fruto de Recuperacién Mejorada para desarrollar y explotar estos
Yacmientos o reservas, la Contransta podri someter la diferencia al dictamen
vinculante de un Consultor, de conformidad con la cliusula TREINTA Y
TRES PUNTO TRES.- CINCO PUNTO CUATRO.- Las Partes convienen
que, en el caso de descubrirse Gas Natural Libre, sustancias asociadas al
Pewdlec Crude, o Yacimientos de Petrdleo Crudo de gravedad infedor a
quince grados {15%) API en el Area del Contrato, se procederi conforme a lo
dispuesto en la Ley de Hidrocarburos vy a lo estpulado en este Contrato
Modificatorio.- CLAUSULA SEXTA.- PLAZO DE VIGENCIA.- El
Plazo de wigencia de este Contrato Modificatorio es desde la fecha de
mscrpadn de este Contmro Modificatorio en el Registro de Hidrocarburos
hasta el weinom v wno de dicdembre de dos mt vein:idnco - CLAUSULA

SEPTIMA.- AREA DEL CONTRATO.- El Area del Contrato ha sido
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delimitada para determinar la superficie en donde la Contratista ejecutara las
actividades y prestaciones objeto de este Contrato Modificatodo y sus
especificaciones y delimitaciones se establecen en el Anexo A.- CLAUSULA
OCTAVA.- DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES.-
OCHO PUNTO UNO.- Derechos sobre los Hidrocarburos.- Son de
propiedad inalienable, imprescrptble e membargable del Estado Ecuatorniano
los yacimientos de hidrocarburos v subsmancias que los acompafian, en
cualquier estado fisico en que se encuentren siuados en el territorio nacional
Por lo tanto, es también propietano de los hidrocarburos extraidos con
ocasién de los servicios prestados por la Contransta.- OCHO PUNTO UNO
PUNTO UNO.- La celebracién de este Contrato Modificatorio no concede a
la Contratdsta, a mas de los derechos establecidos en este Contrato
Modificatoro, otros derechos de naturaleza alguna sobre el suelo, el subsuelo
o sobre cualquier recurso natural o no, alli existente, ni sobre las dreas que se
expropiaren en favor de la Secretaria para la ejecucién de este Contrato
Modificatorio, ni sobre sus servidumbres, ni sobre las obras que alli se
realizaren.- OCHO PUNTO UNO PUNTO DOS.- La delimitacién del Area
del Contrato tene por objeto unicamente determinar la superficie en la cual Ia
Contratista estd obligada a prestar los servicios objeto de este Contrato
Modificatorio.- OCHO PUNTO UNO PUNTO TRES.- La Contratst
tendra el derecho exdusivo de ejecumar los servicios M este Contrato

-

Modificatorio, dentro del Area del Contrarg.~En fingin caso el ejercicio de

-"La Contmagswm, en virmd de este Contrato

F

echo a explowr recurscs naturales disantos del

) o )'
\*A“/

oo, no tene

Petroleo Crudo existeflig¢s en el Area del Conmaro, aunque esos recursos
:\
S
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hubieren sido descubiertos por ella; excepto en los casos en que celebrare los
contratos adicionales previstos en este Contrato Modificatorio de acuerdo con
la Ley Aplicable vy a lo estipulado en este Contrato Modificatorio.- OCHO
PUNTO UNO PUNTO CINCO.- La Contratista podri ejercer los derechos
establecidos en este Contrato Modificatorio Unicamente en relacién con las
actividades referidas a los servicios contratados y no podri ejercetlos con
ningun otro fin, ni tampoco traspasarlos o disponer de ellos de otra forma, sin
el consentimiento previo de la Secretaria.- OCHO PUNTO UNO PUNTO
SEIS.- La Contragsta, cualquiera de sus integrantes o sus Compadias
Relacionadas podrin intervenir en nuevas licitaciones o participar en otros

contratos para la exploracién y explotacién de hidrocarburos en el Ecuador,

de conformidad con la Ley Aplicable.- OCHO PUNTO UNO PUNTO

SIETE.- La Contratsta podrd usar, sin costo para ésta, el Petréleo Crudo u
otros hidrocarburos provenientes del Area del Contrato, que sean necesarios
para las operaciones, incluyendo pero no limitando, la generacién de energia
eléctrica; y, en el caso del Gas Natural, previa autorizacién del Ministerio, la
misma que una vez otorgada sélo podri ser revocada de forma motivada y
siguiendo el debido proceso. La referida uthizacién de hidrocarburos no
implicard transferencia de dominio alguna a favor de la Contratista. La
Contraosta tenderd a la opdmizacién del uso del Gas Narural del Area del
Contrato para la generacidn de energia eléctrca requerida para el Provecto.-
OCHO PUNTO DOS.- Obligaciones de la Contradsta - Son obligaciones de
la Conrratista ademds de otras obligaciones esdpuladas en este Contrato
Medificatorio v en la Ley Aplicable, las siguientes: OCHO PUNTO DOS
PUNTO UNO.- Cumplir con el objew de este Contrato Modificatordo.-
OCHO PUNTO DOS PUNTO DIOS.- Ejecurar las actividades descritas en
los Planes v sus reformas, acordades por las Partes c:}n SUS PIOPIOS recursos

técaicos, econdmicos y administraavos pudiendo subconeratar los bienes v
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servicios que requiera de conformidad con la clausula vigésima tercera; para tal
efecto invertra los capitales requeridos, utlizando los equipos, maquinarias y
tecnologia que fueren necesarios.- OCHO PUNTO DOS PUNTO TRES.-
Construir las obras civiles y facilidades petroleras de acuerdo con los Planes
acordados por las Partes v sus reformas; y adquirr e instalar, a su costo, los
equipos que servirdn para efectuar la medicadén y las determinaciones
volumétricas, ajustes por temperatura, contenido de agua y sedimentos y otras
mediciones que fuesen necesarias a fin de determinar el volumen de la
Producaén Fiscalizada- OCHO PUNTO DOS PUNTO CUATRO.-
Construir o ampliar a su costo, todos los ductos y facilidades de transporte y
almacenamiento, desde los campos del Area del Contrato en explotaciéa o
que se incorporen en el futuro, hasta el o los Centros de Fiscalizacién y
Entrega de acuerdo con los Planes acordados por las Partes y sus reformas.-
OCHO PUNTO DOS PUNTO CINCO.- Entregar la Produccién Fiscalizada
en el Centro de Fiscalizacién y Entrega, cesando en ese momento la
responsabilidad de prestacién de servicios por la Contratista segun este
Contrato Modificatorio.- OCHO PUNTO DOS PUNTO SEIS.- Ejecurar las
operaciones objeto de este Contrato Modificatorio de acuerdo con los
Estindares de la Industna Petrolera Internacional.- OCHO PUNTO DOS
PUNTO SIETE.- Realizar las actividades técnicas y administrausas nééesaxias

para las operaciones de evaluacadn, desarrollg produccién de los

de Hidrocarburos Comercigiffiente Explotables.- OCHO
S PUNTO OCHO.- plir con los Planes y Programas v

En todos los Planes, Programas v

montos de las Inversion

NUEVE.- Cumplir 2

Seran estmados.- OCHQO PUNTO DOS PUNTO

i
1 costo el programa de capactacidn técmica de

conformidad con la Lev\Apiicable v, de acuerdo a lo establecido en el Anexo
5
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[ El personal técnico y administratvo extranjero de la Contratsta
proporcionara entrenamiento y capacitacién al personal nacional y promovera
la transferencia tecnolégica- OCHO PUNTO DOS PUNTO DIEZ.-
Emplear en la ejecucién de los servidos un minimo de ecuatordanos de:
noventa y cinco por ciento (95%) en el personal de obreros, noventa y cinco
por dento (95%) en el personal de empleados administrativos y setenta y
cnco por cento (75%) en el personal técnico, 2 menos que no hubiere
técaicos nacionales disponibles, de acuerdo a lo previsto en la Ley Aplicable.-
OCHO PUNTO DOS PUNTO ONCE.- Mantener informado
permanentemente a la Secretaria sobre el desarrollo de los servicios efectuados

durante la vigencia de este Contrato Modificatorio.- OCHO PUNTO DOS

PUNTO DOCE.- Presentar a la ARCH informes diarios de perforacién v .

demis reportes requeridos conforme al Reglamento de Operaciones
Hidrocarburiferas asi como con la presentacién de un informe completo al
termino de cada operacién que bajo los Estindares de la Industria Petrolera
Internacional se considere importante o significativa.- OCHO PUNTO DOS
PUNTO TRECE.- Inscrbir este Contrato Modificatorio en el Registro de
Hidrocarburos, dentro de los treinta (30) primeros dias contados desde la
fecha de su suscrpcién- OCHO PUNTO DOS PUNTO CATORCE.-
Entregar a la Secretarfa y a la Autoridad Ambiental, segin su competencia,
copia de la informacién técnica, ambiental y de investgacién relacionada con
las actividades de la Contradsm referentes 1 la ejecucién de este Conrrato
Modificatotio, de conformidad con las disposiciones legales v reglamentarias
vigentes incluvendo daros geologicos, geofisicos, petrofisicos, de ingeniera,
registros e mnformes de compleracion de pozos y cualesquier otros datos que fa
Contraosta hubtese ongmado y recopilado durante la vigenda de este
Contmato  Modificatorio.- OCHQO PUNTO DQOS !‘- PUNTO QUINCE.-

Presentar anualmente a la Secretaria y 2 la Autoridad Ambiental el Programa y
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Presupuesto Ambiental Anual, que formarin parte integrante de los
Programas y Presupuestos Anuales- OCHO PUNTO DOS PUNTO
DIECISEIS.- Entregar a la Secretarfa y al Ministerio del Ambiente una copia
de los Estudios Ambientales que se realicen y los documentos que los
sustentan.- OCHO PUNTO DOS PUNTO DIECISIETE.- Presentar en el
primer mes de cada afio a la Secretarfa y a la Agencia de Regulacién y Control
Hidrocarburifero un informe detallado sobre las Inversiones, Costos y Gastos
de la Contratista, v las actvidades ejecutadas en el Area del Contrato.- OCHO
PUNTO DOS PUNTO DIECIOCHO.- Presentar hasta el tremta de abal de
cada afio a la Secrerarfa vy a la Agenda de Regulaadén y Control
Hidrocarburifero copia de los estados financieros debidamente auditados.-
OCHO PUNTO DOS PUNTO DIECINUEVE.- Obtener de la Autonidad
Ambiental competente y de conformidad con la Ley Aplicable la licencia
ambiental respectiva para la ejecucién de las actividades programadas en el
Area del Contrato, la que en copia deberi ser entregada a la Secretara.-
OCHO PUNTO DOS PUNTO VEINTE.- Proporcionar a funcionaros
autorizados del Ministerio, personal de las Fuerzas Armadas relacionados con
asuntos de seguridad y otros funcionaros publicos autorizados por la

Secretarfa o la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero, la

-

informacion necesara para el complimiento de sus deberes y ciones que

guardaren relacién con este Contrato Modificatorioy ¥, proveerdes remporal y

ocasionalmenrte, cuando las circunstandas 1o Tequieran v en un 0WmEro

simular jerarquia, Sin  ASUMIC ninglma

v 5as bienes y equipos al dalizar su U‘abajo OCHO PUNTO DOS PUNTCG

VEINTIUNO.- Mantener\ registros contables de conformmdad «con e
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Reglamento de Contabilidad, en idioma castellano, de todas sus actividades
técnicas, administrativas y ambientales de manera que se puedan constatar en
forma exacta y fidedigna, las Inversiones, ingresos, Costos v Gastos de la
Contratista. Los documentos que por su naturaleza técnica se presenten en
otros idiomas, incluirdn las respectivas traducciones, si estas fuesen requeridas
por la Secretarfa u otras entdades de coatrol.- OCHO PUNTO DOS
PUNTO VEINTIDOS.- Proveer a la Secretarfa v 2 la ARCH, dentro del
ambito de sus competencias, trimestralmente o, cuando fuere requerido, toda
la informacién, datos o interpretaciones relacionadas con las actvidades
llevadas a cabo por la Contratista en la ejecucién de este Contrato

Modificatorio, incluyendo las de caracter dendfico v técnico obtenidas en

razon de sus trabajos, tales como: perfiles eléctricos, sénicos, radioactivos v |

otros; cntas y lineas sismicas; muestras de pozos; nucleos testigos de
formacién, mapas, secciones, informes topogrificos, geolbgicos, geofisicos,
geoquimicos y de perforacién; interpretaciones geoldgicas y geofisicas;
informes de evaluacién de los Yacimientos encontrados en el Area del
Contrato y, en general, cualquier otra informacién similar relevante. Est
informacién serd entregada en linea, en formato digital y/o analdgico
documental, segun lo requiera la Secretaria y la ARCH.- OCHO PUNTO
DOS PUNTO VEINTITRES.- Resperar los derechos relativos a la propiedad
mdustnal de terceros, manteniendo a la Secretaria a salvo de reclamaciones o
pago de indemnizaciones resultantes del incumphimiento de ml obligacidn.-
OCHO PUNTO DOS PUNTO VEINTICUATRO.- Supervisar v vigilar, en

forma permanente, la ejecucién de los servicios que se compromete i realizar;

v celebrar con los Subcontmustas, de acuerdo a la Ley Aplicable, los contratos

que fueren necesarios para el cumplimiento de sus obligaciones asumiendo el
compromuso de responder por la ejecucidén de sus operaciomes.- OCHO

PUNTO DOS PUNTO VEINTICINCO.- Conrrarar y mantener vigentes las



derocarbun’fero, un informe de actvidades, Inversiones, Co

riel

garantas y los seguros previstos en la Ley Aplicable y en este Contrato
Modificatorio.- OCHO PUNTO DOS PUNTO VEINTISEIS.- Recibir
estudiantes o egresados de educacién técnica superior relacionada con la
industria de hidrocarburos, sin asumir responsabilidad por sus nesgos, para
que realicen pricticas y estudios en los campos de trabajo del Area del
Contrato v/o en las oficinas de la Contratista en el Ecuador, corriendo por
cuenta de la Conrtratista los gastos de transporte, alojamiento, alimentacion y
atencidon médica menor y de emergencia. El transporte, alojamiento,
alimentacién y atencién médica menor y de emergencia antes indicados serin
provistos en igualdad de condiciones que las suministradas al personal de la
Contratista en el Ecuador. El tiempo de tales practicas y estudios y el numero
de las personas que los realicen seran fijados de tal manera que no interfieran
con la eficiente ejecucidn de los servicios y que represente un tiempo total en
meses de pasantias equivalente al cuatro por ciento (4%) del nimero total de
empleados por afio. La Contratista no tendri relacién laboral alguna con
quienes realicen tales pricticas y estudios. Copias de los reportes sobre tales

pricticas y estudios, en caso de ser presentados, serin entregados a la

‘Contratista.- OCHO PUNTO DOS PUNTO VEINTISIETE.- Presentar

mensualmente a la Secretaria vy a la Agencia de Regulacién y Control
2

§ v Gastos de

ambiental de las dreas afectadas por las

churiferd. OCHO PUNTO DOS PUNTO

al Comit¢ de Supervision los Programas y
Presupuestos Anuales, £laborados hasta el treinta de septiembre anterior al

Adio Fiscal en que ef referido programa deba ser ejecurado v posteniormente,
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con la recomendacién del Comité de Supervisién de acuerdo a lo indicado en
la cliusula TRECE PUNTO TRES, tramitar su aprobacién por parte de la
Secretaria, de conformidad con lo establecido en la Ley Aplicable.- OCHO
PUNTO DOS PUNTO TREINTA.- Presentar al Comité de Supervisién el
Plan Quinquenal y posteriormente con la recomendacién del Comité de
Supervision de acuerdo a lo indicado en la clausula TRECE PUNTO TRES,
tramitar su aprobacidén por parte de la Secretaria, de conformidad con lo
establecido en la Ley Aplicable.- OCHO PUNTO DOS PUNTO TREINTA
Y UNO.- Cumplir con las disposiciones legales y reglamentarias
concordantes, asi como con los Estindares de la Industda Petrolera

Internacional, en lo relativo 2 la seguridad e higiene ocupacional para el

personal a cargo de la Contatsta.- OCHO PUNTO DOS PUNTO

TREINTA Y DOS.- Aplicar o incorporar tecnologias aceptadas en la
industda petrolera internacional que sean compatibles con la Regién
Amazénica Ecuatodana.- OCHO PUNTO DOS PUNTO TREINTA Y
TRES.- Cumplir con las disposiciones de la Ley Aplicable y los compromisos
adquiridos existentes a la fecha de suscripcién de este Contrato Modificatorio
en cuanto a las relaciones de la Contratista v las comunidades vecinas,
limitando su intervencién a la ejecucién de los programas comunitarios y las
medidas de compensacién e indemnizacién previstas en la Ley Aplicable.-
OCHO PUNTO DOS PUNTO TREINTA Y CUATRO.- Colaborar con los
orgamismos estatales encargados del desarrollo sustentable de la zona donde
opera lz Contratista, en cumplimiento de sus programas comunitarios v la Ley
Aplicable.- OCHO PUNTO DOS PUNTO TREINTA Y CINCO.- Entregar
a la Secrerariz, a la terminacion de este Coatrato Modificarorio por cualquier
causa, sin costo ¥ en buen estado conforme los programas de mantenimiento,
salvo el desgaste normal, los pozos, bienes, insmlaciosles, equipos v obras de

infraestructura existentes a esa fecha en el Area del Contrato, en el entendido



1R 2

de que a partir de su entrega, la Secretaria asumird en forma exclusiva toda
responsabilidad sobre dichos pozos, bienes, instalaciones, equipos y obras de
infraestructura- OCHO PUNTO DOS PUNTO TREINTA Y SEIS-
Proponer para la aprobacién de la Secretarfa, con la recomendacién del
Comité de Supervision, la Tasa Mixima de Produccidn, sobre la base de
estudios técnicos convencionales o estudios de simulacién de Yacimientos en
concordancia con lo estpulado en la Ley Aphcable. Las discrepancias entre la
Tasa Mixima de Produccién propuesta y la Tasa Mixima de Produccién
aprobada por la Secretara podrin ser sometidas por la Contratsta a un
Consultor de conformidad con la clausula TREINTA Y TRES PUNTO
TRES. El dictamen del Consultor serd vinculante.- OCHO PUNTO TRES -
Obligaciones de la Secretaria.- Son obligaciones de la Secretaria, ademis de
otras obligaciones estipuladas en este Contrato Modificatorio y en la Ley
Aplicable las siguientes: OCHO PUNTO TRES PUNTO UNO.- Pagar a la
Contratista por sus servicios de exploracién y explotacidén, la tarfa que
corresponda, conforme se determina en la cldusula décima quinta de este
Contrato Modificatorio. Cuando se trate de los servicios descrtos en el Plan
de Actvidades, la Secretarfa estard obligada a pagar a la Contratsta la Tanfa
para Campos en Produccién. Cuando se trate de los servicios descritos en un
Plan de Desarrollo, la Secretaria estard obligada a pagar a la Contratista la
Tanfa para Campos Nuevos o por Produccdn Iacrem fruto de

INTQ TRES PUNTO

Recuperacidon Mejorada que se acuerde.- OCHO

Qa}sx, Solicitar ta declaratoria de utlidad paptica-de los bienes necesarios para
We=2o

N
ﬂﬁcum@ de las actuvidades, o la copstipaCidn de servidumbres de cualquier

\] D, ’/ ,,
)/‘/

tr:u;slﬂza_ >9revm solicarud de
: QOCHO PUNTO FPUNTO TRES.- Atender oportunamente

P

Cofirragista, de conformidad con la Lev

o/requenmientos que le correspondan. La

Secretarfa deberi pgOoundiarse sobre las sobctudes, propuestas ©
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requenimientos, dentro de los términos o plazos establecidos para cada caso
en este Contrato Modificatorio y cuando no se los hubiere especificado,
dentro del término de quince (15) dias contados desde que la Secretaria reciba
la respectva solicitud, propuesta o requerimiento de la Contratista. En el caso
de Simuaciones de Emergencia, la Secretaria debera pronundarse dentro del
termino de dos dias siguientes a la nouficacién de la Contratsta. Si la
Secretaria no se pronunciare dentro de los respectivos términos o plazos, se
entendera que la Secretarfa ha aprobado la correspondiente solicirud,
propuesta o requenmmiento.- OCHO PUNTO TRES PUNTO CUATRO.-
Proporcionar la informacién y documentacién que sea necesara para la

obtencién de visas para el personal de nacionalidad extranjera de la

Contratista, que tengan que cumplir acuvidades en el pais relacionadas con la

ejecucion de este Contrato Modificatorio, en el entendido de que la
Contratista realizara los tramites administrativos correspondientes.- OCHO
PUNTO TRES PUNTO CINCO.- Conceder a la Contratista la opcidn
preferente de compra de Petrdleo Crudo del Area del Contrato, en los
términos senalados en los articulos dieciséis inciso cuarto y setenta y uno de la
Ley de Hidrocarburos, ast como en este Contrato Modificatorio.- OCHO
PUNTO TRES PUNTO SEIS.- Pro porcionar a la Contratista, sin costo,
nueva informacién y datos técnicos y tecnolégicos que fuesen obtenidos por
la Secremaria 2 partr de la Fecha de Vigenaa, st fuere el caso, que puedan ser
usados en apoyo directo de las operaciones de exploracidn y explowmcion en el
Area del Conmam.- OCHO PUNTO TRES PUNTO SIETE.- Comunicar a la
Contragsta sobre cualquier reclame o procedimiento judicial que pueda
afectar los derechos de la Contradsta segin este Contrato Modificatono, a fin
de que la Contratista pueda adoptar las medidas que estime convenientes para
la defensa de sus imtereses.- OCHO PUNTO TFj}ZS PUNTO OCHO--

Perminir a la Contratista la vdlizacion, sin costo para ésta, del Petrdleo Crudo
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v del Gas Asociado, proveniente del Area del Contrato, necesario para sus
operaciones y en los volimenes promedio que a la fecha efecuva viene
requiriendo, conforme a las normas y procedimientos que al respecto le sean
notificadas por la Secreraria y a lo estipulado al respecto en este Contrato
Modificatodo.  La referida utlizacién de hidrocarburos no implicard
transferencia alguna a favor de la Contratista. Cualquier incremento en la
utilizacién de hidrocarburos para las operaciones por parte de la Contrausta
deberi ser aprobada previamente por la Secretaria. La Contratsta tenderd a la
optmizacién del Gas Natural del Area del Contrato para la generacién de
energia eléctrica requerida para el Proyecto.- OCHO PUNTO TRES PUNTO
NUEVE.- Proveer a la Contratista y coordinar con ella las condiciones
razonables de seguridad para la realizacién de las operaciones de este Contrato
Modificatorio v, en caso de que sea necesario, pot intermedio de la Fuerza
Publica.- OCHO PUNTO TRES PUNTO DIEZ.- Obtener de las entidades
del sector publico la cooperacién y ayuda que requiera la Contratista para la
pronta atencién de los distintos trimites que debe realizar ante ellas, asi como
procurar la obtencién de cualquier licencia o permiso necesatio para el
cumplimiento de este Contrato Modificatorio, en especial los relativos a los
predios superficiales, de acuerdo a lo dispuesto por el articulo 91 de la Ley de

Hidrocarburos.- OCHO PUNTO TRES PUNTO OI\ACE B;mbur la

/
Proaucmon Fiscalizada del Area del Contrato, y resporsab e de la misma,
operausta en el Centro de

\Iodlﬁcatomo coa sujecion a kz/ e:upulado en Ia cldusula trigésimo segunda de
este Conerato Modificatorio.f OCHO PU’\TO TRES PUNTO TRECE.-

Solicitar al Ministerio becronal, a pedido de la Contratist, la antonzacon en
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favor de la Contratista para la extraccién y transformacién del Petréleo Crudo
pesado en el sitio (in situ), mediante una planificacién econdémica integral, si
en el Area del Contrato se hubiere encontrado como producto de acuvidades
previstas en el Plan de Desarrollo Petrdleo Crudo pesado de quince grados
APT o menos.- OCHO PUNTO TRES PUNTO CATORCE.- Fadilitar a la
Contratista, de acuerdo con la Ley Aplicable y las esdpulaciones de este
Contrato Modificatorio, el uso de las vias, medios de comunicacién
transporte existentes o por construirse, asi como la utilizacién de materdales
naturales de construccidén y combustbles requerdos por las operaciones, asi
como para la obtencién de cualquier licencia o permiso necesarios para el

cumplimiento de este Contrato Modificatodo.- OCHO PUNTO TRES

PUNTO QUINCE.- El desarrollo sostenible de las comunidades serd

asumido por el Estado a través de la Secretaria de Pueblos y sus demis
entdades e instmuciones dentro del 4mbito de sus competencias.-
CLAUSULA NOVENA.- FUERZA MAYOR o CASO FORTUITO Y
SITUACIONES DE EMERGENCIA.- NUEVE PUNTO UNO.- En
General.- NUEVE PUNTO UNO PUNTO UNO.- Ninguna de las Partes
sera responsable por el incumplimiento, suspensién o retraso en la ejecucion
de las obligaciones establecidas en este Contrato Modificatorio, ni estara
obligada a indemnizar a la otra Parte por los perjuicios que pudieren causarse,
cuando el incumplimiento, suspensidn o retraso sea consecuencia directa ¥
necesaria de un evento de Fuerza Mayor o Caso Formumo o Siruacidn de
Emergencia debidamente comprobado.- NUEVE PUNTO UNO PUNTO
DOS.- La Parte que alegare la Fuerza Mayor o Caso Fortuito, deberi notficar
con los -justficativos necesarios, a la otra Parte en un plazo miximo de diez
(10) dias desde la ocurrencia del evento, en concordancia con el numeral
cuarro del ardculo setenm y cuatro de la Ley cieﬁ Hidrocarburos. Esta

notificacién contendri los detalles sobre la causa y namraleza del evenro, la
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duracién prevista y el efecto que pueda tener sobre el cumplimiento de las
obligaciones correspondientes a la parte segun este Contrato Modificatodo.-
NUEVE PUNTO UNO PUNTO TRES.- La Parte afectada continuari
ejecutando sin dilacién ni modificacién todas las demis obligaciones que no
hayan sido afectadas por el evento de Fuerza Mayor o Caso Formito o
Situacién de Emergencia.- NUEVE PUNTO UNO PUNTO CUATRO.-- St
fuese negada la Fuerza Mayor o Caso Forwito por parte de la Secretarda, que
la podrid hacer solamente debidamente motivada, la Contratista tendri el
derecho de impugnar esta negativa que tendrd que también ser debidamente
motivada, udlizando los recursos previstos en este Contrato Modificatoro y la
Ley Aplicable- NUEVE PUNTO UNO PUNTO CINCO.- La prueba de la
Fuerza Mayor o Caso Fortuito corresponde a quien la alega, y de la diligencia
v cuidado, a quien ha debido emplearlos.- NUEVE PUNTO UNO PUNTO
SEIS.- La Contratista esta obligada a notificar a la Secretaria la ocurrencia de
un evento que constituye una Situacién de Emergencia dentro de los tres (3)
dias siguientes a la fecha en que tuvo conocimiento del mismo, debiendo
acompaiiar justificativos o prueba suficiente de la ocurrencia del evento. El
incumplimiento de esta obligacién causard que el evento no se considere
como una Situacién de Emergencia a efectos de este Contrato Modificatorio.-

NUEVE PLTNTO UNO PUNTO SIETE.- Si fuese negada Ia Situacién de

Emergencia por parte de la Secreraria, que la pod acer solamente

d @fmmxz;m:z motvada, la Contradsta tendrd et derecho de impugnar esta

idamente motvada, utilizando los

evento de Fuerza Mavor /0 Caso Formito o Situacién de Emergencia esa
obligada a tomar todag las medidas que se encuentren a su alcance para

mitigar y subsanar sys consecuencias.- NUEVE PUNTO DOS PUNTO
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UNO.- St el evento requiere accién inmediata de parte de la Contratista, ésta
deberd tomar todas las acciones y realizari todos los egresos que resulten
necesarios o adecuados conforme a los Estindares de la Industria Petrolera
Internacional para proteger los intereses de la Contratista y los de la Secretaria,
asi como los de sus respectivos trabajadores, aunque tales egresos no hayan
sido incluidos en el Programa y Presupuesto Anual vigente en el Ao Fiscal
correspondiente. Las acciones tomadas deberin ser notificadas a la Secretaria
dentro del término de diez dias siguientes a la toma de la accién.- NUEVE
PUNTO DOS PUNTO DOS.- Si dentro de un perfodo razonable después de
haber sido confirmado el evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacién

de Emergencia que ocasiona la suspensién o demora en la ejecucién de las

obligaciones segin este Contrato Modificatorio, la parte afectada no ha

procedido a adoptar las medidas que razonable y legalmente podra iniciar
para eliminar o mitigar dicho evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o
Situacion de Emergencia o sus efectos directos o indirectos, la otra Parte
podri, a su exclusiva discrecién y dentro del término de dos (2) dias siguientes
a haber enviado la correspondiente notificacién a la Parte afectada, adoptar e
miciar la ejecucién de cualquier medida razonable que juzgue necesaria o
conveniente para eliminar o mitigar la ocurrencia del evento de Fuerza Mayor
o Caso Formiro o Sttuacion de Emergencia en cuestién o sus efectos directos
o indirectos. La Parte afectada seri respomsable de todos los costos
ocasionados que tengan el debido sustento por las medidas que tome la otra
Parte segtin eswa clausula. A partir de ese momento, la Parte no afecrada
podri exigirle a Ia Parte afecrada que reanude total o parcialmente la ejecucion
de los servicios asi como el cumplimieato de cualquier obligacién cuvo
cumplimiento se hubiese visto afectado por el evento de Fuerza Mavor o Caso
i
Formuto o Smmacidén de Emergenca - NUEVE PUNTO TRES.- Terminaciéa

del Evento.- Cuando la Parte afectada por el evento de Fuerza Mayor o Caso
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Fortuito o Situacién de Emergencia esté en capacidad de reiniciar el
cumplimiento de sus obligaciones segun este Contrato Modificatorio, dicha
Parte lo notificard con prontitud a la otra parte 2 mas tardar dentro de los dos
(2) dias laborales siguientes a la fecha en que haya cesado el evento de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito o Situacién de Emergencia. St la parte afectada fuere
la Contratista, una vez recibida esta notificacion, la Secretaria levantara la
declaratoria de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacién de Emergencia.-
NUEVE PUNTO CUATRO.- Terminacién en Caso de Duracién Extendida.-
St los efectos de un evento de Fuerza Mayor o Caso Formuito o Situacion de
Emergencia afectaren a mds del cincuenta por clento (50%) de la produccion
total de Petréleo Crudo del Area del Contrato y se prolongaren durante un
periodo superior a seis (6) meses, a la opcién de cualquiera de las Partes, se
podri seguir el procedimiento para terminacién de este Contrato
Modificatorio de mutuo acuerdo.- NUEVE PUNTO CINCO.- Pago de
Tarifa.- Adn en el caso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacidén de
Emergencia, de existr produccién fiscalizada proveniente del Area del
Contrato, la Contratista tendra derecho a recibir la tanfa pertinente conforme
a este Contrato Modificatodo.- NUEVE PUNTO SEIS.- Compensacién de
Plazos.- La ocurrencia de un evento de Fuerza Mayor o Caso Formito o
Sitwaciéon de Emergencia podra dar lugar a revisién de los cronogramas de

reiniciar el

arfo o Simacion de Emefggnca, siempre v cuando éswe ocasione la
paraiizacion de mds del anc 1:{ por cento (50%) de las acuvidades de
producadn; ¥, en consecuencia, u!: fecha de terminacién del Plazo de Vigenca
de este Conrrato Modificatorio sera pospuesta por un lapso igual al que dure

i
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dicha paralizacion.- NUEVE PUNTO SIETE.- Los egresos necesarios para
adoptar acciones inmediatas que precautelen los intereses del Estado o de las
Partes, no contemplados en los Planes, Programas y Presupuestos Anuales y
no cubiertos por las pdlizas de seguro previstas en este Contrato
Modificatorio, generados por circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito
debidamente nouficadas y aprobadas por la Secretarfa, serdn cubiertos por la
Secretaria a través de reembolsos- CLAUSULA DECIMA.- GARANTIAS
Y SEGUROS.- DIEZ PUNTO UNO.- Garantas.- La Contratista rendiri a
favor de la Secretarfa, las garantias previstas en la Ley Aplicable, asi como en
este Contrato Modificatorio, las que se aprobarin y registrardn de acuerdo

con las normas y los procedimientos pertinentes- DIEZ PUNTO UNO

PUNTO UNO.- Garantia de Actividades e Inversiones Comprometidas: La

Contratista garantiza la ejecucién de las actividades comprometidas e
Inversiones estimadas en los Planes, Programas y Presupuestos Anuales,
conforme lo previsto en la cliusula QUINCE PUNTO SIETE.- DIEZ
PUNTO UNO PUNTO DOS.- Garantia Solidaria: Previo a la inscripcién de
este Contrato Modificatorio en el Registro de Hidrocarburos, cada una de las
compadias que integran la Contratista se obligan a sustituir la garantia solidaria
de sus respectivas Casas Matrices, por una que se refiera a este Contrato
Modificatorio, cuyas copias certificadas formarin parte integrante de este
Conerato como Anexo F. En consecuendia, las garantias de las Casas Matrices
presentadas con anredondad quedarin sin efecto.- DIEZ PUNTO UNO
PUNTO TRES.- Causas de Ejecudidén: Sin perjuicio de los demds derechos y
obligaciones prevists en la Lev Aplicable v en este Contrato Modificatorio, la
Secretaria tendra el derecho de hacer efectivas las Garantias Solidarias para
cubnr cualquier incumplimiento de las obligaciones de la Contratista en virmad
de este Contrato Modificatonio, quedando expzesa;neaze pactadoc que no

existe prelacion alguna pam la ejecucién de las Garantias v que cnalquiera de
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ellas puede ejecurarse indistntamente. Ademas de cubrir los incumplimientos,
la Secretarfa podri hacer efectivas las Garantas Solidarias para cobrar (I
dafios y perjuicios declarados en laudo arbitral o sentencia ejecutoriada, (i)
restitucién de sumas pagadas por la Secretaria en exceso, asi como cualquier
otra obligacién de pago o cantidad debida por la Contratista a la Secretaria por
cualquier concepto en relacién a este Contrato  Modificatodo e (i)
indemnizaciones debidas por la Contradsta a la Secretaria de conformidad con
este Contrato  Modificatorio, declaradas en laudo arbitral o sentenca
ejecutoriada. Sin perjuicio de lo dicho anteriormente, para todos estos casos
la Secretaria notificard a la Contratista sobre el incumplimiento respectivo,
sobre los dafos y perjuicios o de sumas pagadas en exceso u Ofras
obligaciones de pago o de indemnizaciones debidas, a favor de la Secretaria,
otorgindole el plazo de treinta dias para justificar tal evento o adoptar las
medidas necesarias para superarlo.- DIEZ PUNTO DOS.- Pélizas de Seguro.-
La Contratista serd exclusivamente responsable de contratar todas las polizas
de seguro requeridas por la Ley Aplicable, asi como las indicadas en la cliusula

DIEZ PUNTO DOS PUNTO DOS, para cumplir con Contrato

Modificatorio, va sea que dichas polizas estén dispopibles en el mercado

nacional o internacional o se obtengan a través de reaseguros. Estas polizas
de seguros se sujetarin a la legislacién pfuatoriana v se basarin en los
ernacional. Los seguros para cubnr
e les contratari con una comparia de
por la Supenntendencia de Bancos y

S PUNTO UNO.- Ea el caso de que la

seguro o que la Loatr.aﬁsta h:wa ﬂCUIIIDLdO con el pago de las pomas que
correspondan a tales POLZﬁb \0 fuera msmuente la cobertura, los dafios y las

érdidas que puedan producir, serin de su exclusiva responsabilidad y la
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Contratista deberd cubrirlos de inmediato, sin que pueda alegar el derecho
para reclamar a la Secretarfa ningin tpo de reembolso.- (a) La Contratista
designari a la Secretaria como beneficiario o asegurado adicional y endosari a
su favor las polizas de seguro que se establecen en la Ley Aplicable y en este
Contrato Modificatorio.- (b) La Contratista mantendra asegurados los bienes
v demds activos fijos requeridos para la prestacién de los servicios a que se
refiere este Contrato Modificatorio hasta que sean entregados a la Secretarda.-
() En caso de sintestro, las indemnizaciones pagadas por las compaiiias
aseguradoras serdn recibidas por la Contratista y servirin como base para
reemplazar o reparar inmediatamente los bienes o instalaciones dafadas,

destruidas o sustraidas. Si cualquier compafifa aseguradora dejare de pagar

cualquier reclamacién por pérdida o dafio de bienes asegurados como .

resultado de dafios causados por la imprudencia, negligencia, o culpa del
personal de la Contratista, los costos de reparacién o de reposicién serin por
cuenta de la Contratista.- (d) La Contratista exigird a sus aseguradores incluir
una clausula expresa en todas las pélizas, en virtud de la cual éstos renuncien a
su derecho de subrogacién contra la Secretarfa. Asimismo, la Contratista
exigird a sus aseguradores incluir una cliusula de que las pélizas no serin
modificadas, en la medida que restrinjan, disminuyan o limiten las coberturas
existentes, o canceladas sin notificacién a la Secretarfa con treinta (30) dias de
anucipacion.- (e} Si la Contratista no mantiene en vigenca las pdlizas de
seguro que esti obligada a contratar conforme a este Contrato Modificatorio,
la Secrerara podra, pero no estard obligada a ello, contratar las pélizas de
seguro y deducir los costos de los mismos de cualquier monto debido a la
Contranist conforme a este Contrato  Modificatorio; esto sin perjuicio de las.
demas disposiciones sobre dafios v perjucios 7 consecuencias del
incumpiimiento de las obligaciones de la Contrzgsta segin este Contmato

Modificatorio.- (f) La Contratista deberd proporcionar prueba a la Secretaria
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de que las compafifas de seguros otorgantes de las polizas de seguro, se
encuentran suficientemente respaldadas por los reaseguros que sean
necesarios.- (g) La Contratista entregard a la Secretarfa copias certficadas de
las polizas de seguro contratadas.- (h) Las indemnizaciones y restitucion de
bienes derivados de los siniestros que no estuvieren debidamente asegurados
por la Contratista, serin de su exclusiva responsabilidad y deberin ser
cubiertas de inmediato por ella.- DIEZ PUNTO DOS PUNTO DOS.- La
Contratsta a partir de la Fecha Efectiva mantendra vigentes pélizas de seguro
que cubran al menos los siguientes desgos: a) Todo Riesgo Petrolero,
incluyendo v no limitado a la perforacién, completacitén y de
reacondicionamiento de pozos. Esta poliza debe imncluir las siguientes

coberturas:

° Incendio y lineas aliadas.
° Rotura de maquinara.

o Sabotaje y terrorismo.

b) Responsabilidad Civil General, misma que debe incluir las sigmentes
coberturas: //;

° Patronal.

de la auditoria del Area del Conmraro.
i
ge Vehiculos propios y no propios.

hasta la suscripcidn del informe

® Responsabiidad Ciwil
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¢) Equipo vy Maquinana, para cubrir todos los equipos a ser utilizados en las
operaciones de la Contratista.- d) Transporte Importaciones, que cubrira la
mercaderia o equipos importados por la Contratista.- €) Transporte Interno,
que cubrird la movilizacién dentro del pafs, de las mercaderias de la
Contratsta.- f) Incendio y Robo.- g) Accidentes Personales, que cubrird al
personal de la contratista, y deberd incluir la cobertura amplia de vuelos.- h)
Todo Riesgo Construccién/Montaje, la contratista debera presentar, a la
Secretaria, estos seguros al inicio de las obras de construccién o montaje que
tenga que realizar durante la ejecucién del Contrato, salvo que optare por una
cobertura permanente.- DIEZ PUNTO DOS PUNTO TRES.- Las Partes

podrin convenir en el futuro asegurar otros riesgos que sean necesarios para

la ejecucidén de este Contrato Modificatoro.- DIEZ PUNTO DOS PUNTO

CUATRO.- La Contratista podrd mantener adicionalmente a su critetio otras
polizas de seguros que considere convenientes para sus actividades.- DIEZ
PUNTO DOS PUNTO CINCO.- La Contratista deberi exigir a todos sus
Subcontratistas o proveedores de bienes y servicios que contraten las pdlizas
de seguro que la Contratista considere necesarias.- CLAUSULA DECIMA
PRIMERA.- PLAN DE ACTIVIDADES.- ONCE PUNTO UNO.- Las
actividades previstas para el campo en produccién de Mauro Déavalos Cordero
son las de operacién y mantenimiento regular de MDC.- ONCE PUNTO
DOS.- La Contratista realizari sus operaciones bajo su responsabilidad en
forma diligente v oportuna, de conformidad con los Estindares de la Industria
Petrolera Internacional, sélidos prncipios de ingenieria y en estricto
cumplimiento de los términos de este Contrato  Modificatoro.- ONCE
PUNTO TRES.- La Secretaria tendri derecho a recomendar a la Contratista,
sin ser obligatorio para la Contradsta aceptar dicha recomendacién, respecto
del mérodo para obtener los resultados deseados, pero jquedzl entendi&o que la

Contratsta tendra exclusivo v completo control v direccién sobre sus
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acuvidades, asi como completo control y direccién sobre las Inversiones,
Costos v Gastos de su operacién. Las decisiones técnico-operativas sobre
actividades aprobadas dentro del Plan Quinquenal y los Programas y
Presupuestos Anuales serdn tomadas por la Contratista de manera exclusiva,
sin perjuicio de que pueda realizar consultas que estme pertinentes a la
Secreraria.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PLAN DE
ACTIVIDADES ADICIONALES Y PLAN DE DESARROLLO.-
DOCE PUNTO UNO.- La Contrausta se compromete v obliga a dar
cumplimiento al Plan de Acuvidades Adicionales previsto en el Anexo C. En
este Plan las actividades son de ejecucién obligatona, pero los montos de las
Inversiones seran estimatvos. La tarfa sera la estmblecida en la clausula
décima quinta.- DOCE PUNTO DOS.- Previo el inicio de cualquier actividad
de Recuperacién Mejorada en el area MDC, se debera contar con la
aprobacion del Plan de Desarrollo.- DOCE PUNTO TRES.- Adicionalmente
st como producto de otras Actividades de Exploraciéon Adicional o
Recuperacién Mejorada diferentes de las previstas en el Anexo C se
demostrare la existencia de Yacimientos de Hidrocarburos Comercialmente
Explotables, la Contratsta vy la Secretarfa deberin acordar la Tarfa para
Campos Nuevos para el desarrollo de dichos Yacimientos~y acordar el
respecuvo Plan de Desarrollo, sin que esto signifiquy minuir o suspender
sus obligaciones contenidas en el Plan de Acuvidades. La Tanfa para Campos

/
/

provententes  (Produccones

uthdad razonable para la Comzausta que tome en cuenta el desgo mcurndo,

esumando el vemtdnco por czento ~_5“ a} de rentabilidad para las Tnversiones

realizadas.- DOCE PUNTO CU ATRO.- Si la Contratista creyere necesaro la
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realizacién de pruebas de produccién previo a la presentacién de un Plan de
Desarrollo pondri en consideracién de la Secretarfa tal hecho, adjuntado
todos los justficativos técnicos que sean del caso. Las pruebas de produccién
no podrin exceder de ciento ochenta dias. Dentro de los treinta dias
posteriores al inicio de las pruebas de produccidén la Secretaria realizara las
recomendaciones que creyere necesarias para la evaluacién correspondiente. -
DOCE PUNTO CUATRO PUNTO UNO.- Los servicios relacionados con
el Petréleo Crudo proveniente de las pruebas de produccién serin pagados a
la Contratsta conforme lo establecido en la cliusula décima quinta, aplicando
la Tarifa para Campos en Produccién.- DOCE PUNTO CUATRO PUNTO
DOS.- Dentro de noventa dias posteriores a la culminacién de la pruebas de

produccion la Contratista presentard a consideraciéon de la Secretaria el .

respectivo Plan de Desarrollo y la correspondiente solicitud para que el
Petroleo Crudo proveniente de los nuevos descubrimientos sea declarado
como Comercialmente Explotable.- DOCE PUNTO CINCO.- El Plan de
Desarrollo serd un plan complementario al Plan de Actividades, sin que esto
signifique disminuir o suspender las obligaciones de la Contratista contenidas
en los Planes.- DOCE PUNTO CINCO PUNTO UNO.- El Plan de
Desarrollo debera contemplar lo siguiente: el drea para la Fase de Explotacion,
el plazo esumado para el desarrollo de los Yacimientos, a partr de la
declararoria de comercialidad, que no podri exceder de 5 afios, esdmaciones
de reservas recuperables, estimaciones de las Inversiones, Costos v Gastos de
la Contratista necesarios para producir Petrdleo Crudo en canddades que
permitan asegurar la comercialidad, relacionados con dicho Plan de
Desarrollo.- DOCE PUNTO CINCO PUNTO DOS - El Plan de Desarrollo
deberd estmblecer parimetros de produccitn, espaciamiento de pozos, v
cualquier otro factor que afectaria necesaramente 1; factibilidad econdmica

del desarrollo propuesto. La evaluacén econémica del Plan de Desarrollo
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considerara las Inversiones de Exploracion Adicional, asi como un estimado
de las Inversiones, Costos y Gastos para el desarrollo de dichos Yacimientos e
incluirdi una propuesta de la Tarifa para Campos Nuevos, conforme la
metodologfa de cilculo que consta en el Anexo L.- DOCE PUNTO SEIS.- La
Secretaria conocerd y aprobard el Plan de Desarrollo dentro del plazo de
noventa (90) dias a partir de la fecha de presentacién por parte de la
Contratista- DOCE PUNTO SEIS PUNTO UNO.- La Secretaria podra
proponer reformas a dicho Plan, en los siguientes casos: a) Cuando el Plan de
Desarrollo propuesto considere tasas de produccién que puedan causar una
pérdida excesiva de presién en el Yacimiento y reducir la recuperacion ultima
de reservas del mismo o cuando no se haya observado el espaciamiento
6ptimo de pozos, todo ello de acuerdo con las practcas internacionales de
ingenieria petrolera generalmente aceptadas; b) Cuando pueda aplicarse un
plan especifico y alternativo de desarrollo, que siendo técnicamente tan
eficiente como el propuesto, resulte menos costoso e igual o mas
remunerativo, para las Partes; o, ¢) Cuando tales reformas propuestas por la
Secretaria incrementen las reservas recuperables del Yacimiears”- DOCE
PUNTO SEIS PUNTO DOS.- Dentro del plazo-de treinta (30) dias
posteriores a la presentacién por parte de la Secgefaria de reformas al Plan de
Desarrollo propuesto por la Contratista, Ja§ Partes realizarin sus maximos
esfuerzos para llegar a un acuerdo.- DZJCE PUNTO SEIS PUNTO TRES.-

De no llegarse a un acuerdo en felacién con la aprobacién del Plan de

Desarrollo o las reformas propyéstas por la Secretaria a este Plan o sobre la

Desarrollo, una vez\ aprobado por la Secretaria podri ser reformado
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fundamentadamente solamente por acuerdo de las Partes, incluyendo la
reprogramacion de las actividades.-DOCE PUNTO OCHO.- La Contratista
reconoce que la fijacién contractual de la Tarifa para Campos Nuevos y
consecuentemente el Pago a la Contratista, se sustentara en el compromiso de
la Contratista de ejecutar la totalidad de las actividades previstas en el Plan de
Desarrollo, por lo que la no ejecucién de una o més de tales actividades
implicard, una reliquidacién del Pago a la Contratista de los valores
equivalentes a las Inversiones estimadas correspondientes a las actividades no
ejecutadas, conforme la cliusula décima quinta, sin perjuicio de las garantias y
demis acciones por incumplimiento contractual por parte de la Contratista

contempladas en la Ley y en este Contrato Modificatorio.- DOCE PUNTO

NUEVE.- De ser el caso, las actividades establecidas en el cronograma del

Plan de Desarrollo podran ser reprogramadas con el debido sustento técnico y
aceptacion de la Secretarda, hasta el siguiente afio al originalmente establecido
en el Plan de Desarrollo. FEn caso de discrepancia entre las Partes, la
Contratista podrd solicitar la intervencién de un Consultor de conformidad
con los procedimientos establecidos en la cliusula TREINTA Y TRES
PUNTO TRES.- DOCE PUNTO DIEZ.- Las actividades establecidas en el
Plan de Desarrollo podrin, previa justificacién técnica aceptada por la
Secretaria, ser susttuidas por otras denrro del mismo afio. La Secretaria podra
negar justificadamente la solicitud de reprogramacién o sustitucién efectuada
por la Contratisa. En caso de discrepandia entre las Partes, la Contradsta
podra solicitar la intervencién de un Consultor de conformidad con los
procedimientos establecidos en la clausula TREINTA Y TRES PUNTO
TRES.- DOCE PUNTO ONCE.- La Conrradsta podri presentar para la
aprobacion de la Secretarfa uno o mas Planes de Actixzidadés Adicionales con
actividades e Inversiones adicionales a las previstas 6;1 el Anexo C, a fin de

impulsar el descubrimiento de nuevas reservas o la implementacién de nuevas
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técnicas para la recuperacién mejorada de las reservas existentes.-
CLAUSULA DECIMA TERCERA PROGRAMAS Y PRESUPUESTOS
ANUALES.- TRECE PUNTO UNO.- La Contratista someterd a
consideracién del Comité de Supervision, los Programas y Presupuestos
Anuales, para el Afio Fiscal siguiente, hasta el treinta de septiembre anterior al
afio Fiscal en que los mencionados Programas Anuales de Actvidades y
Presupuestos de Inversiones Estimadas serin ejecutados. Los Programas y
Presupuestos Anuales estarin directamente relacionados con los Planes
respectivos.- TRECE PUNTO DOS.- En el caso del primer afio de vigencia
de este Contrato Modificatodo, el Programa y Presupuesto Anual por el lapso
que resta del afio Fiscal serd presentado hasta dentro del plazo de treinta (30)
dias después de la fecha efectiva.- TRECE PUNTO TRES.- El Comité de
Supervisién conocerd el Programa y Presupuesto Anual presentado por la
Contratista y, dentro del plazo de treinta (30) dias posterores a su
presentacién emitira su recomendacién de conformidad con la cldusula
décima novena y lo remidri a la Secretarda para la aprobacién

correspondiente.- TRECE PUNTO CUATRO.- La Secretaria conoceri y

clausula OCHO PUNTO TRES PUNTO TRECE PUNTO

715160, reformas al Programa v Presupuesto

propuestas por la Contradsta deberin
i

sustentarse en razones técfiicas que justifican una revisidn de las acuvidades

incluidas en el Programa |y Presupuesto Anual vigente. Las reformas a un
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Programa y Presupuesto Anual podrin presentarse, también, como
consecuencia de la reprogramacion y susutucién de las actividades o de
actividades adicionales propuestas por la Contratsta.- TRECE PUNTO
SIETE.- El Comité de Supervisién recomendara las reformas mencionadas en
la clausula TRECE PUNTO SEIS y la Secretaria estudiara y aprobara dichas
reformas dentro del plazo de treinta (30) dias sigutentes a la fecha de entrega-
recepcion de las mismas. Sila Contratista no estd de acuerdo con la decision
de la Secretarfa, adoptada dentro del plazo indicado, el asunto podri ser
sometdo a un Consultor de conformidad con la clausula TREINTA Y TRES
PUNTO TRES. El dictamen del Consultor serid vinculante. Si dentro de

dicho plazo, la Secretarfa no se pronunciare al respecto, se procederi

conforme a la cliusula OCHO PUNTO TRES PUNTO TRES.- TRECE

PUNTO OCHO.- Las reformas, incluyendo reprogramaciones y sustituciones
que contengan una reduccién de las acuvidades previstas en los Planes de
Desarrollo implicarin una reliquidacion del Pago a la Contratsta, conforme la
clausula  décima  quinta- CLAUSULA DECIMA CUARTA.-
EXPLOTACION UNIFICADA DE YACIMIENTOS COMUNES.-
CATORCE PUNTO UNO De conformidad con lo que disponen los
articulos 85 de la Ley de Hidrocarburos y cincuenta v uno del Reglamento de
Operaciones Hidrocarburiferas, la explotacién de yacimientos comunes a dos
o mas dreas de contrato hard obligatorio para las contraustas, en las dreas de
contrato afectadas, a las Empresas Piblicas de Hidrocarburos en sus ireas
asignadas o a la Secreraria de Hidrocarburos, si no hubiese asignado 2 ningun
operador para el drea afecrada, celebrar convenios operacionmales de
explotacién unificada con el objeto de lograr mayor eficiencia v economia en
la operacién. Tales convemos deberin ser aprobado;s por la Secretarda v el

Ministenio.- CATORCE PUNTO DOS.- Serin considerados comunes v, por

lo tanto sujetos al régimen de explotacidén unificada, los Yacimientos



calificados sobre bases técnicas como tales, por el Ministerio, a solicitud de la
Secretaria, la Contratista o las operadoras involucradas.- CATORCE PUNTO
TRES.- Cualquier Yacimiento localizado en dos o mds ireas de contrato que,
segun los resultados de pozos completados, haya sido calificado como comun
por parte del Ministerio, debera ser desarrollado y puesto en produccion en
forma unificada - CATORCE PUNTO CUATRO.- Para tal efecto, las Partes
a quienes corresponderi de acuerdo con este Contrato Modificatorio y la Ley
Aplicable, la explotacién unificada del Yacimiento comun, negociarin con la
Secretaria un convenio operacional de explotacién unificada, sujeto al mismo
régimen contractual de este Contrato Modificatorio, en el que habrin de
establecerse la tarifa y demis condiciones para el desarrollo de dicho
Yacimiento.- CATORCE PUNTO CINCO.- La Contratista tendrd opcion
preferente de actuar como compaiifa operadora inicial del Yacimiento comun,
en los siguientes casos: a) Si hubiere efectuado el descubrimiento del
Yacimiento; b) Si en el Area del Contrato hubiere una parte significativa de
reservas recuperables del Yacimiento comun; y, c) Si el plan de desarrollo para

el Yacimiento comin demuestra que se puede desarrollar y poger en

produccién dicho Yacimiento lo antes posible con la % efidencia y
e

economia, en los términos que dispone el articulo ocherfta y cinco de la Ley de

Hidrocarburos.- CATORCE PUNTO SEIS.- E#el plazo de noventa (90) dias

contados a partr de la fecha en que la”Contratista hubiere realizado la

la explotacién unificada Yacimiento comun, para lo cual procederin a
i
redactar v celebrar el [respectivo convenio operacional de explotacion

unificada, deatro del pla;'o de treinta dias posteriores a la fecha'en que
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llegaron al referido acuerdo.- CATORCE PUNTO SIETE.- Si finalizado el
citado plazo de noventa (90) dias las Partes involucradas no se ponen de
acuerdo, cualquiera de ellas podri solicitar que la Secretaria determine cual
sera la operadora del Yacimiento, sobre la base de las reservas recuperables, de
acuerdo a pricticas petroleras internacionales generalmente aceptadas y
acordaran el Plan de Desarrollo y la tarifa correspondiente.- CATORCE
PUNTO OCHO.- Este convenio de operacidon unificada contendri, entre
otros aspectos, los siguientes: a) Espaciamiento de pozos, tasas de produccién,
frecuencia de control de presiones y niveles de produccidn, y reservas
recuperables estimadas; b) Participacién econdmica de las Partes involucradas

para el desarrollo y puesta en produccién del Yacimiento; c) Revisién

peri6dica del comportamiento del Yacimiento, de las reservas recuperables y .

demis condiciones de operacién del Yacimiento comun; d) Procedimientos de
ajustes de las Inversiones, y Costos y Gastos, en consideracién a la revisién
periddica establecida en el literal c) que antecede; e) Procedimiento para la
opcion de cambio de la comparifa operadora del Yacimiento comun, siempre
que tal cambio no afecte negativamente la continuidad de las operaciones con
la maxima eficiencia y economia, de acuerdo con el articulo 85 de la Ley de
Hidrocarburos; f) Las obligaciones que serin de responsabilidad de la
comparia operadora del Yacimiento comin; g) La constdtucién v funciones
del comité de unificacion que supervise las operaciones relacionadas con el
Yacrmiento commin, que estard compuesto por representantes de las Partes
mvolueradas; y, h) Aquellos otros aspectos generalmente aceptados en
practcas de operaciones petroleras internacionales que sean aplicables.-
CATORCE PUNTO NUEVE.- Durante el tempo en que la Contratista no
sea compadia operadora del Yacimiento comun, respecto a este Yacimiento se
i
observara: a) Que, al amparo de este Contrato Modificatorio, sus derechos no

seran menoscabados; v, b) Que no serd responsable de las obligaciones que
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segin el convenio operacional de explotacion unificada son de
responsabilidad de quien, en ese entonces, sea el operador del Yacimiento
comin- CLAUSULA DECIMA QUINTA.- PAGO A LA
CONTRATISTA.- QUINCE PUNTO UNO.- Margen de Soberania.- El
Estado se reserva el veinticinco por cento (25%) del Ingreso Bruto del
Contrato como Margen de Soberania, antes de cualquier distrbucidn.-
QUINCE PUNTO DOS.- Ingreso Disponible.- Del valor remanente después
de descontar del Ingreso Bruto del Contrato el Margen de Soberania, se
cubrrin los Costos de Transporte del Estado y Costos de Comercializacién
en que incurra el Estado. Una vez realizadas estas deducciones y cubiertos los
Trbutos establecddos en la Codificacion de la Ley del Fondo para el
Ecodesarrollo Regional Amazénico y la Ley de Creacion de Rentas
Sustitutvas para las Provincias de Napo, Esmeraldas y Sucumbios, de ser
aplicables, es decir, con el Ingreso Disponible, la Secretaria pagara la Tarifa
para Campos en Produccién y, de ser aplicable, la Tarifa para Campos Nuevos
o por Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada. La Secretaria

comunicari a la Contratista el Ingreso Disponible para cada mes, y, de ser el

25
ane>

- > 5 3 &
=Y jlon, ¥ que cofno fesultado de dichos incrementos, el Ingreso
R/ .

O / 1 - . - . .
nHle no fuere suficjente/para cubrir el respectivo Pago a la Contratist,
/ / j

los valores correspondientes a dichos incrementos se cubrrin luego de

efectuar el Pago a la Contrafisa. Cualquier valor adicional que sea requendo
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para cubrr dichos impuestos o gravamenes provendra del Presupuesto
General del Estado.- QUINCE PUNTO DOS PUNTO DOS.- De
conformidad con lo previsto en la Ley de Régimen Trbutano Interno los
valores correspondientes al Impuesto al Valor Agregado IVA que deba pagar
la Secretarfa por la facturacién que realice la Contratista durante la ejecucién
de este Contrato Modificatorio, seran reintegrados a la Secretarfa por el
Servicio de Rentas Internas, sin que produzca afectacién al Ingreso
Disponible.- QUINCE PUNTO TRES.- Tarfa para Campos en Produccén.-
Las Partes acuerdan que la Contratista tendra derecho al pago de una tanfa
para los campos en produccion deUS$ 16,72 (dieciséis Doélares con setenta y

dos centavos) por cada Barrl neto, unidad de hidrocarburo, producido y

entregado al Estado en el Centro de Fiscalizacién y Entrega. Esta Tarifa para

Campos en Produccion toma en cuenta un estmado de la amortizacién de las
Inversiones, los costos y gastos, y una utilidad razonable que toma en
consideracion el nesgo incurrido.- QUINCE PUNTO CUATRO A.- Tarifa
por Producciéon Incremental fruto de Recuperacién Mejorada por las
Actividades Adicionales Contempladas en el Anexo C.- Las Partes acuerdan
que la Contratista tendrd derecho al pago de una tarifa para la produccién
incremental fruto de la recuperacién mejorada como consecuencia de las
acttvidades contempladas en el Anexo C, de US$ 16,72 (dieciséis Délares con
setenta y dos cenmvos) por cada Barnl neto, umidad de hidrocarburo,
producido y entregado al Estado en el Centro de Fiscalizacién y Entrega.
Esta tarifa toma en cuenta un esttmado de la amortizacién de las Inversiones,
los costos v gastos, v una uvalidad razonable que toma en consideracion el
gesgo incurndo.- QUINCE PUNTO CUATRO B.- Tanfa para Campos
Nuevos o por Produccida Incremental fruto de Recup?radén Mejorada.- Para
la ejecucadén de un Plan de Desarrollo, como resuirado de ouwo Plan de

Actividades Adicionales nuevas y diferentes a las contempladas en el Anexo C,
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se fijard por acuerdo de las Partes una Tarifa para Campos Nuevos o por
Produccién Incremental fruto de Recuperacién Mejorada, por cada Barrl
neto, unidad de hidrocarburo, proveniente de Producciones Incrementales
Adicionales y entregado al Estado en el Centro de Fiscalizacidon y Entrega, de
conformidad con la cliusula décima segunda. En caso de discrepancia entre
las Partes, la Contratista podra solicitar la intervencién de un Consultor de
conformidad con Ia cliusula TREINTA Y TRES PUNTO TRES.- QUINCE
PUNTO CINCO.- Pago a la Contratista.- Los valores correspondientes a las
Tarifas para Campos en Produccidn, calculada de conformidad con la clausula
QUINCE PUNTO CINCO PUNTO UNO, la Tanfa para Produccion
Incremental fruto de Recuperacién Mejorada, calculada de conformidad con
la cliusula QUINCE PUNTO CINCO PUNTO DOS A, y, de ser el caso,
otra Tarifa para Campos Nuevos o por Produccién Incremental, calculada de
conformidad con la cliusula QUINCE PUNTO CINCO PUNTO DOS By
serin los tnicos pagos que efectuara la Secretaria a la Contratista como
contraprestacidén por la prestacién por los servicios objeto de este Contrato
Modificatodo.- QUINCE PUNTO CINCO PUNTO UNO.- El Pago a la

Contratista para Campos en Produccién se regira por la siguiente form

PC, = [TARxQJxFA.

PC, = PagcalaConraustaenel
TAR =

Operativos. /
FA. = FA_ x[APPLx X + ACPL x Y+7].
| :
A PP = Vadacién del indicador de costos PPI, / PPI
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(Codigo PCU213112213112 “support activites for oil and
gas operations”).

X = 0.175. Factor de costos operatvos varables
sobre la Tarifa para Campos en Produccién. (No se
incluye depreciacion ni amortizacion)

A CPT, = Vanaaén del indicador de costos CPI, /
CPL,.

(Consumer Price Index).

Y = 0.325. Facror de costos operativos fijjos sobre |
la Tarfa para Campos en Produccén. (No se incluye
depreciacién ni amortizacion)

Z, = 1-X-Y.

Los factores X v Y de la férmula precedente, son estimaciones promedio de
los costos con relacién a la tarifa, durante la vigenda de este Contrato,
debiéndose mantener inalterables durante la vigencia del mismo.- QUINCE
PUNTO CINCO PUNTO DOS A.- Pago a la Contratista para Produccién
Incremental fruto de Recuperacion Mejorada por las Actividades Adicionales
de Recuperacion Mejorada contempladas en el Anexo C se regird por la
siguiente formula:

PC, = [TARCNxQIJxFA

PC, = Pago a la Contraosta en el perfodo ©

TARCN = $ US 16,72 (Dieciséis Doélares con setenta

v dos centavos) / Barril (Tarfa para Campos Nuevos o

por Producadn Incremental fruro de Recuperacion

Mejorada).

QL = Producadén de los15 OUevos  cCampos O

incremental de
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Recuperacién mejorada en el perodo t, medido en

barrles.

FA. =  Factor de ajuste por inflacién de los costos
Operatvos.

FA, = FA , x [APPLx X + ACPL xY+Z].

A PPL = Varacién del indicador de costos PPI, /
PPL

(Cédigo PCU213112213112 “support activites for oil and
gas operatons”).

X = 0.175. Factor de costos operativos
variables sobre la Tarifa para Campos Nuevos o por
Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada.
(No se incluye depreciacién ni amortizacion)

A CPIL = Varacién del indicador de costos CPI, /
CPIL,,

(Consumer Price Index).

E = 0.325. Factor de costos operauvos <ﬁ]o)s

sobre la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccién

Incremental fruto de Recuperacio /ngma. (No se

Nuevos o por Produccién Jncremental fruto de Recuperacion Mejorada por
i

las Actvidades Adicional¢s nuevas y diferentes a las contempladas en el

Anexo C se regird por la siguiente férmula:
|
|
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PC, = [TARCN x QI] x FA,

PC, = Pago a la Contratista en el perdodo t.
TARCN = $ US xx (xx) Dolares / Barril (Tarifa para
Campos Nuevos o por Produccién Incremental fruto de
Recuperacién Mejorada).

QL = Produccién de los nuevos campos o

incremental de Recuperacién mejorada en el perodo t,

medido en barnles.

FA, = Factor de ajuste por inflacién de los costos
Operativos.

FA, = FA., x [APPLx X + ACPL x Y+Z].

A PPL = Variacién del indicador de costos PPI, /
PPI

(Codigo PCU213112213112 “support activities for oil and
gas operations”).

X - 0.175 Factor de costos operativos variables
sobre la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccién
Incremental fruto de Recuperacién Mejorada. (No se
incluye depreciacién ni amortizacion)

A CPL = Varacién del indicador de costos CPI, /
CPL.

(“consumer prce index”).

Y = 0.325 Factor de costos operativos fijos sobre
la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccién
Incremental fruto de Recuperacién Mejorada. No se
mncluye depredacién m amomzaci(?n)

Z = 1-X-Y.
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Los factores X y Y de la f6rmula precedente, son estimaciones promedio de
los costos con relacién a la tarifa, durante la vigencia de este Contrato,
debiéndose mantener inalterables durante la vigencia del mismo.- QUINCE
PUNTO SEIS.- Acumulacién.- En caso que el Ingreso Disponible no sea
suficiente para cubrir el pago de la Tarifa para Campos en Produccién y Tarfa
para Campos Nuevos o por Produccién Incremental fruto de Recuperacion
Mejorada, pertinente, el saldo faltante mensual se acumulard durante el mes o
Afo Fiscal pertnente. La diferencia entre los montos pagados por concepto
de las tarifas y el Ingreso Disponible del mismo mes o afio Fiscal se trasladara
al siguiente mes o afo Fiscal, sin intereses y en caso de que no hubiese podido
ser cubierto durante el respectivo o subsiguiente mes o afio Fiscal se
acumulard sucesivamente durante el Plazo de Vigencia de este Contrato
Modificatorio. Cualquier diferencia trasladada, originada por insuficiencia del
Ingreso Disponible, que no haya sido pagada por la Secretaria a la terminacion
de este Contrato Modificatorio, se extnguirdi y no sera pagada a la
Contratsta, quedando la Secretarfa automaticamente liberada de esta
obligacién de pago en ese momento.- QUINCE PUNTO SIETE.- Garantia
de Actividades e Inversiones.- La Contratista garantiza la realizacién de las
actividades comprometidas en el respectuvo Plan de Actividades, y las que
compromete en el Plan de Acuvidades Adicionales ¥ el eventual Plan de
Desarrollo.- QUINCE PUNTO SIETE PUNTO UNO.- Las Partes

Ieco

0Lk gzgx,!}%ue la Tanfa para Campos en Prdduccién y la Tarifa para Campo:>
\V‘ o \5' \

fﬁversmnes estimddas conforme el Anexo B y conforme los

T
\éian E. 59\?\"’

respecuvos Planes, v que pof consiguiente expresamente reconocen que la

i
fala de realizacitén de /las acuovidades compromeudas, implicara la

reliquidacién del Pago af’ la Contradsta de los valores equivalentes a las
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Inversiones estimadas correspondientes a las actividades no ejecutadas,
conforme lo previsto en los Planes y Programas y Presupuestos Anuales, sus
reformas, y los respectivos informes y reportes de ejecucién de los mismos.-
QUINCE PUNTO SIETE PUNTO DOS.- La falta de ejecucién total o
parcial de las actividades comprometidas en los Planes y Programas Anuales y
sus reformas, por dos afios consecutivos o tres anos acumulados durante el
Periodo de Vigenda, salvo que éstas hubieren sido técnicamente justificadas
ante la Secretaria, constituird un incumplimiento contractual por parte de la
Contratista, por lo que la Secretarfa podra iniciar el procedimiento de
terminacion de este Contrato Modificatorio segun lo previsto en la cliusula

TREINTA Y UNO PUNTO UNO PUNTO TRES.- La justificacién por la

falta de ejecucién de las actividades comprometidas no seri aceptada por parte |

de la Secretaria si las mismas hubieren podido ser sustituidas o reprogramadas
conforme la clausula décima segunda.- QUINCE PUNTO SIETE PUNTO
TRES.- En caso de discrepancia entre las Partes sobre la justificacién técnica
para la falta de ejecucién total o parcial de las actividades comprometidas, la
Contratista podri solicitar la intervencién de un Consultor de conformidad
con los procedimientos establecidos en la cliusula TREINTA Y TRES
PUNTO TRES.- QUINCE PUNTO SIETE PUNTO CUATRO.- No
obstante de que la justficacién referida hubiese sido aceptada por parte de la
Secreraria ante la falta de ejecucién total o parcial de actvidades, aplicari la
reliquidacién prevista en Ia cliusula QUINCE PUNTO SIETE PUNTO
UNO.- QUINCE PUNTO SIETE PUNTO CINCO.- En el evento de que
se hubiere requendo la intervencidn de un Consultor conforme las clausulas
DOCE PUNTO NUEVE, DOCE PUNTO DIEZ y QUINCE PUNTO
SIETE PUNTO TRES, la Secretarfa no procederi con la reliquidacién
prevista en la cldusula QUINCE PUNTO SIETE P{INTO UNO antes de

que se cuente con el dicamen del Consultor, siempre v cuando dicho
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dictamen pueda implicar una diferencia sobre los valores a reliquidar.-
QUINCE PUNTO OCHO.- Forma de pago.- La Contratista emitra
mensualmente y por los setvicios prestados en el mes inmediato anterior una
factura en Dolares equivalente al Pago a la Contratista, conforme la férmula
precedente.- QUINCE PUNTO OCHO PUNTO UNO.- La factura deberi
agregar al valor del Pago a la Contratsta correspondiente el porcentaje del
impuesto al valor agregado IVA que sera pagado por la Secretarfa en Ddlares
o en Petrdleo Crudo segun la forma de pago del valor principal. La factura
debera estar conforme a la Ley Aplicable.- QUINCE PUNTO OCHO
PUNTO DOS.- La factura deberi ser emitida a nombre de la Secretara, la
cual podra objetar el pago en un plazo de quince (15) dias desde que se
presente la factura. La factura podri ser objetada de forma motivada
unicamente cuando se detecten errores de calculo.- QUINCE PUNTO
OCHO PUNTO TRES.- La Contrausta anularda la factura objetada y
presentara una nueva a la Secretarfa.- QUINCE PUNTO OCHO PUNTO
CUATRO.-La objecién hecha por la Secretaria a una factura no impedira a la
Contratsta continuar presentando facturas y cobrar los valores pertinentes

por los servicios prestados.- QUINCE PUNTO OCHO PUNTO CINCO .-

Si la Secretaria no hubiese objetado la factura dentro de los quince

posteriores a la fecha de su presentacion, se entenderi esta ha sido

aprobada por lo que la Secreraria deberi pagarla en su ahdad descontando

las correspondlentes retenciones en la fuente de ibHuestos establecidas en la

desde la abl ‘Cﬁirr expresa o tictta de cualquier factura emitida por la

i

Contratista, la Secretaria no hubitera realizado el pago perunente, la Contragsta

podra udiizar el crédito pendiente de pago por la Secretaria para caneelar sus
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obligaciones con la Secretarfa. No habri lugar al referido crédito por saldos
acumulados de conformidad con la clausula QUINCE PUNTO SEIS.--
QUINCE PUNTO NUEVE.- Pago en especie.- Si conviene a los intereses
del Estado, y tunicamente después de cubrdr las necesidades de consumo
interno del pais, el Pago a la Contratsta podra ser realizado en Petréleo Crudo
o Dolares y Petrdleo Crudo en forma mixta.- QUINCE PUNTO NUEVE
PUNTO UNO.- A falta de disponibilidad de Petréleo Crudo, el Pago a la
Contratista se hard de forma mixta, es decir con Petrdleo Crudo, en cuanto
fuere disponible, y en Dolares la diferencia. En caso de que no existere
ningun volumen de Petréleo Crudo disponible para el Pago a la Contratista,

por las razones previstas en la clausula QUINCE PUNTO NUEVE, el pago

se hara en Délares.- QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO DOS.- El precio |

de hidrocarburos para el caso de pago en especie, es decir que en lugar de
Dolares, la Contratista reciba Petréleo Crudo, o en forma mixta, es decir, una
combinacién de Délares y Petrdleo Crudo, se fijara de acuerdo con el dltmo
precio promedio mensual de ventas externas de hidrocarburos de calidad
equivalente, realizadas por EP PETROECUADOR (mes anterior).- QUINCE
PUNTO NUEVE PUNTO TRES .- Para determinar el volumen de petréleo
crudo que por cada mes corresponda al pago en especie, se aplicard la

sigutente férmula:

VL pc = TCa-1/ PM

Donde:

VL pc = Volumen de barrles de Petrdleo Crudo Orente
o Napo a levantar en el mes.

TC n-1 = Saldo en Délares por Pago a la Contratista al

ultmo dia del mes mmediato anterdor al levante.

1000000000000 00000000000000000000000000O0O0CCGOCGOCOCCOOOOOT
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PM = Uldmo precio promedio mensual de ventas
externas de hidrocarburos de calidad equivalente,
realizadas por EP PETROECUADOR (mes anterior), de
crudo Orente o Napo.
QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO CUATRO.- El Estado entregara el
Petréleo Crudo asignado a la Contratista en el terminal de exportacion, FOB
puerto ecuatodano.- QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO CINCO.- La
propiedad y el resgo del Petrdleo Crudo pasarin de la Secretaria a la
Contratista cuando, en el terminal principal de exportacién, dicho Petrdleo
Crudo cruce la conexién entre la manguera de la tubeda del puerto de
embarque y el muldple de entrada ("manifold”) del buque transportador,
momento en el cual se opera la tradicién de dominio del Petréleo Crudo a
favor de la Contratista. Esta tradicidn es solo una consecuencia del pago en
especie acordada.- QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO SEIS.- El volumen
y la calidad del Petrdleo Crudo a ser entregado por la Secretaria a la
Contratista seran determinadas por mutuo acuerdo de las Partes. A falta de
acuerdo serd un inspector independiente nominado por la Contratista y
aceptado por la Secretaria quien, en un plazo no mayor a cinco (5) dias, fije el

volumen y calidad. La calidad serid determinada en terra y la cantidad a-ser

entregada:a® k. Contratista serd determinada a través del sistempacalibrado de
-~ \.‘:, p
f OA : " . .- ,
medifidn exastent&en el terminal. Sin embargo, cualgutér pérdida de Petrdleo
tre el sistema de medicag multple de entrada

2va

el buque transportador sefp’de exclusiva responsabilidad y

'O NUEVE PUNTO SIETE.- En el

S

cuenta de la Secretaria.- QUINCE P

48
caso de que el precio del Petrdley’ Cfudo con el cual la Secretarda efectie los
pagos en especie a la Contratigfa

ea diferente al Precio de Referencia de EP
PETROECUADOR vigente/e /

2 fecha en la cual la Secretaria estd obligada a

- I : : .
efectuar tales pagos, se efectuari el correspondiente reajuste de la cantidad de
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Petrdleo Crudo efectivamente entregada a la Contratista, de tal manera que la
Contratista reciba una cantidad de Petréleo Crudo equivalente al Pago a la
Contratista. Se exceptuan de esta norma aquellos casos en que la Secretaria
hubiere puesto a disposicién de la Contrardsta el Petréleo Crudo en las
cantidades y plazos debidos, y la Contratista no hubiere efectuado los levantes
correspondientes, de conformidad con el Procedimiento de Levantes (Anexo
K).- QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO OCHO.- En caso de que EP
PETROECUADOR no haya realizado ventas externas en un determinado
mes, el precio referencial PM de la férmula precedente se establecerd en base
de una canasta internacional de crudos acordada por las Partes. Los precios

de los componentes de la canasta serin obtenidos de publicaciones

internacionales especializadas de reconocido prestigio, tales como PLATTS o

similares a los dos (2) dias de publicacién inmediatamente anterores a la fecha
de entrega en puerto de Petréleo Crudo v a los dos (2) dias inmediatamente
posteriores a la fecha de la entrega en puerto del Petréleo Crudo. En caso de
que la entrega se produjera un dia domingo o un lunes en que no existan
publicaciones, las publicaciones a tomar en cuenta serin las de los dos (2) dias
de publicacién inmediatamente anteriores y de tres (3) dias inmediatamente
posteriores a la fecha de la entrega del Petréleo Crudo. En caso de que la
entrega de Petroleo Crudo se produjera un sibado o un dia en que no hubiera
publicaciones (excepto domingo o lunes), las publicaciones a tomar en cuenta
serdn la de los tres (3) dias de publicacién inmediatamente anterior v la de los
dos (2) dias de publicacion inmediatamente posterior a la fecha de la entrega
de Petrdleo Crudo.- QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO NUEVE.- Dada
la naturaleza de los pagos en especie efectuados al amparo de este Contrato
Modificatorio, la Contratista podri disponer libremente del Petréleo Crudo
que le sea asignado como pago en especie v podri re:tener en el exterior las

divisas producidas de su venta correspondiente, sin obligacién de vender o

0000000000000 000000000000000000000C0OC0OCOCOCOCOOOOOOCOOCOOT
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entregar estas divisas al Banco Central del Ecuador.- QUINCE PUNTO
DIEZ.- Procedimiento de Levantes.- Para el caso de pagos en especie, las
Partes observarian el Procedimiento de Levantes que consta en el Anexo K.-
QUINCE PUNTO DIEZ PUNTO UNO.- Los pagos en especie serin
hechos mediante embarques de Petréleo Crudo que deberin ser programados
de manera que se asegure su regularidad y la optimizacién del uso de la
capacidad de carga de los tanqueros, tomando en cuenta la capacidad de
almacenamiento en tierra, la disponibilidad de tanqueros y las caracteristicas
de los puertos de embarque y destino. Las Partes procurarin coordinar los
embarques de acuerdo, en lo posible, al programa de pagos de la Secretaria a
la Contratista segun este Contrato Modificatorio.- QUINCE PUNTO DIEZ
PUNTO DOS.- La Secretaria notificari a la Contratista, con por lo menos
noventa (90) dias de anticipacidn, la fecha de disponibilidad del Petrdleo
Crudo para el pago en especie, de acuerdo al Procedimiento de Levantes
(Anexo K).- QUINCE PUNTO ONCE.- Revisién de la forma de pago.- En
cualquier momento las Partes podrin revisar y modificar la forma de pago, .
por acuerdo murtuo, para lo cual la Parte mteresada notificard a la otra. Si se
llegare a un acuerdo sobre este particular, se dejarid constancia de ello en
documento suscrito por las Partes, estableciendo especificapaente la fecha
desde la cual se aplicard la modificacion senalada. La ge¥ision de la forma de

pago no constituird reforma o modificacién de este Contrato Modificatorio.-

QU[NCEPWNZTOOL\CE PUNTO UNO,/La revision de la forma de pago

Pelyd

mixta, podri realizarse, ademas,

onginalmente.- QUINCE PUNTO ONCE PUNTO DOS.- En el caso de

revisién de la forma de pago ppr Fuerza Mayor o Caso Fortuito, la Secretaria
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notficard previamente a la Contradsta su decisién de modificar la forma de
pago, justificando los eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que han
hecho vanar la disponibilidad de Petréleo Crudo, o de Ddlares, y la forma en
que se realizarin los pagos mientras subsista la Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
debiendo las Partes acordar los detalles sobre este particular. Cuando la
Fuerza Mayor o Caso Formuito hayan sido superados se volvera a la forma
original de pagos.- QUINCE PUNTO ONCE PUNTO TRES.- En el caso de
que cualquiera de los pagos adeudados a la Contrausta no se los puedan
realizar en la forma convenida por las Partes, por la falta de Délares o por
insuficiencia de Petréleo Crudo, dicha falta o insuficiencia se pagari a la

Contratista en la otra forma de pago; por ejemplo, en Petrdleo Crudo si la

forma de pago anteriormente convenida es en Délares; o, en Dolares si la

forma de pago anteriormente convenida es en Petrdleo Crudo. Sin embargo,
st la Contratista no recibe dichos pagos en la otra forma de pago, en los plazos
y términos convenidos, y la Secretaria entre tanto dispone de Petréleo Crudo
o Délares, provenientes de la produccién del Area del Contrato, segun sea el
caso, la Secretarfa, previa notificacién de la Contratista, efectuara tales pagos
en la forma de pago originalmente convenida.- QUINCE PUNTO DOCE.-
Intereses.- Siempre y cuando se hubiese generado Ingreso Disponible para el
Pago a la Contratista y que en el plazo de sesenta (60) dias desde la aprobacién
expresa o tacita de cualquier factura emidda por la Contratista la Secretaria no
hubiera realizado el pago pertinente, la Secretaria debera pagar intereses a la
Contratista por el monto no pagado, calculados a la Tasa Prime y contados a
partr del dia siguiente del plazo de sesenta (60) dias referido y hasta que el
pago sea recibido por la Contratista. Para el caso de pago en especie los
intereses se calcularin desde la fecha en que deba‘hacerse la entrega del
Petréleo Crudo conforme el Procedimiento de Levan’tes y hasta la fecha que

el Perrdleo Crudo esté disponible para la Contratista- CLAUSULA
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19 H

DECIMA SEXTA.- TRIBUTOS, GRAVAMENES, PARTICIPACION
LABORAL Y CONTRIBUCIONES.- DIECISEIS PUNTO UNO.-
Impuesto a la Renta- La Contratsta pagari el impuesto a la renta del
veinticinco por ciento, de conformidad con lo dispuesto en el articulo noventa
de la Ley de Régimen Tubutaro Interno, reformado mediante la Ley
Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la Ley de Régimen Trbutario
Interno publicada en el Suplemento del Registro Oficial nimero doscientos
cuarenta y cuatro de veintisiete de julio de dos mil diez.- DIECISEIS PUNTO
UNO PUNTO UNO.- El cilculo v liquidacién del impuesto a la renta de la
Contratista se efectuari de conformidad con las normas generales de la Ley de
Régimen Tributario Interno.- DIECISEIS PUNTO UNO PUNTO DOS.- La
Contratista tendrd derecho a amortizar las Inversiones y las Inversiones no
amortizadas antedores a la Fecha Efectiva, segin lo establece el Reglamento
de Contabilidad.- DI ECISEIS PUNTO DOS.- P articipacién Laboral.- De
conformidad con el articulo noventa y cuatro de la Ley de Hidrocarburos, la
Contratista reconocerd en beneficio de los trabajadores que por la Ley
Aplicable les corresponda el tres por ciento de las utlidades liquidas y el doce
por ciento restante serd entregado al Estado.- DIECISEIS P@? Y TRES.-

P

Contnbumon pot utlhzaaon de aguas y matenales naturgle§ de construccion.-

HAcuenta y dos de la Ley de

Hidrocarburos, por concepto de ualizacion d€-aguas y materales naturales de

o \se encuentren en el Aréa del Contrato, pertenecientes al

j de SESENTA MIL DOLARES anuales durante el
>

c1on. Tale ] 1rin antcipa nte en
45 s gontfibuciones se pagarin anacip dame 2

. mediante depdsito en el Banco Central del

Ecuador, para ser acred_na 15

DIECISEIS PUNTO CUATRO.- Contrbucién para la mvestgacion

en la cuenta del Ministerio Sectonal-
H

tecnolégica.- La Contratista pagard, conforme se establece en el *articulo
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cincuenta y cuatro de la Ley de Hidrocarburos, la contribucién equivalente al
uno por ciento del monto de pago por los servicios previa deduccién de la
participacidén laboral y del impuesto a la renta, destinada a promover la
nvestigacion, el desarrollo y los servicios cientificos y tecnolégicos por parte
del Ministerio Sectorial.- DIECISEIS PUNTO CINCO.- Contribucién paraJa
Superintendencia de Comparifas.- Las comparifas que integran la Contratista
pagaran la contribucién anual prevista en el articulo cuatrocientos cincuenta y
cnco de la Ley de Compadias, conforme a las normas que dicte el
Superintendente de Compadfas.- DIECISEIS PUNTO SEIS.- Pago
proporcional.- En el caso de que el primero o dltimo pago de las

contrbuciones determinadas en esta cldusula no correspondieren a un afio

fiscal completo, éstas se pagarin en proporcién al nimero de meses que

correspondan a dicho afo fiscal, que formen parte del periodo de
Explotacién.- Cuando el Perodo de Explotacién no comience el primero de
enero, los primeros pagos serin efectuados dentro del plazo de treinta dias de
la fecha de vigencia.- DIECISEIS PUNTO SIETE.- Impuesto a los Activos
Totales.- La Contratista pagard, en cuanto cotresponda, el impuesto destinado
a los Municipios de conformidad con lo previsto en la Ley Aplicable.-
DIECISEIS PUNTO OCHO.- Exenciones.- Segtn los articulos cuarenta
nueve y cincuenta y cuatro de la Ley de Hidrocarburos la Contratista estd
exenta del pago de primas de entrada, derechos superficiarios, regalias y
aportes en obras de compensacién.- DIECISEIS PUNTO NUEVE.- Ley
DOS MIL SEIS GUION CUARENTA Y DOS.- La Contratista no est
sujeta al pago de la participacién establecida en la Ley DOS MIL SEIS
GUION CUARENTA Y DOS publicada en el Registro Oficial ntmero
doscientos cincuenta y siete Suplemento del veinticir}co de abnl de dos mil
seis.-  DIECISEIS PUNTO DIEZ.- Ley de Eq'uidad Tobutaria.- La

Contratista no estd sujeta al pago del trbuto previsto en el artculo ciento
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sesenta y cuatro de la Ley Reformatora para la Equidad Trbutaria en el
Ecuador publicada en el Registro Oficial nimero doscientos cuarenta y dos -
Tercer Suplemento, del veintnueve de diciembre de dos mil siete.-
DIECISEIS PUNTO ONCE.- Ley CIENTO VEINTIDOS.- El tributo
previsto en la Ley CIENTO VEINTIDOS publicada en el Registro Oficial
namero seiscientos setenta y seis de tres de mayo de mul novecientos noventa
y uno y sus reformas, no se aplica a este Contrato Modificatorio.-
DIECISEIS PUNTO DOCE.- Otras Contribuciones.- La Contratista pagard
todos los impuestos, tasas, aportes y contribuciones que le corresponda pagar
de conformidad con la Ley Aplicable- DIECISEIS PUNTO TRECE.-
Gastos Notarales.- La Contratista pagara todos los gastos notariales y de diez
copias certificadas de este Contrato Modificatorio, las cuales se compromete
a entregar a la Secretarfa.- DIECISEIS PUNTO CATORCE.- Impuesto al
Valor Agregado IVA.- La Contratista facturara sus servicios a la Secretaria
agregando el monto que corresponda por IVA. Por el IVA pagado en sus
compras locales e importaciones de bienes y servicios, la Contratista tendra
derecho a crédito trbutario; en consecuencia, el valor del IVA no se ha

considerado para la definicién del valor de las Inversiones, Costos y Gastos

DIECISEIS PUNTO QUINCE.- Agente de Retencdo. /a Contratista
actuara como agente de retencién del impuesto a nta sobre los pagos que
adores, asi como de cualquier
trq mi;ﬁué{si de conformidad con fa Ley Aplicable- CLAUSULA
EECIMA} / 7SEPTIMA. COITABILIDAD, INSPECCIONES,

DIECISIETE PUNTO UNO.--

Conmbﬂidad.- La Contratista llev a la contabilidad de sus Inversiones, Costos
i

y Gastos, v otros conceptos relacionados con este Contrato Modificatorio,

sujetindose a la Ley Aplicable, al Reglamento de Contabilidad ¥ a los
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prncipios de contabilidad generalmente aceptados en el Ecuador. La
contabilidad de la Contratista sera en idioma castellano.- DIECISIETE
PUNTO DOS.- Inspecciones.- Durante la vigencia de este Contrato
Modificatorio, la Secretaria tendra derecho a inspeccionar las actividades de la
Contratista, con el fin de asegurar el fiel cumplimiento de las obligaciones
asumidas para la ejecucién del objeto contractual. Para el efecto la Secretaria
tendra acceso a los lugares de trabajo, a la informacién, documentos, registros
técnicos y contables, que mantenga la Contratista.- DIECISIETE PUNTO
TRES.- Control, Fiscalizacién y Auditorias.- Las operaciones que realice la
Contratista seran objeto de control técnico, fiscalizacién y auditorias por parte

de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero. El control,

fiscalizacién y auditorias se ejercera directamente o mediante la contratacién

de empresas auditoras debidamente calificadas y aprobadas por el Ministerio.-
DIECISIETE PUNTO CUATRO.- Auditoria y Fiscalizaciones Trbutarias.-
Corresponde al Servicio de Rentas Internas realizar las auditordas y
fiscalizaciones relacionadas con el pago del impuesto a la renta y otros
Tributos de su competencia- CLAUSULA DECIMA OCTAVA
FACTORES DE CORRECCION.- DIECIOCHO PUNTO UNO.- En
caso de que se presentare cualquiera de los eventos que se describen a
continuacién, con posterioridad a la fecha de suscrpcidn de este contrato
modificatorio, a pedido motivado de cualquiera de las Partes se incluird un
factor de correccién que absorba el incremento o disminucién de la carga
economica st como efecto directo de dicho evento se hubiese producido un
desequilibnio econdmico para la Parte sol icitante: DIECIOCHO PUNTO
UNO PUNTO UNO.- Modificacion de los porcentajes de los Trbutos
aphcables, creacién de nuevos Tnbutos, eljlni‘nacién de Tnbutos;
DIECIOCHO PUNTO UNO PUNTO DOS.- N[(;diﬁcadones a la base

imponible para el cilculo del impuesto a la renta, como consecuencia de
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cambios legales o reglamentarios.- DIECIOCHO PUNTO UNO PUNTO
TRES.- Modificacion al crédito tributario previsto en el articulo 66 de la Ley
de Régimen Tdbutado Interno, DIECIOCHO PUNTO UNO PUNTO
CUATRO.- Modificacién del porcentaje de participacién laboral sobre las
utilidades liquidas; DIECIOCHO PUNTO UNO PUNTO CINCO.-
Modificacion a la legislacién de hidrocarburos; DIECIOCHO PUNTO UNO
PUNTO SEIS.- Modificacién a la legislacién ambiental; DIECIOCHO
PUNTO UNO PUNTO SIETE.- Imposicién, eliminacién o modificacion de
gravimenes, regalias, primas de entrada, derechos superficiarios, pagos de
compensacién y/o cualquier otro tpo de gravamen, contrbuciones o
participaciones no tdbutaras; y, DIECIOCHO PUNTO UNO PUNTO
OCHO.- Reduccién de la tasa mixima de produccidén.- Este factor de
correccién tendrd como uUnico propésito compensar el desequilibrio
econémico presentado.- DIECIOCHO PUNTO DOS.- El régimen
monetario aplicable a este Contrato Modificatorio estd sujeto a lo que
dispone la Ley de Régimen Monetario y Banco del Estado publicada en el
Registro Oficial Suplemento numero novecientos treinta de siete de mayo de

mil novecientos noventa y dos, reformada por la Ley para la Transformacié

de la *gt\etana en concepyd de pago de la Tanfa para Campos en
Tarifa para Campos Nuevos o por

05 9 e Recuperacién Mejorada- DIECIOCHO
PU\TO(”%@b PUNTO D S.- \[antener controlar y operar cuentas

bancanas en Ddlares, tanto en el Ecuador como en el exterior, v 2 mantener

en el exterior los fondos deposmldos en dichas cuentas sin restriccion alguna.-
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DIECIOCHO PUNTO DOS PUNTO TRES.- Disponer libremente,
distribuir, remesar o retener en el exterior, sin restriccidn alguna, sus utilidades
netas anuales después de todas las deducciones legales y tributaras
establecidas en la Ley Aplicable.- DIECIOCHO PUNTO TRES.- Si se
modificare el régimen monetatio u otra ley de manera que se modifique
alguno de los derechos de la Contratista referidos en la cliusula 182, la
Contratista tendrd derecho a: DIECIOCHO PUNTO TRES PUNTO UNO.-
Si se modificare el régimen cambiario: A seguir recibiendo el Pago a la
Contratista en Délares.- DIECIOCHO PUNTO TRES PUNTO DOS-- Si se
modificare alguno de los otros derechos referidos en la cldusula

DIECIOCHO PUNTO DOS: A que se incluya un factor de correccién que

absorba el impacto econémico que tal modificacién tuviese.- DIECIOCHO .

PUNTO CUATRO.- De igual forma, si se presentare una modificacién del
régimen cambiario u otra ley que resulte en un desequilibrio econémico a
favor de la Secretaria, se incluirdi un factor de correccién que absorba el
impacto econémico que tal modificacién tuviese.- DIECIOCHO PUNTO
CINCOEn el evento que se incremente el Margen de Soberania las Partes, de
mutuo acuerdo, deberin identficar las posibles afectaciones al equilibrio
econémico de este Contrato Modificatorio, asi como las modificaciones
contractuales y/o los factores de correccién que deberin ser aplicados.-
DIECIOCHO PUNTO SEIS.- En caso de discrepancia entre las Partes con
respecto al calculo y/o el valor del respectivo factor de correccién, la
Contrausta podra solicitar la intervencién de un Consultor de conformidad
con la clausula TREINTA Y TRES PUNTO TRES- CLAUSULA
DECIMA NOVENA.- ADMINISTRACION y SUPERVISION.-
DIECINUEVE PUNTO UNO.- ADMINISTRACION.- Ia
administracién de este Contrato Modiﬁcatoﬁ; serd de exclusiva

responsabilidad de Ia Contratista en cuanto a sus propios derechos y

9000000000000 000000000000000000C0OCOCOCOCOFOCOCOOOOOOOOOOOOTC



obligaciones.- DIECINUEVE PUNTO DOS.- Comité de Supervision.- Este
Contrato Modificatorio contara con un Comité de Supervision, el que se
regulard de conformidad con esta cldusula y las normas contenidas en el
Anexo G.- DIECINUEVE PUNTO TRES.- Atnbuciones del Comité de
Supervisién.- Son atribuciones del Comité de Supervisién, ademis de las
definidas en el Anexo G, las siguientes: DIECINUEVE PUNTO TRES
PUNTO UNO.- Coordinar las relaciones provenientes de la ejecuciéon de este
Contrato Modificatorio entre las Partes, a fin de lograr mayor eficiencia y
agilidad en la ejecucién de este Contrato y en los trimites administrativos.-
DIECINUEVE PUNTO TRES PUNTO DOS.- Sin peguicio de las otras
aprobaciones requeridas de conformidad con la Ley Aplicable y este Contrato
Modificatorio, analizar y recomendar la aprobacién de los Planes, Programas y
Presupuestos Anuales y solicitudes de perforacién y reacondicionamiento de
pozos y cualquier otra actividad contemplada en el Reglamento de
Operaciones Hidrocarburiferas.- DIECINUEVE PUNTO TRES PUNTO
TRES.- Sin perjuicio de las otras aprobaciones requeridas de conformidad
con la Ley Aplicable y este Contrato Modificatorio, conocer y recomendar la

aprobacion las modificaciones, cambios y/o alternativas presentadas por la

Contratista respecto de los Planes, Programas €supuestos Anuales.-

DIECINUEVE PUNTO TRES PUNTO CUATRO.- Sin pernuicio de las
otras aprobaciones requeridas de conforgfdad con la Ley Aplicable y este

Contrato Modltlcatono conocer recomendar las Tasas Maximas de

\\\( ES Mo 70\ ,
Prod Q&é/ de E@da yacimientgf’ ubicado en el Area del Contrato.-
‘UEV’E P A UNTO CINCO.- Vigilar que la Contratista

w 19& stbéontra s con la preferencia a la industria nacional, en los
X’[), ; 50‘?‘(\

términos de-este Contr ° Modlﬁcatono DIECINUEVE PUNTO TRES
PUNTO SEIS.- Vi
recomendar las 4réas de capacitacién.- CLAUSULA VIGESIMA.- DEL



103

AMBIENTE.- VEINTE PUNTO UNO.- La Contratista sera responsable,
dentro del Area del Contrato, del cumplimiento de las obligaciones,
compromisos y condiciones ambientales previstas en la Ley Aplicable y los
Estindares de la Industra Petrolera Internacional, y debera responder, de
conformidad con la Ley Aplicable y este Contrato Modificatorio por los
Dadios tanto Sociales como Daflos Ambientales que pueda causar por la
prestacion de los servicios objeto de este Contrato Modificatorio.- VEINTE
" PUNTO DOS.- La Contratista conducird las operaciones cefiida a los
lineamientos del desarrollo sostenible, de la conservacién y protecciéon del
ambiente, de acuerdo a la Ley Aplicable, particularmente a la Ley de Gestién
Ambiental, Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del

Ambiente y Reglamento Sustituivo del Reglamento Ambiental para las

Operaciones Hidrocarburiferas. ILa Contratista tomari las precauciones
necesarias para minimizar el impacto al ambiente y a la sociedad.- VEINTE
PUNTO TRES.- La Contratsta utlizard las técnicas dispomibles y
econémicamente aplicables y los Estandares de la Industda Petrolera
Internacional, aplicando los principios de prevencidn, precaucién y con
observancia de la Ley Aplicable sobre la prevencién y control de la
contaminacién ambiental, preservacion de la diversidad biolégica, de los
recursos naturales y la preservacion de la seguridad y salud de la poblacién v
de su personal.- VEINTE PUNTO CUATRO.- En los casos tanto de Daslos
Sociales como Darios Ambientales que surjan, se orginen, o sean causados
por la Contratista y/o sus subcontratistas en la ejecucién de este Contrato
Modificatono, la Contratista debera efectuar de inmediato los trabajos para
controlar los efectos contamiantes, asi como para la reparaciéon y
restauracion de las areas afectadas, sin perjuicio de su }:esponsabi]idad frente a
terceros de conformidad con laley Aplicable y este éonttato Modificatorio.-

VEINTE PUNTO CINCQO.- La Contratnsta debera mantener informado al
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Comité de Supervision y a la Autoridad Ambiental del desarrollo de todas las
actividades efectuadas durante la vigencia de este Contrato Modificatorio,
para lo que debera presentar informes anuales y otros que se le requieran, de
acuerdo con lo establecido en la Ley Aplicable en materia ambiental, que rige
las operaciones hidrocarburiferas en el Ecuador y las estipulaciones de este
Contrato Modificatorio.- VEINTE PUNTO SEIS.- Es responsabilidad de la
Contratista asegurarse que su personal y sus Subcontratistas conozcan y
cumplan con la Ley Aplicable en materia ambiental- VEINTE PUNTO
SIETE.- Para asegurar los compromisos y obligaciones de la Contratista en
relacién a la proteccién ambiental, la Contratista contratard los respectivos
seguros y garantias establecidos en este Contrato Modificatorio, a satisfaccién
de la Secretaria y para conocimiento de la Autoridad Ambiental y con sujecién
a las disposiciones legales y reglamentarias aplicables.- VEINTE PUNTO
OCHO.- Los estudios ambientales contratados por la Contratista, con firmas
especializadas, calificadas por el Ministedio del Ambiente e inscritas en el
correspondiente Registro de Consultores Ambientales Hidrocarburiferos,

seran ejecutados de acuerdo con la Ley Aplicable en materia ambiéntal que

minimizacién y compensacién de log 'pactos ambientales, culturales,

=T
'\"/_. /

econd V bocml,es en sus dreas g€ operacién. El plan de relaciones
> 7 \\':_ \
com S| “Z% 1os)§3rovectos cofnunitarios deben enmarcarse en los
/
corresp tes o?iaﬁes de

oﬂo local conforme a la normativa

IEZ.- Los planes de manejo ambiental

aprobados servirin de base para las Auditorias Socio - Ambientales, que serin
; .

dispuestas por el Ministerio del Ambiente, de conformidad con la normativa

ambiental aplicable para el sector hidrocarburifero, a fin de precautelas que las
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operaciones de la Contratista se realicen sin afectar a las poblaciones del 4rea
de influencia y al ambiente.- VEINTE PUNTO ONCE.- Auditorias Socio -
Ambientales.- La Contratista realizard una Auditorfa Socio - Ambiental del
Area del Contrato, durante el primer afio contado a partir de la Fecha
Efectva, la que debera ser conocida y aceptada por el Ministerio del
Ambiente, en su calidad de Autoridad Ambiental y que sera de cumplimiento
obligatorio para la Contratista. Esta Auditoria Socio - Ambiental, entre otros
aspectos, establecera la situacién ambiental en que se encuentre el Area del
Contrato, identficari, evaluard técnicamente v establecerd la existencia o no
de pasivos ambientales. En su ejecucién habra la supervisién concurrente de

la Secretaria. Los resultados de dicha Auditoria Socio — Ambiental serin

comunicados a la Secretaria.- VEINTE PUNTO DOCE De conformidad con

el Reglamento Susttutivo del Reglamento Ambiental de Operaciones
Hidrocarburiferas, la Contratista realizara, al menos cada dos afios a partir de
la fecha de terminacién de la Auditoria Socio - Ambiental mencionada en la
cliusula VEINTE PUNTO ONCE, Auditoras Socio - Ambientales, previa
aprobacion de los correspondientes Términos de Referencia por el Ministerio
del Ambiente y presentara el correspondiente informe de auditoda a dicho
Ministerio para su aceptacion. En su ejecucidon habria la supervisién
concurrente de la Secretarfa. Los resultados de dicha Auditorfa Socio —
Ambiental serin comunicados a la Secretarfa.- VEINTE PUNTO TRECE.-
En caso de que este Contrato Modificatorio termine por cualquier causa antes
del plazo estipulado en la cldusula sexta, y antes de la finalizacién de este
Contrato Modificatorio, de ser el caso, la Contratista, bajo la supervisién de la
Secretarfa, contratard una Auditorfa Socio - Ambiental del Area del Contrato,
a fin de que proceda a aplicar los correspondientes p{anes de manejo para la
reparacion, rehabilitacién o abandono del Area del C(;ntrato, cuyo costo seri

asumido por la Contragsta. El informe de esta Auditoria Socio — Ambiental
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sera presentado al Ministerio del Ambiente para su aceptacitén. En su
ejecucién habri la supervisién concurrente de la Secretarfa. Los resultados de
dicha Auditoda Socio — Ambiental seran comunicados a la Secretara.-
VEINTE PUNTO CATORCE.- En el caso de cambio de Operadora, la
Contratista esta obligada previamente a realizar una Auditorfa Socio -
Ambiental, la que servird también para establecer eventuales responsabilidades
y/o pasivos ambientales.- VEINTE PUNTO QUINCE.- Dos afios antes de
la finalizacion de este Contrato Modificatorio, la Contratista debera contratar
una Auditoria Socio - Ambiental integral del Area del Contrato, que debera
estar concluida seis meses antes de la terminacién de este Contrato
Modificatorio, y servird para que la Contratista, a su costo ejecute todas las
acclones correctivas que sean pertinentes, elabore y ejecute los programas para
la reparacion , rehabilitacion del Area del Contrato, de conformidad con lo
establecido en la Ley Aplicable y en este Contrato Modificatorio. El informe
de esta Auditorfa Socio - Ambiental sera presentado al Ministerio del
Ambiente para su aceptacién. Los resultados de dicha Auditoria Socio -
Ambiental seran comunicados a la Secretaria.- VEIN;%ZPUNTO
DIECISEIS.- Las empresas consultoras que reaﬁcg/la/s'//Aﬁgitoﬁas Socio-

Ambientales seran distintas a aquellas que hayan fealizado los Estudios

Ambientales del Area del Contrato o taBajos asociados directamente al

estudio de impacto ambiental del Ar )iél Contrato.- V EINTE PUNTO

tos/ de las Auditorias Socio-Ambientales

/

/

ETS"PUNTO UNO-- Los ¢

|

empla‘dﬁs’ ef;%\(i)s numerales mﬁéﬁores seran asumidos por la Contratista.-
A ;fE PL;N;}IJ‘)O DIECISIET{{:L- La Contrausta realizari el momnitoreo
amblée\fz\é{\éﬁlm‘i%%;no de sus opgﬁéaciones, conforme lo dispuesto en la Ley
Aplicable en materia ambiental”que rige para las operaciones hidrocarburiferas
en el Ecuador.- VEINTE PUPSTO DIECIE)CHO.— Remediacién Ambiental -

De exisdr pasivos ambientales, la Contratista se responsabilizard de elaborar el
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Programa de Remediacién Ambiental en el que se determinara el alcance y
contenido de los trabajos y acciones de reparacidén que fueren necesarios asi
como vel costo de estos trabajos, que seran por cuenta de la Contratista, lo cual
se remitira al Ministerio del Ambiente para su aprobacién. El incumplimiento
de esta obligacion, sera sancionado de conformidad con lo dispuesto en la Ley
Aplicable- VEINTE PUNTO DIECINUEVE.- La Contratista deberi
cumplir con los compromisos adquiridos, existentes a la fecha de suscripcién
de este Contrato Modificatorio, en cuanto a las relaciones de la Contratista y
las comunidades.- VEINTE PUNTO VEINTE.- El Estado a través de la
Secretarfa de Pueblos o de los entes competentes asumiri la implementacién

de los programas de desarrollo sostenible de responsabilidad del Estado

ecuatoriano.- CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.- DE LOS BIENES.- .

VEINTIUNO PUNTO UNO.- La Contratista se obliga para con la Secretaria
a adquirir y preservar los materiales, equipos y demds bienes, adicionales a los
que ya estin ubicados en el Area del Contrato que sean requeridos para la
prestacion de servicios objeto de este Contrato Modificatorio, acorde con los
Planes y los Programas y Presupuestos Anuales aprobados, y de conformidad
con la Ley Aplicable.-VEINTIUNO PUNTO UNO PUNTO UNO.- En caso

de disponibilidad de los mismos en el mercado nacional, se dard preferencia a

la produccién nacional y se observard lo que al respecto se establezca en la |

Ley Aplicable. Siempre y cuando la industria nacional ofrezca bienes de
produccion nacional en condiciones de calidad, oportunidad v disponibilidad
comparables con las ofrecidas por compariias extranjeras, se dari preferencia a
la misma, ain cuando los precios sean superiores hasta en un quince por
clento. Para los fines de este Contrato Modificatorio, la Secreraria, en
coordinacion con las entidades competentes, estab}ecer;i los crterios de
produccién nacional.-  VEINTIUNO PUB}TO DOS.-  Las

importaciones de los bienes necesarios para la ejecucién
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de este Contrato Modificatorio se realizarin de acuerdo con la Ley Aplicable.-
VEINTIUNO PUNTO TRES.- La Contratista no podra enajenar, gravat o
retirar, durante la vigencia de este Contrato Modificatorio, los equipos,
herramientas, maquinarias, instalaciones y demds muebles e inmuebles
destinados exclusivamente para ser usados en la prestacién de servicios objeto
de este Contrato Modificatorio, sin autorizacion expresa y por escrito de la
Secretaria. Quedan exceptuados de esta prohibicién de enajenar y gravar
aquellos bienes que la Secretaria expresamente y por escrito haya autorizado a
la Contratista a importarlos bajo el régimen arancelario de importacion
temporal conforme a la Ley Aplicable.- VEINTIUNO PUNTO CUATRO.-
Al término de este Contrato Modificatorio, por vencimiento del Plazo de
Vigencia o por cualquier otra causa, la Contratista deberd entregar 2 la
Secretaria, sin costo y en buen estado, salvo el desgaste normal, los pozos que
estuvieren en produccidn; v, en buenas condiciones, salvo el desgaste normal,
todos los equipos, herramientas, maquinarias, instalaciones y demds muebles e
inmuebles que hubieren sido destinados para los fines de este Contrato
Modificatoro, ubicados en el Area del Contrato.- VEINTIE? (/) PUNTO
CINCO.- Ciento ochenta (180) dias antes de la te

ictén de este Contrato

Modificatorio, o antes de ser el caso, se conformagd una comisioén integrada

por funcionarios de la Secretaria y por represenedntes de la Contratista, para la

entrega-recepcion unica de los bien los que se refiere la clausula

VEINTIUNO. PUNTO UNO de este/Contrato Modificatorio, de acuerdo

QGE

. Aphcﬁf\ble asi como/ fara venficar el cumplimiento de las

--m. corm:ac es comision que debera suscrbir el Acta de Entrega

‘dn
Side la n%pcanon resulmren observa(:lones por parte de la Secretaria que

demuestren la existencia de deficiencias 1mputab1es a la Contratsta, se hara

)

constar esas deficiencias en el Acta y se prorrogari la recepcién tnica por el
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tgempo que la Secretaria otorgue, para que la Contratista solucione los
defectos observados.- VEINTIUNO PUNTO SEIS.- A la terminacién de este
Contrato Modificatorio, en caso de que los activos o equipos utilizados por la
Contratista para prestar sus servicios hayan sido arrendados, es decir, que los
mismos sean objeto de un arrendamiento financiero o “Leasing” se procederi
de la siguiente manera: VEINTIUNO PUNTO SEIS PUNTO UNO-- La
Contratista hard su mejor esfuerzo para incluir en estos contratos la opcion de
ceder a la Secretaria los derechos de tales contratos. Para ello, la Contratista
deberd comunicar a la Secretaria, con la antelacién apropiada, los términos
para llevar a cabo la cesién de derechos, y se debe conceder a la Secretaria el

derecho a ejercer tal opcién en forma unilateral, en el caso de haberse logrado

estpular la indicada opcién.- VEINTIUNO PUNTO SEIS PUNTO DOS.- _

Cuando se trate de equipos indispensables para mantener operativa el Area del
Contraro, en los contratos de arrendamiento mercantl o leasing se estipulara
que la Secretarfa podri ejercer en nombre de la Contratista, la opcién de
compra a la finalizacién del respectivo contrato o a la terminacién de este
Contrato  Modificatorio. En ambos supuestos la Contratista serd la tnica
responsable de pagar al arrendador cualquier suma que le pudiese
corresponder con ocasién del ejercicio de la opcion de compra.-
VEINTIUNO PUNTO SIETE.- En aquellos contratos para el uso de
equipos de perforacion, la Contratista debera hacer su mejor esfuerzo para
negociar una opcién de renovar o extender el periodo de contratacién, asi
como el derecho de ceder dicha opcién a la Secremria bajo los mismos

términos y condiciones que le aplican a la Contratsta.- VEINTIUNO

PUNTO OCHO.- Durante la vigencia de este Contrato Modificatorio, la

Contratsta mantendri todos los materiales, los activos fijos y las instalaciones,
unlizadas en la prestacion de los servicios, en buen estado de funcionamiento

de acuerdo con los Estindares de la Industria Petrolera Internacional y las
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recomendaciones de los fabricantes de los equipos.- VEINTIUNO PUNTO
NUEVE.- Los bienes ingresados al Ecuador por la Contratista, bajo el
régimen de admisién temporal, no estarin sujetos a la entrega a la Secretarda y
podrin ser reexportados, previa notificacién al Comité de Supervisién y el
cumplimiento de lo que dispone la Ley Aplicable.- VEINTIUNO PUNTO
DIEZ.- De conformidad con la Ley Aplicable, la autoridad competente,
previo informe favorable de la Secretaria, conceders las liberaciones de los
impuestos aduaneros correspondientes a la importacién de los bienes
necesarios para la ejecucién de este Contrato Modificatorio, de conformidad
con el articulo ochenta y siete de la Ley de Hidrocarburos.- VEINTIUNO
PUNTO ONCE.- Los bienes de los subcontratistas de obras y servicios
especificos, de conformidad con la disposicién contenida en el ultimo nciso
del articulo veintinueve de la Ley de Hidrocarburos, no estarin sujetos a las
disposiciones constantes en ese articulo.- CLAUSULA VIGESIMA
SEGUNDA.- PERSONAL DE LA CONTRATISTA.- VEINTIDOS

PUNTO UNO.- La Contratista contratar al personal nacional y extranjero

que considere necesario para el cumplimiento del objeto de e ontrato

Modificatordo, de acuerdo con los Estindares de }a/I/ ustria Petrolera

Internacional vy con sujecién a lo prescrito en la Hidrocarburos y en la

Ley Aplicable- VEINTIDOS PUNTO

/o Aaridicas auténomas contratarin a

- La Contratista y sus
Subcontratstas, como personas natuxale}
_su Personai por su exclusiva cuenta v' esgo, siendo las unicas responsables

/ 7L

1 \' P /

/4\/ por el\@nmphmlento de las obhgaa gfnes laborales, por tanto, la Secretaria no
Sem resggmsable ni a diulo de sohda_ndad VEINTIDOS PUNTO TRES-- La

NOT

<

Z \\Coxga@éta tendrd a su cargp la direccién, supervision, control y
76, Yign £ 50 N
responsabﬂldad unica y exclusiva de su personal. Ni la Contratista nt alguna
persona contratada o utilizada por ella como consecuencia de este Contrato

Modificatorio serd considerada como agente, trabajador o dependiente de la
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Secretarfa. En tal virtud, la Contratista serd quien tnica y exclusivamente
responderi por las obligaciones que le impone la Ley Aplicable, especialmente
aquellas disposiciones legales o contractuales de caricter laboral relacionadas
con los servicios y/o con el personal que se utilice en cumplimiento de este
Contrato  Modificatorio.- VEINTIDOS PUNTO CUATRO.- La Contratista
serd la Unica responsable y salvaguardari e indemnizara a la Secretaria por
cualquier reclamo que pudiere surgir por tales motvos contra la Secretaria.
En especial, la Contratista indemnizara, protegers, defenderi y mantendri
indemne a la Secretarfa, al Ministedo, al Ecuador y a entes relacionados, asi
como a sus respectivos funcionarios, empleados, agentes y demas

representantes, frente a cualquier reclamo laboral que pueda ser intentado por

cualquier empleado, trabajador, representante o Subcontratistas de la

Contratista, y frente a cualquier lesién, fallecimiento, dafio o pérdida de
cualquier clase o cardcter que surja, relacionado directa o indirectamente con
la ejecucion de los servicios o que sea causado por violacién de la Contratista
de cualquiera de las obligaciones que asume segun este Contrato
Modificatorio.- CLAUSULA VIGESIMA TERCERA.-
SUBCONTRATOS.- VEINTITRES PUNTO UNO.- Subcontratacién.- La
Contratista puede subcontratar, bajo su responsabilidad y tesgo, las obras o
Servicios especificos, necesarios para cumplir con el objeto de este Contrato
Modificatorio.  Tales obras v servicios serin ejecurados a nombre de la
Contransta, la cual mantendri su responsabilidad directa por todas las
obligaciones establecidas en el subcontrato y derivadas del mismo, de las
cuales no puede exonerarse en razén de las subcontrataciones. La Secretaria
no asumira responsabilidad alguna por este concepto, ni atn a tiulo de
solidaridad.- VEINTITRES PUNTO DOS.- Responsabilidad por Pagos.-
Con respecto a cualquier subcontrato celebrado, que:ia entendido que (i) la

Conrratsta serd la unica responsable por el pago a todos sus Subcontratistas:
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(ii) la Contratista serd exclusivamente responsable ante la Secretaria por todos
los actos, errores, omisiones y pasivos de sus Subcontratistas de cualquier
grado. La Contratista debera incluir una clausula en este sentido en cada
subcontrato. Ningtin Subcontratista se considerard un tercero beneficiario de
este Contrato Modificatodo o de los derechos originados en el mismo. La
Contratista serd la tnica responsable por el pago de cada Subcontratista por
los servicios, equipos, materiales o suministros en relacién con el Proyecto.
La Contratista sera responsable por las actividades realizadas en su totalidad o
en parte por cualquier o todos sus Subcontratistas y nada en este Contrato
Modificatorio exime a la Contratista de cualquier o todas las obligaciones,
independientemente de que la Contratista haya delegado esa obligacion a un
Subcontratista.- VEINTITRES PUNTO TRES.- Empresas Ecuatorianas.- La
Contratista se obliga a seleccionar a sus Subcontratistas de entre empresas
idéneas, dando preferencia a la industria ecuatorana, con el objeto de
estimular a las compaiifas nacionales, siempre y cuando ofrezcan condiciones
de calidad, oportunidad y disponibilidad comparables con las ofrecidas por
compafifas extranjeras. Se dard preferencia a las empresas ecuatorianas de
conformidad con la Ley Aplicable, aun cuando los preci6s sean supenores a
los de empresas extranjeras hasta en un quince “clento. Para los fines de
este Contrato Modificatorio, la Secretaria, eff coordinacién con las entidades
comgeten@s establecera los criterios empresa nacional.- VEINTITRES

4;(

'NTO @A’IRO Seleccién y 1 ego/cnaaon de Contratos.- La seleccidon de

subcontratos que celebre la (Contratista con cualquier Subcontratista 0o

| i
deberin incluir térmifos y condiciones incompatbles con lo pactado en este

Contrato Modificatorio.- CLAUSULA VIGESIMA CUARTA.-
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CONFIDENCIALIDAD.-  VEINTICUATRO  PUNTO UNO.-
Informacién Confidencial - Para efectos de este Contrato Modificatorio, el
término “Informacién Confidencial” significa (i) la Informacién Protegida
definida en la clausula VEINTICINCO PUNTO UNO y (it) cualquier otra
clase de informacién relativa a las operaciones y servicios contratados, o sobre
asuntos o materias relacionados con este Contrato  Modificatorio, que haya
sido identificada por la Parte que lo revelé como confidencial. Informacién
Confidencial sers considerada v tratada como informacién confidencial por la
Parte que recibe tal informacién (en adelante la "Parte Receptora"), y no
podrd revelarla a ningn tercero, a menos que la Parte que haya divulgado tal
informacién, datos o materales (la "Parte Reveladora") haya otorgado al
respecto su consentimiento previo por escrito.- VEINTICUATRO PUNTO
DOS.- Revelacién Interna por Parte Receptora.- Cada Parte Receptora podra
revelar la Informacién Confidencial a cualquiera de sus funcionarios,
directores, empleados, o sus Compafifas  Relacionadas,  agentes,
Subcontratistas y asesores, quienes: (i) tengan la necesidad de conocerla en
relacién con la ejecucién de sus obligaciones segin este Contrato
Modificatorio o el ejercicio de sus derechos segun este Contrato
Modificatorio; (i) hayan sido advertidos y acuerden cumplir con las
respectivas restricciones sobre tal Informacién Confidencial segin se indica
en este Contrato Modificatorio, de la misma manera como si fuera una Parte
Receptora. La Contratista tomari todas las medidas necesarias para asegurar
que sus trabajadores, agentes, representantes, mandararios y Subcontratistas
cumplan con la obligacién de confidencialidad y sera responsable por
cualquier incumplimiento con los requisitos de esta clausula comendo por
ellos.- VEINTICUATRO PUNTO TRES.- Revelacién por Parte Receptora a
Terceros.- No obstante lo antes expresado, la Parte {ieceptora podri revelar la

Informacién Confidencial a un tercero, sin requerir la autorizacién previa y,

0000000000000 0000000000000000000F0COCOCCOICOIFOOOOCOOCOOCTOTC



Lil4q

por escato de la Parte Reveladora siempre que tal informacién:
VEINTICUATRO PUNTO TRES PUNTO UNO.- Ya sea del conocimiento
de la Parte Receptora para la fecha en que le fue revelada, siempre que ese
conocimiento no hubiese derivado de un incumplimiento de esta cliusula de
confidencialidad; VEINTICUATRO PUNTO TRES PUNTO DOS.- Ya sea
del dominio ptblico para la fecha en que le fue revelada, o se haga disponible
al publico mediante un hecho distnto a un acto u omisién de la Parte
Receptora; y/o sus funcionatios, directores, empleados, agentes,
Subcontratistas y asesores; VEINTICUATRO PUNTO TRES PUNTO
TRES.- Sea desarrollada independientemente por la Parte Receptora, sin uso
de parte alguna de la Informacién Confidencial, VEINTICUATRO PUNTO
TRES PUNTO CUATRO.- Sea adquirida independientemente por un
tercero, quien, hasta donde conozca la Parte Receptora, no se encuentre bajo
obligacién legal alguna que prohiba tal revelacién; o, VEINTICUATRO
PUNTO TRES PUNTO CINCO.- Sujeto a las condiciones de la cliusula
siguiente, cuya divulgacién sea requerida conforme a cualquier Ley Aplicable u
orden de cualquier autoridad competente, o como parte de um—Pproceso

arbitral. - VEINTICUATRO PUNTO TRES PUNTO S

2 Contratista
no tendrd que pedir autonzacién previa a la-Seefetaria para revelar

informacién a los auditores de reservas

ijad.- VEINTICUATRO PUNTO

prévia  suscripcion de los
correspondientes acuerdos de confidenci

CUATRQes Revelacién  Obligatoria.-

N\

\ ¥
Reveladora, de manera gle ésta plieda tomar las medidas judiciales apropiadas

y/o relevar a la Parte Receprtora del cumplimiento de los requerimientos de
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confidencialidad. En el caso de que tal medida judicial de proteccion u otra
accién similar no pueda obtenerse, la Parte Receptora suministrard solamente
aquella porcién de dicha Informacién Confidencial que legalmente esté
obligada a revelar.- VEINTICUATRO PUNTO CINCO.- Revelacion por la
Secretarfa segiin Ley Aplicable.- Estas disposiciones no se aplicarin a la
informacién que la Secretaria deba proporcionar de acuerdo con la Ley
Aplicable.- VEINTICUATRO PUNTO SEIS.- Sobrevivencia de la
Confidencialidad.- Los efectos de esta clausula continuaran vigentes dentro de

cinco (5) afios posteriores de la terminacién de este Contrato Modificatorio.-
CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.- PROPIEDAD DE LA
INFORMACION.- VEINTICINCO PUNTO UNO.- Informacién

Protegida.- Toda la informacién adquirida o desarrollada durante la ejecucion

de actividades relacionadas con los servicios objeto de este Contrato
Modificatorio, asi como todos los borradores y la versién final de cualesquiera
dibujos, disedios, planos de ingeniera y otros planos, informes técnicos o
cientificos, modelos, datos, resultados de perforacién, nuicleos, registros,
reportes, archivos, estudios u otra informacién, materiales y documentos
elaborados u obtenidos durante el transcurso de operaciones relacionadas con
este Contrato Modificatorio, seran propiedad de la Secretaria (“Informacion
Protegida™). Se exceptia de esta Informacién Protegida, aquella que la
Contratista o sus Compafias Relacionadas o sus Subcontratistas hayan
obtenido proteccién intelectual registrada. La Contratista mantendra tal
informacién protegida y tales materiales y documentos en buen orden vy,
previo requerimiento, suministrard prontamente a la Secretaria copia de toda
la informacién en su posesion.- VEINTICINCO PUNTO DOS.- Timularidad
y Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial.- La Contratista garantiza a la
i
Secretaria que es titular o licenciataria autorizada de los derechos de Propiedad

Intelectual e industrial sobre cualquier trabajo, documento e informacién que
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sea utilizado por ella para la prestacién de sus servicios segun este Contrato
Modificatorio. El derecho de autor respecto a todos los planos, dibujos,
especificaciones, calculos, anexos, informes, software (generado o no por
computadora) y otros trabajos preparados por la Contratista, o en su nombre,
en relacién con la ejecucién de este Contrato Modificatorio pertenecen a la
Contratista. No obstante, a la terminacion de este Contrato Modificatorio, la
Contratista otorgara a la Secretarfa una licencia irrevocable, libre de regalias,
para usar y reproducir el material antes mencionado, para su uso exclusivo,
excepto en los casos en que la Contratista sea Unicamente licenciataria
autorizada.- VEINTICINCO PUNTO TRES.- Derechos de Utlizar
Informacién Exclusiva de la Contratista.- La Secretaria en todo momento,
incluyendo después de la terminacién de este Contrato Modificatorio, tiene el
derecho de conservar y utlizar copias de detalles de dibujo, disedios,
especificaciones, bases de datos, y cualquier otra informacién de la Contratista
que atarie al Proyecto. A la terminacidén de este Contrato Modificatorio la
Contratista otorgara a la Secretarfa una licencia irrevocable, libre de regalias,

J

para usar y reproducir el material antes mencionado para su exclusivo. La

licencia concedida a la Secretarfa se limitara al desaerollo, uso, operacion,

reparacion, mantenimiento, modificacidn, expansién (pero no duplicacién) v,

si_es necesario, reconstruccién de la msx 161 y la Secretaria no uulizara

\k\v $ v"' d
Informaaon Exclusiva de la C tratista para otros fines a2 menos que
|2 q

4 fatratista por escrto.- VEINTICINCO

sé encue f:ce autorizada por la
EUNTQ CU ATRO.- Propiedgd Intelectual Desarrollada.- Cualesquiera

L03

..,«-' \4

ém:lones mejoras, tecno

g%as, y/o descubnmientos, patentables o no,

protegidos o no por el de; echb de autor, creados, concebidos, desarrollados

por la Contratista en el 'éeserﬁpeﬁo de sus actividades para la prestacién de
i

servicios objeto de este Contrato Modificatorio (“Propiedad Intelectual

Desarrollada™), pasarin a ser propiedad conjunta de la Secretara v la



Contradsta. Se exceptia aquella Propiedad Intelectual registrada por la
Contratista o sus Compaiias Relacionadas. En consecuencia, cada Parte
tendrd la mitad de la participacion indivisible en dicha Propiedad Intelectual
Desarrollada y estard autorizada para utlizar tal Propiedad Intelectual
Desarrollada para sus propios fines comerciales sin tener que solicitar
autorizacién para ello a la otra Parte, en el entendido, ademads que cada una de
las Partes reconoce y acuerda que no deberd utilizar, revelar, vender u ofrecer
en venta, o para el beneficio de cualquier tercero, la Propiedad Intelectual
Desarrollada.- CLAUSULA VIGESIMA SEXTA.- DECLARACIONES
DE LA CONTRATISTA.- VEINTISEIS PUNTO UNO.- Autorizacién.-

La Contratista declara y garantiza que estd debidamente autorizada para

celebrar este Contrato  Modificatorio.- VEINTISEIS PUNTO DOS.-

Conocimiento de la Legislacion Ecuatomana.- La Contratista declara,
expresamente, que a la Fecha de Vigencia de este Contrato Modificatorio
tiene pleno conocimiento de la legislacién ecuatoriana aplicable a los contratos
de prestacién de servicios para la exploracion y explotacion de hidrocarburos.-
VEINTISEIS PUNTO TRES.- Calificacién y Conformidad con
Requerimientos y Pricticas.- La Contratista garantiza y se obliga a2 mantenerse

permanentemente calificada y en capacidad de ejecutar los servicios objeto de

este Contrato Modificatorio, de forma de cumplir con sus obligaciones de

acuerdo con los términos y condiciones de este Contrato Modificatorio. La
Contratista garantiza y se compromete a prestar todos los servicios requeridos
conforme a este Contrato Modificatonio de conformidad con los estandares
de la Industria Petrolera Internacional- VEINTISEIS PUNTO CUATRO -
Conocimiento de este Contrato.- La Contratista declara y garantza que ha
examinado a cabalidad este Contrato Modificatorio, incluyendo todos los
:
anexos del mismo, y que conoce bien sus términos y disposiciones y que por

tanto, renuncia a reclamos alegando desconocimiento o falta de comprension
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de los mismos.- VEINTISEIS PUNTO CINCO.- Experiencia vy
Calificaciones.- La Contratista declara y garantiza que, por si misma y a traves
de sus Subcontratistas, posee toda la experencia y calificaciones adecuadas y
necesarias para ejecutar sus obligaciones segun este Contrato Modificatorio,
de conformidad con los términos y condiciones estpulados en el mismo.-
VEINTISEIS PUNTO SEIS.- Declaracién sobre Propiedad Intelectual.- La
Contratista declara y garantiza que es propietaria, o cuenta con el derecho de
uso, de todas las patentes, marcas comerciales, marcas de servicio,
denominaciones comerciales, derechos de autor, licencias, franquicias,
permisos y derechos de propiedad intelectual necesarios para cumplir con sus
obligaciones contractuales, y que no vulneran derechos de terceros respecto
de los mismos.- VEINTISEIS PUNTO SIETE.- Declaracién de Solvencia.-
La Contratista declara y garantiza que estd financieramente solvente, en
capacidad de pagar sus deudas segin su plazo de vencimiento y que posee
suficiente capital de trabajo para cumplir las obligaciones previstas en este
Contrato Modificatorio.- VEINTISEIS PUNTO OCHO.- Declaracién Sobre

Certificaciones Comerciales y Profesionales.- La Contratista de€lara y asegura

que todas las personas que llevaran a cabo los trabajos e6ntemplados por este

Conprato Modificatorio cuentan y contarin cod todas las certificaciones

Qv/mercmle& ¥ profesionales requenidas por la Yey Aphcable para la prestacidon
\S /

/
2 de | us| = E’pectwos servicios segun /este Contrato Modificatorio.-

\’»&@mﬂws PUNTO NUEVE.-

) \

pimiento de Ley- Las Partes
e‘cpresamente declaran que la ce bracién y ejecuciéon de este Contrato
Modificatorio no resuitari en violacién o incumplimiento de sus estatutos
o de lo dispuesto en cualquier ‘Iey, teglamento o sentenda a la que estuviesen
sujetas, incluyendo la Ley &phcable CLAUSLLA VIGESIMA SEPTIMA.-
RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA VEINTISIETE

PUNTO UNO.- Riesgos de Dafio o Pérdida.- VEINTISIETE PUNTO
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UNO PUNTO UNO.- La Contratista serd responsable de la conservacién del
Area del Contrato durante la ejecucién de los servicios, asi como de la
seguridad de su personal y del de sus Subcontratstas, y de los materales,
equipos y bienes propiedad de la Contratista y de sus Subcontratistas ubicados
en el Area del Contrato o para la ejecucién de los servicios.- VEINTISIETE
PUNTO UNO PUNTO DOS.- La Contratista resguardara y mantendra a
salvo a la Secretarfa de cualquier dafio o pérdida que ésta pudiere sufrir y se
viere obligada a pagar en virtud de sentencia ejecutonada de autoridad
competente, y que se denive del incumplimiento por parte de la Contratista de
cualquier obligaciéon contenida en este Contrato  Modificatorio, como

consecuencia de actos u omisiones dolosos o culposos imputables al personal

de la Contratista o de cualesquiera Subcontratistas.- VEINTISIETE PUNTO .

DOS.- Obligaciéon de Resguardar a la Secretaria.- La Contratista se obliga a
resguardar y mantener a la Secretarfa a salvo de y a responder
economicamente por cualquier perjuicio, accidén, procedimiento judicial,
indemnizacién, costos y gastos, de cualquier naturaleza o especie, que pudiera
sufrir o ser obligada a pagar, en virtud de sentencia ejecutoriada de autoridad
competente, como consecuencia de actos dolosos o culposos imputables a la

Contratista o a su personal o al de sus Subcontratistas, incluyendo los

sigutentes: VEINTISIETE PUNTO DOS PUNTO UNO.- Cualesquiera .

pérdidas o danos a los matenales, equipos y bienes; VEINTISIETE PUNTO
DOS PUNTO DOS.- Cualesquiera lesiones personales, enfermedad o muerte;
VEINTISIETE PUNTO DOS PUNTO TRES.- El mncumplimiento por la
Contratista o de sus Subcontratistas de la Ley Aplicable o cualesquier
permisos requeridos; VEINTISIETE PUNTO DOS PUNTO CUATRO.- El
incumplimiento por la Contratsta de cualquier obligacién que hubiese
asumido respecto de terceros, incluyendo cualquifir Subcontratista, con

ocasién a la ejecucién de este Contrato Modificatorio; VEINTISIETE
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PUNTO DOS PUNTO CINCO.- Cualquier reclamacién, procedimiento,
demanda o accién, por uso o divulgacién no autorizados de secretos
comerciales, derechos de propiedad, derechos de autor, derechos sujetos a
privilegio, marcas comerciales o cualquier otro derecho de propiedad
intelectual, que fuere atribuible bien sea directa o indirectamente a: (i) el
disefio, construccidn, uso, operacién o propiedad de cualesquier materales,
equipos y bienes de la Contratista o Subcontratistas; o (if) la ejecucién de este
Contrato Modificatorio por la Contratista o Subcontratistas, incluyendo el
uso de cualquier herramienta, implemento o construccidén por la Contratista o
cualquiera de sus Subcontratstas; VEINTISIETE PUNTO DOS PUNTO
SEIS.- Cualquier contaminacién o dafios al medio ambiente causados por la
Contratista o Subcontratistas, incluyendo la descarga de desechos téxicos y
sustancias susceptibles de degradar el ambiente; VEINTISIETE PUNTO
DOS PUNTO SIETE.- Cualquier gravamen de la Contratista;
VEINTISIETE PUNTO DOS PUNTO OCHO.- Cualquier invalidacién de
polizas de seguro, debido a incumplimientos por parte de la Contratista de
alguno de los requerimientos establecidos en la pdéliza - "Es/b;ectiva;

VEINTISIETE PUNTO DOS PUNTO NUEVE.- €clamo por una

autoridad competente de cualquier Tributo, incluye todos los Tributos (1)

cuya obligaciéon de pago recaiga en la Confratista segun este Contrato
Mod.lﬁcatoﬁo’ Q. (i) que estén relacionadg$ con ingresos recibidos de las

actp ades e}ecu adas o por el cual se/deba pagar a la Contratista o a sus
| Ul

Contratista comunicard Opo ente a la Secretaria sobre cualquier

/
/

procedimiento judicial relacionado con este Contrato Modificatorio en el que
* i

la Contratsta intervenga o deba intervenir, o en el que la Secretaria deba

intervenir, a fin de que la Secretaria pueda adoptar las medidas que estime
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convenientes para la defensa de sus intereses. A su vez, la Secretaria
participara a la Procuraduria General del Estado sobre tales particulares para
los efectos perunentes.- VEINTISIETE PUNTO CUATRO.- Costas
Procesales.- Los costos indemnizables conforme a esta clausula incluiran
cualesquier gastos de litigio y abogados en que incurtiere la Secretaria con
ocasiéon de los reclamos, demandas y acciones previamente indicadas.-
VEINTISIETE PUNTO CINCO.- Defensa.- Sin menoscabo del] derecho de
liberacion de responsabilidad aqui previsto, la Contratista tendra la obligacién
de asumir la defensa de cualquier reclamo, demanda o accién en virtud de los
cuales se les solicite indemnizacidn, y la Secretaria no podra transar tales

reclamos, requerimientos o acciones sin el consentimiento ptevio de la

Contratista por escrito.- VEINTISIETE PUNTO SEIS.- Supervivencia de las

Obligaciones de Resguardo.- Las obligaciones establecidas en esta clausula
sobreviviran hasta el vencimiento del perodo de prescripcién previsto en la
Ley Aplicable.- CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA.-
NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES.- VEINTIOCHO
PUNTO UNO.- Todas las comunicaciones y notificaciones que las Partes
deban cursarse entre si, con relacién a este Contrato  Modificatorio,

incluyendo las que contengan solicitudes, dictamenes, opiniones, aceptaciones,

renuncias, consentimientos, instrucciones, autotizaciones, informes, estudios,

balances, inventarios y mds documentos, o que éstas presenten a alguna
autoridad competente, por igual razén, serin por escrito en castellano y
deberin ser enviadas mediante entrega personal, correo especial (courier), por
fax y por correo electrénico.- VEINTIOCHO PUNTO DOS.- Las Partes
sefialan como direcciones para efectos de las comunicaciones indicadas en esta
clausula las siguientes: La Secretaria de Hidrocarburos, Juan Ledén Mera y
Orellana, Edificio Ministerio de Obras Publicas Teli’:fonos DOS NUEVE
SIETE SIETE CERO CERO CERO, extensién TRES SEIS CERO UNO y
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TRES SEIS CERO DOS, Fax: DOS NUEVE SIETE SIETE CERO CERO
CERO extensién tres seis cinco cuatro, Correo electrdnico:
rcazar@mrnnr.gob.ec; Quito - Ecuador- CONTRATISTA, ENAP
SIPETROL SOCIEDAD ANONIMA, Apoderado General, Avenida
Republica de El Salvador N treinta y cuatro guién doscientos veintinueve y
Moscu.- Edificio San Salvador, Piso diez, Quito, Ecuador, teléfono TRES
NUEVE SEIS OCHO CUATRO CERO CERO, Fax: TRES NUEVE SEIS
OCHO CUATRO CERO CERO.- Correo electrénico: etapia@sipec.com.ec;
VEINTIOCHO PUNTO TRES.- Para todos los efectos de este Contrato
Modificatorio se entenderd que una comunicacidén fue recibida por la otra
Parte, cuando sea recibida por entrega personal o cuando exista una
constancia de recepcién de la Parte nodficada- VEINTIOCHO PUNTO
CUATRO.- Las Partes pueden designar nuevas direcciones, notificindose de
este particular oportunamente, conforme al procedimiento previsto en esta
clausula.- VEINTIOCHO PUNTO CINCO.- Los documentos que la
Contratista presente en virtud de este Contrato Modificatorio a la Secretaria,
se sujetardn a lo dispuesto en la Ley Aplicable.- CLAUSULA ‘ GESIMA
NOVENA.- EFECTO MODIFICATORIO.- //Y}‘EI%I'TINUEVE
PUNTO UNO.- EFECTO MODIFICATO —/ VEINTINUEVE
PUNTO UNO PUNTO UNO.- Este Contratofnodifica al Contrato Original,

los Contratos Modificatorios Anteriores, § cualquier modificacién que se

hublese convemdo con anteriorida a/ la suscrpcion de este Contrato

/?fodlﬁcatomo— VEINTINUEVE U"NTO UNO PUNTO DOS.- Queda

\5
\ mslﬁ; renuncia en fo

oo™

N\ ’/3/;,,,' £ GOV
mdemmzaaon que pu

b
PETROECUADOR y/o sus aptecesoras, bajo cualquier legislacion, con

enténdido )qqe con la celeb acloﬁ de este Contrato Modificatorio, la
ur@vocable a cualquier reclamo o demanda o

1ése plantear contra el Ecuador, la Secretarfa, EP

3
ocasibn o como consecuencia del Contrato Orginal, los Centratos
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Modificatorios Anteriores y la celebracién y entrada en vigencia de este
Contrato Modificatorio. Se exceptia de esta renuncia el derecho a la defensa
y reaccion de la Contratista contra todos aquellos actos del Ecuador, la
Secretaria, EP PETROECUADOR y/o sus antecesoras, que se produzcan
con posterioridad a la Fecha Efectiva y que sean derivados del Contrato
Omnginal o de los Contratos Modificatorios Anteriotes. Amparada en el
derecho de defensa, la Contratsta podri ejercer todas las acciones
administrativas, judiciales y/o arbitrales, incluyendo los reclamos o demandas
0 indemnizaciones como consecuencia directa de dichos actos posteriores a la
Fecha Efectiva que sean derivados del Contrato Original o de los Contratos

Modificatorios Anteriores. Se exceptian también las acciones judiciales y

administrativas iniciadas antes de la Fecha FEfectiva de este Contrato.-

Adicionalmente se exceptiia de lo dispuesto en el pirrafo precedente los
reclamos que la  Contratista pueda iniciar en contra de EP
PETROECUADOR y/o sus sucesoras por lo estipulado en la clausula
DOCE PUNTO OCHO del contrato suscrito el siete de octubre de dos mil
dos. En caso de controversia, se observari lo previsto en la cliusula
TREINTA Y TRES.- VEINTINUEVE PUNTO UNO PUNTO TRES.- La
Contratista reconoce que el Ecuador, la Secretarfa, EP PETROECUADOR

y/0 sus antecesoras, salvo los valores que como consecuencia de los procesos

judiciales y administrativos se vuelvan exigibles a favor de la Contratista, nada
le adeudan, ni nada tene la Contratsta ni sus Compadias Relacionadas que
reclamarles a aquellos por ningin concepto, directa o indirectamente
relacionado con el Contrato Original vy cualquiera de sus Contratos
Modificatorios Anterores, ya sea por pérdida de oportunidad, dafio emergente
0 lucro cesante.- Adicionalmente la Contratista se reserva el derecho de exigir
a PETROPRODUCCION y/o0 EP PETROECUAD(BR y/0 sus sucesoras el

reembolso por la remediacién realizada por la Contratista de las condiciones
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preexistentes a la firma del contrato del siete de octubre de dos mil dos segin
se establece en dicho contrato en la clausula CINCO PUNTO UNO PUNTO
VEINTIUNO PUNTO DOS y otras pertinentes a la remediacién de
condiciones preexistentes. En caso de controversia, se observari lo previsto
en la clausula TREINTA Y TRES.- VEINTINUEVE PUNTO UNO
PUNTO CUATRO.- En consecuencia, la Contratista libera de cualquier
reclamo, demanda o causa derivada de cualquier posible perjuicio o dafio que
pudiese derivar directa o indirectamente de la entrada en vigencia de este
Contrato Modificatorio o de cualesquiera condiciones en él contenidas al
Ecuador, la Secretaria, EP PETROECUADOR y/o sus antecesoras, sin
perjuicio de lo establecido en las cliusulas VEINTINUEVE PUNTO UNO
PUNTO DOS y VEINTINUEVE PUNTO UNO PUNTO TRES-
CLAUSULA TRIGESIMA.- TRANSFERENCIA O CESION DE
ESTE CONTRATO.- TREINTA PUNTO UNO.- Transferencia o Cesion
solo con Autorizacién Previa.- La Contratista no podra transferir o ceder los

derechos y obligaciones derivados de este Contrato Modificatorio, total o
parcialmente a favor de cualquier Persona, sin previa auterizacién del
Ministerio. Cualquier Transferencia o Cesién reaJisz'A/c“:::xfencion a
esta clausula serd considerada nula y dlchMmua una causal de

caduc1dad de conformidad con lo prewst en la Ley Aplicable y en este

entenchd@ y convenido que en cas
>
condlm}énls y requisitos establecy

. C)‘/l'o Ec u?"5

6 @sz@'i “de Derechos y Ob 'gaaones de los Contratos de Hidrocarburos,

,de Transferencia o Cesion regirin las

os en el Reglamento para la Transferencia o

expedida en el Decreto Efecutivd niimero uno tres seis tres publicado en el

Registro Oficial nimerg’ doscientos noventa y tres de veintsiete de marzo del
/ \ ¥

dos mil uno, que réglamenta ab articulo setenta y nueve de la Ley de

Hidrocarburos.- TREINTA PUNTO TRES.- Responsabilidad.- En caso de
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que la Transferencia o Cesidén fuere parcial, la cedente seguird siendo
responsable ante la Secretarfa de las obligaciones, garantias y compromisos
transferidos luego de cualquier Transferencia o Cesién parcial permitida segin
esta clausula.- TREINTA PUNTO CUATRO.- Solvencia y Capacidad.- En
ningun caso la Transferencia total o parcial, de los derechos y obligaciones
derivadas de este Contrato Modificatorio, podra originar el deterioro de la
solvencia financiera y capacidad operativa, administrativa, financiera y técnica
de la Contratista, ni podra afectar negativamente los Planes contemplados en
este Contrato  Modificatorio.- TREINTA PUNTO CINCO.- Obligaciones
Laborales y Trbutarias.- Si la Transferencia o Cesién fuere total, la

responsabilidad de quien transfiere o del cedente subsistirin respecto de las

obligaciones de caracter laboral y tributario que hubieren contraido antes de la

Transferencia o Cesién, con sujecién a la Ley Aplicable. También sera
responsabilidad del cedente el Impuesto a la Renta a que hubiere lugar como
consecuencia de la utlidad obtenida en dicha Transferencia o Cesidn.-
TREINTA PUNTO SEIS.- Cambio de Control.- En la medida de lo posible,
la Contratista y su Casa Matriz se asegurarin de no ser objeto de un Cambio
de Control, durante la vigencia del Contrato  Modificatorio, sin el

consentimiento previo de la Secretaria. Cualquier cambio de control

registrado deberd ser notificado a la Secretaria dentro del plazo miximo de.

sesenta dias de producido. Lo previsto en este punto seri aplicable a la
Contratista y a su Casa Matriz con independencia de la forma en que esté
organizada, ya sea a través de la consttucién de personas morales, de
Consorcios, contratos o asociaciones sin personalidad juridica propia.-
CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA.- TERMINACION Y
CADUCIDAD DE ESTE CONTRATO.- TREINTA Y UNO PUNTO
UNO.- Terminacién.- Este Contrato Modificatorio ierminaxé a mas de las

causales previstas en la Ley de Hidrocatburos y en este Contrato
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Modificatorio, por las siguientes causas: TREINTA Y UNO PUNTO UNO
PUNTO UNO.- Por vencimiento del Plazo de Vigencia o por cumplimiento
del objeto de este Contrato Modificatorio.- TREINTA Y UNO PUNTO
UNO PUNTO DOS.- Por acuerdo entre las Partes.- TREINTA Y UNO
PUNTO UNO PUNTO TRES.- Por declaratoria de caducidad emitida por el
Ministerio conforme a la Ley de Hidrocarburos.- TREINTA Y UNO
PUNTO UNO PUNTO CUATRO.- Por declaratoria judicial de quiebra de la
Contratista.- TREINTA Y UNO PUNTO UNO PUNTO CINCO.- Por
Evento de Insolvencia de la Contratista o de su Casa Matriz, declarada por
autoridad competente, a opcidén de la Secretarfa.- TREINTA Y UNO
PUNTO UNO PUNTO SEIS.- Por extincién de la personalidad juridica de la
Contratista o de su Casa Matriz.- TREINTA Y UNO PUNTO UNO
PUNTO SIETE.- Por cesién de bienes de la Contratsta o de su Casa Matriz
en beneficio de sus acreedores por haber sido privada del control de sus
propios asuntos debido a una orden de autoridad competente.- TREINTA Y
UNO PUNTO UNO PUNTO OCHO.- Por sentencia e]ecutonada o por
laudo arbitral que declare la terminacidn de este Contrato ’vTedlﬁcatono -
TREINTA Y UNO PUNTO UNO PUNTO NUEXE.— Por opcién de
cualquiers de las Partes, cuando la otra Parte /ﬁt/lbiese incumplido sus
Prmapales obligaciones  contractuales esuyuladas en este  Contrato
ﬁ; [Odlﬁca.tOﬂO incluyendo el derecho %ermmacmn de este Contrato
- \[odiﬁcato?w) por parte de la Secre ?r el incumplimiento por parte de la
\O\¢ 54 a.nsé de las actvidades con)zémpladas en el Plan de Actvidades y Plan

7, o
\\;léhr S0}

de Deééx’roﬂo TREINTA'Y UE\JO PUNTO UNO PUNTO DIEZ.- En caso

de que cualquiera de las Pm;'zes deseare terminar este Contrato Modificatorio
- - . ] ) - - .
por incumplimiento de algéna de las obligaciones estpuladas en este Contrato
/ §
Modificatorio que no constituyan causa de caducidad, la Parte que se creyere

perjudicada recurrira al procedimiento de solucién de controversias previsto
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en la cldusula trigésima tercera de este Contrato Modificatorio.- TREINTA Y
UNO PUNTO DOS.- Procedimiento de Caducidad.- Previo a la declaratoria
de caducidad de este Contrato  Modificatorio, se seguiri el siguiente
procedimiento: (a) La Secretaria o la ARCH notificari a la Contratista con el o
los incumplimientos a la Ley Aplicable, a los Reglamentos o a este Contrato
Modificatorio, concediéndole un plazo de treinta dias calendario, contados
desde la fecha de notificacién, para que conteste, remedie, corrija, rectifique o
desvanezca los cargos. Sin embargo, si habiendo tomado tales acciones este
plazo resultare insuficiente para que la Contratista pueda remediar, corregir o
rectificar tal falta o incumplimiento v ésta asi lo demuestra, la Secretaria o la

ARCH podri concederle un plazo adicional que, segin cada caso, sea el

necesario para cumplir con lo dispuesto en esta cliusula; (b) Una vez

concluido el plazo, con la contestacién o sin ella, en los casos que
corresponda, la Secretaria o la ARCH solicitari en forma motivada la
caducidad de este Contrato Modificatorio al Ministro, quien lo tramitari y
resolverd de conformidad con la Ley Aplicable; (c) El Ministro abriri un
expediente de caducidad, y notificard a la Contratista con los incumplimientos,
concediéndole el plazo de sesenta (60) dias calendario, para que conteste,
remedie, corrija o rectifique los incumplimientos, que originé el reclamo; (d)
Agotado el procedimiento referido en el literal anterior, el Ministro emitira la
resolucién que corresponda, que deberi estar debidamente motivada en
informes legales, técnicos y econdmicos. La declaratoria de caducidad deberi
estar debidamente motivada utlizando critedos de valoracién objetivos,
como: gravedad de la infraccidn, negligencia, dafio producido, perjuicio al
Estado, y otros que se consideren pertnentes.- TREINTA Y UNO PUNTO
DOS PUNTO UNO.- Para el caso de la causal prevista en el numeral catorce
del articulo setenta y cuatro de la Ley de I—Edrocarbu.t(;s, el incumplimiento se

generard cuando como resultado de un Estudio Ambiental realizado de
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conformidad con la Ley Aplicable, se detectaren dados al medio ambiente
(pasivos ambientales) imputables a la Contratista, y ésta no Iniciare 0
interrumpiere injustficadamente, en cualquier momento, la remediacion
dispuesta por el Ministerio del Ambiente y/o el Estudio Ambiental respectivo.
En el Estudio Ambiental constarin especificados los Danos Ambientales, asi
como el programa y plazo para la remediacién respectiva, que se ejecutasi pot
cuenta de la Contratista. En todo lo demds, se observara el procedimiento
establecido en la clausula TREINTA Y UNO PUNTO DOS.- TREINTA Y
UNO PUNTO TRES.- Efectos de la Declaratoria de Caducidad.- La
caducidad de este Contrato Modificatorio, implica la inmediata terminacion
de este Contrato y la restitucion al Estado del Area del Contrato y la entrega
de todos los equipos, herramientas, maquinarias, informacion técnica
actualizada y otros elementos, instalaciones industriales o de transporte y
comercializacién y demds muebles e inmuebles, adquiridos con destino a su
uso en las actividades objeto de este Contrato Modificatorio, sin costo alguno
para la Secretaria y el Estado ecuatoriano, y conlleva ademis la ejecucion
automatica de las garandas otorgadas conforme a este Contrato
Modificatorio.- TREINTA Y UNO PUNTO CUAIKO? Sanciones para
otros Incumplimientos e Infracciones.- El incumplimiento de las obligaciones
estipuladas en este Contrato Modiﬁcaton% la infraccidn de la Ley de
Hidrocarburos o sus Reglamentos que no /ér/bduzcan efectos de caducidad, se
sanaona_ra de acuerdo con lo establec;dfj en la referida Ley, sus reglamentos y
te Contraty: Modificatorio, segin se;é el caso.- CLAUSULA TRIGESIMA
((:SEG[TNDAfJCONTRAT()/S/ADICIONALES Y MODIFICATORIOS.-
%&\TA/E DOS PUNFO UNO.- Yacimientos de Gas Narural Libre 7

Yacmnenfos de Condensado de Gas - En el caso de que la Contrausta durante
i

la ejecucidn de este Contrato Mochﬁcatono, descubrere Yacimientos de Gas

Natural Libre comercialmente explotables localizados en el Area del Contrato,
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podra suscribir contratos adicionales para su explotacién, de conformidad con
lo previsto en el ardculo treinta v dos de la Ley de Hidrocarburos.
Igualmente, si se descubrieren Yacimientos de Condensado de Gas cuya sola
produccién de liquidos resulte antieconémica las Partes podrin celebrar un
contrato adicional para la explotacidon de los mismos.- TREINTA Y DOS
PUNTO DOS.- Reinyeccién y Quema de Gas Natural Asociado.- Sin
perjuicio de lo estipulado en la cldusula antedor, la Contratsta podri
reinyectar a los Yacimientos o utilizar para sus operaciones el Gas Natural
Asociado y el gas natural proveniente de Yacimientos de Condensado de Gas
en las cantidades que sean necesarias para las operaciones de explotacién y

transporte de Petrdleo Crudo. Para tales efectos, asi como para quemar o

arrojar a la atmosfera el gas natural, la Contratista deberi contar con la

aprobacion de la Secretaria o el Ministerio, segin se establece en la Ley de
Hidrocarburos, la cual podra ser negada justificadamente. La utilizacién de
estos gases no tendrd costo alguno para la Contratista.- TREINTA Y DOS
PUNTO TRES.- Gas Natural Asociado.- El Gas Natural Asociado que se
obtenga en la explotacién de Yacimientos, que no sea explotado v utlizado
por la Contratista segun se establece en la cliusula TREINTA Y DOS
PUNTO DOS seri utilizado por la Secretaria para su industrializacién y
comercializacién, previo acuerdo de las Partes.- TREINTA Y DOS PUNTO
TRES PUNTO UNO.- En los casos en que el Gas Natural Asodado no
pueda ser ualizado por la Gontratsta, o no sea conveniente la industrializacién
v/0 comercializacién por parte de la Secretaria, la Secretaria podra autorizar su
quema, previa justificacién técnica y econdmica.- TREINTA Y DOS PUNTO
CUATRO.- Autorizaciones.- Para la celebracién de los contratos adicionales
referidos en las cldusulas TREINTA Y DOS PUNTO UNO y TREINTA Y
DOS PUNTO DOS se requeriri del acuerdo de las Pz:rtes, en el entendido de

que ellas no podrin negarse a llegar a un acuerdo sin justa causa. Ademis,
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para que estos contratos sean validos se requeriran los informes necesarios de
conformidad con la Ley Aplicable.- TREINTA Y DOS PUNTO CINCO.-
De la Recuperacién de Hidrocarburos Liquidos Condensados del Gas Natural
Asociado.- Cuando mediante la instalacion de una planta procesadora de
campo fuere factible la recuperacién de los Hidrocarburos Liquidos
Condensados del Gas Natural Asociado producido por la Contratista,
obtenidos después de los separadores convencionales de campo, la Secretaria
dispondra de dichos Hidrocarburos Liquidos Condensados del Gas Natural
Asodado recobrados, para lo cual realizara todas las inversiones necesarias y
pagara todos los gastos a partir de los separadores convencionales de campo.
La Secretaria podri solicitar a la Contratista la instalacién y operacion de
equipos que permitan la recuperaciéon de Hidrocarburos Liquidos
Condensados del Gas Natural Asociado después de los separadores
convencionales de campo, debiendo la Secretaria realizar los respectivos
reembolsos o pagos que se convengan.- TREINTA Y DOS PUNTO SEIS.-
Contratos Modificatorios.- Habri lugar a la negociacién y suscripcién de

contratos modificatorios a este Contrato Modificatorio previo acuerdo de las

NTA Y DOS

Partes, conforme lo previsto en la Ley Aplicable.- e,
PUNTO SEIS PUNTO UNO.- En caso de-Celébracion de contratos
en los cuales se varie por

n de Actividades (Anexo B) con la

modificatorios a este Contrato Modific
cucunsmnaas técnicas o econdmicas,
e debera modificar proporcionalmente
AUSULA TRIGESIMA TERCERA.-
RSIAS.- TREINTA Y TRES PUNTO

<Ia tanta ‘!eorrespondlente -

“ ”u

Ecy /' NC) /
b .
o= "Negociaciones /6

relacionados con la apic Cion, interpretacién, ejecucion, incumplimiento, asi

ectas Obligatorias.- En todos los conflictos

como los efectos de yina terminacién antcipada o cualquier otra circunstancia

relacionada con est7/ Contrato Modificatorio, las Partes deberin intentar un
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arreglo directo entre ellas. Para ello la Parte afectada deberd presentar una
solicitud de negociaciones directas. Para este efecto, la Parte afectada
sometera el desacuerdo al representante legal de la otra Parte. Si dentro del
plazo de treinta (30) dfas de haberse referido el desacuerdo, o aquel plazo que
acuerden las Partes, éste no hubiere sido resuelto, se observari el
procedimiento previsto en la clausula TREINTA Y TRES PUNTO DOS,
TREINTA Y TRES PUNTO TRES o en la clidusula TREINTA Y TRES
PUNTO CUATRO, segun fuese el caso.- TREINTA Y TRES PUNTO
DOS.- Mediacién Facultativa.- A falta de alcanzar un arreglo directo de las
Partes segun la cldusula TREINTA Y TRES PUNTO UNO, cualquiera de las

Partes podra someter las diferencias al proceso de mediacién (i) a cualquier

centro de mediacién registrado por el Consejo de la Judicatura o (ii) al

procedimiento arbitral previsto en la cliusula TREINTA Y TRES PUNTO
CUATRO.- TREINTA Y TRES PUNTO TRES.- Consultotia.- En caso de
discrepancias técnicas o econdmicas previstas en las clausulas CINCO
PUNTO TRES, OCHO PUNTO DOS PUNTO TREINTA Y SEIS, DOCE
PUNTO SEIS PUNTO TRES, DOCE PUNTO NUEVE, DOCE PUNTO
DIEZ, TRECE PUNTO SIETE, QUINCE PUNTO CUATRO, QUINCE
PUNTO SIETE PUNTO TRES y DIECIOCHO PUNTO SEIS de este
Contrato Modificatorio, que no hayan sido resueltas amigablemente entre las
Partes segun la clausula TREINTA Y TRES PUNTO UNO, la Contratista de
manera facultatva podra referir las diferencias a un Consultor. El Consultor
no podra pronunciarse sobre la aplicacién de la ley tributaria.- TREINTA Y
TRES PUNTO TRES PUNTO UNO.- Para estos efectos, la Parte afectada
deberid notificar a la Secretaria su decisién de someter el desacuerdo al
dictamen de un Consultor.- TREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO
DOS.- Para la eleccién del Consultor, cada Parte preséntaré a la otra una lista

de tres nombres de candidatos dentro del plazo de quince (15) dias contados a
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oE dlctamen TREINTA Y TRES PUN

Le32

partir de la presentacién de la solicirud de la Contratista. Si uno o mis de los
Consultores propuestos aparecieren en ambas listas, el Consultor seri
seleccionado de entre aquellos que figuren en ambas listas. Si no hubiese
candidatos coincidentes o no existiere acuerdo en caso de ser dos o mas los
candidatos coincidentes, las Partes harin sus mejores esfuerzos para designar
al Consultor. Si no hubiese acuerdo entre ellas para la designacién dentro del
plazo de siete (7) dias, el Consultor sera designado, considerando la materia a
tratar, por sorteo de entre los que constan en el Anexo M. El sorteo se
realizard por pedido de cualquiera de las Partes ante un notario publico,
debiendo notificar el Notario a la otra Parte con al menos cuarenta y ocho
horas de anticipacién a la fecha del sorteo.- TREINTA Y TRES PUNTO
TRES PUNTO TRES.- El Consultor deberd ser nominado y designado sobre
la base de criterios de imparcialidad y conocimiento técnico sobre la materia
objeto de la Consultorfa- TREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO
CUATRO.- Una vez iniciado el procedimiento, no podrin existir reuniones
directas entre una de las Partes con el Consultor sin la autorizacién de la otra.
Las Partes presentaran sus argumentos al Consultor dentro de los treinta (30)
dias calendario a partir de la fecha de su designacién” Las Partes

}séﬁto o en audiencia

proporcionaran al Consultor toda la informacion,
ente requiere para llegar a

TRES PUNTO CINCO.- El

oral con la evidencia que consideren que razona

Consultotdemgnado elaborara y entre el dictamen a las Partes en el plazo

de seseryj;:) (60) dias desde la fech: de su designacién.- TREINTA Y TRES
PUNTO TRES PUNTO SEI £ Sif surgmre una diferencia entre las Partes
acerca del senddo, mterpremaon ¢ alcance del dictamen, cualquiera de ellas
podra solicitar su correccion o aclaraaon medlante comunicacién dirigida al

Consultor y a la otra Parte, dentro del plazo de quince dias de notificado el

dictamen.- TREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO SIETE.- El
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dictamen del Consultor tendra efecto vinculante y sera definitivo para las
Partes.- TREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO OCHO.- Sin embargo,
dentro del plazo de quince dias de notificado el dictamen o la correccidn o
aclaracion, las Partes podran solicitar la revision de la decisiéon conforme el
procedimiento de arbitraje previsto en la clausula TREINTA Y TRES
PUNTO CUATRO, tunicamente en los siguientes casos: (a) St el Consultor se
hubiere extralimitado en el mandato otorgado; (b) Si se demuestra corrupcién,
vinculacién o conflicto de mterés del Consultor en la materia objeto de la
controversia; y, () En caso que a alguna de las Partes se le hubiese negado el

derecho a la defensa, conforme los plazos previstos en esta cldusula.-

TREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO NUEVE.- El inicio del

arbitraje suspenderd la decision del Consultor.- TREINTA Y TRES PUNTO

TRES PUNTO DIEZ.- Los gastos y honorarios que demande la intervencién
del Consultor seran por cuenta de la Parte solicitante, a menos que la
Secretaria decidiese que sean por cuenta de las dos Partes, en proporciones
iguales. Para estos efectos la Contratista solicitard el pronunciamiento
respectivo a la Secretaria al momento de notificar la intencién de contar con
un consultor conforme la clausula TREINTA Y TRES PUNTO TRES
PUNTO UNO.- TREINTA Y TRES PUNTO CUATRO.- Arbitraje.- En

todos los conflictos relacionados con la aplicacién, interpretacién, ejecucién,

incumplimiento, asi como los efectos de una terminacién antcipada del
contrato o cualquier violacién de la Ley Aplicable u otra circunstancia
relacionada con este Contrato Modificatorio, que no hayan sido solucionadas
por negociaciones directas segun la cliusula TREINTA Y TRES PUNTO
UNO, o en virtud de la mediacién segin la cldusula TREINTA Y TRES
PUNTO DOS, o que no hayan sido sometdas a dictamen de un Consultor
segun la clausula TREINTA Y TRES PUNTO fTRES serin resueltas

definitvamente mediante un arbitraje ad-hoc al amparo del Reglamento de
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Arbitraje de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercandl
Internacional, UNCITRAL del afio mil novecientos setenta y seis. El arbitraje
sera administrado segn su cuantia por (i) la Corte Permanente de Arbitraje
con sede en La Haya, en casos cuya cuantia sea indeterminada o supere los
diez (10) millones de Délares; y (i) el Centro de Arbitraje y Mediacién de la
Cimara de Comercio de Quito en los demis casos.- TREINTA Y TRES
PUNTO CUATRO PUNTO UNO.- El lugar del arbitraje sera: (a) Santiago
de Chile, Chile, en el caso de la clausula TREINTA Y TRES PUNTO
CUATRO (i) v (b) Quito, Ecuador en el caso de la clausula TREINTA Y
TRES PUNTO CUATRO (ii).- TREINTA Y TRES PUNTO CUATRO
PUNTO DOS.- El idioma del procedimiento seri el castellano. Cualquiera de
las Partes podra presentar pruebas testimoniales o documentales en un idioma
distinto al castellano, siempre que esa Parte le provea a la otra Parte una
traduccién escrita al castellano de dicha prueba testmonial o documental.-
TREINTA Y TRES PUNTO CUATRO PUNTO TRES.- El arbitraje sera en
Derecho y la normativa aplicable al fondo de la controversia serd el derecho
ecuatoriano.- TREINTA Y TRES PUNTO CINCO.- Consttucién del
Tribunal Arbitral.- El Tnbunal Arbitral estara compueste”

miembros. Cada una de las Partes designara a un arbitro, y el tercero, que

actuari como Presidente del Trbunal Arbitral &era designado de comun

acuerdo por los dos arbitros designados. Si pfia Parte se abstene de designar

gm arbltro dentco de los cuarenta y o (45) dias calendario contados a
(% de la n@,mpcamon del inicio de P/rocedmnento o si los dos arbitros no
\O xfpm]en d@‘&cuerdo en cuanto ¥/l demgnaaon del Presidente del Trbunal
Arbltrai dentro de los cuarenta f cinco (45) dias contados a partir de la fecha
de designacién de los primeroi‘s\dos a’u:bitrs)s, cualquiera de las Partes podra
solicitar su designacién (a) al Secretario de' la Corte Permanente de Arbitraje

con sede en La Haya en el caso de la cldusula TREINTA Y TRES PUNTO
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CUATRO (i), o (b) al Director del Centro de Arbitraje y Mediacién de la
Camara de Comercio de Quito en el caso de la cldusula TREINTA Y TRES
PUNTO CUATRO (11). Los arbitros para los arbitrajes administrados por la
Corte Permanente de Arbitraje con sede en La Haya no deberin tener la
misma nacionalidad de las Partes, salvo pacto en contrario.- TREINTA Y
TRES PUNTO SEIS.- Eleccién.- El arbitraje previsto en esta clausula valdri
como eleccion de via para la resolucion de las desavenencias derivadas de este
Contrato  Modificatorio asi como también serd la via para la resolucién de
controversias derivadas de cualquier Tratado sobre Promocién y Proteccién
de Inversiones que pudiera ser invocado por la Contratsta.- TREINTA Y
TRES PUNTO SIETE.- Exclusién de ciertas materas del 4mbito del arbitraje

y atrbucién de jurisdiccién a trdbunales vy cortes nacionales.- Todas las

controversias que se deriven de una declaratoria de caducidad o guarden
relacion con sus efectos, no podran ser resueltas mediante arbitraje y deberin
ser resueltas por los tribunales competentes del Ecuador.- Las controversias
sobte actos de la administracién tributaria serin resueltas por los tribunales
competentes del Ecuador.- TREINTA Y TRES PUNTO OCHO.- Costos.-
El costo del procedimiento serd cubierto en partes iguales, a no ser que el

Trbunal, en su laudo, decida lo contrario.- TREINTA Y TRES PUNTO

NUEVE.- Ejecucién del Laudo.- El Laudo que dicte el Tribunal Arbitral serd

de cumplimiento obligatorio para las Partes, sin perjuicio de los recursos
previstos por la ley del lugar del arbitraje (lex arbitri).- CLAUSULA
TRIGESIMA CUARTA.- COMPROMISOS Y DECLARACIONES
ADICIONALES.- TREINTA Y CUATRO PUNTO UNO.- Transferencia
de Tecnologia.- La Contratista se compromete a propiciar, facilitar y permitir
en términos razonables sus experticias técnicas y tecnologias apropiadas para
que sean usadas para la prestacién de los servici(;s, incluyendo aquellas

tecnologias que mejor puedan incrementar el rendimiento econémico o los
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resultados de los Yacimientos desarrollados y operados segin este Contrato
Modificatodo. La Contratista se compromete también a esforzarse para que
el personal ecuatoriano que sea contratado o asignado a posiciones gerenciales
o técnicas dentro de la organizacién de la Contratsta, reciba adiestramiento en
el uso de tales tecnologias cuando la Contratista las utlicen en el Proyecto.-
TREINTA Y CUATRO PUNTO UNO PUNTO UNO.- La Contratista se
compromete a propiciar, facilitar y permitir la transferencia de tecnologia a la
Secretarfa, a las empresas nacionales que participen en la ejecucién del
Proyecto.- TREINTA Y CUATRO PUNTO DOS.- Renuncia de Derechos.-
El hecho de que las Partes se abstengan de ejercer todos o cualesquiera de sus
derechos segun este Contrato Modificatorio o conforme a cualesquiera Ley
Aplicable, o incurra en cualquier demora en ejercerlos, no constituye ni se
podri interpretar como una renuncia a esos derechos. Si cualquiera de las
Partes omite notficarle a la otra un mcumplimiento de los términos y
condiciones de este Contrato Modificatorio, dicha omisién no constituira una
dispensa de dicho incumplimiento.- TREINTA Y CUATRO PUNTO
TRES.- Partes Independientes.- Las Partes declaran que a través de este

Contrato Modificatorio, no se constituye una asociacién o_sociedad entre

ellas. Ninguna Parte tendré 1a autoridad o el derecho, gZfresentarse como s1

rlos tuwese de asumir, crear, modlﬁcar 0 extin cualquier obligacion de

/ ’-wcualqmer t‘iEO expresa o implicita, en nomb por cuenta de cualquier otra

/

-

\\Parte in-“‘Contrathta sera con51derad/ en todo momento como una
'\“»«

”trausm mdepenchente de serviciog’ y sera responsable de sus propias

scciones TREINTA Y CUA RO PUNTO CUATRO- Terceros
Beneficiarios.- Salvo en la medid4 en que se haya acordado expresamente lo
contrario dentro de este Contrato Modificatorio, este Contrato Modificatorio
vy todas y cada una de sus esdpulaciones ;on del beneficio exclusivo de las

Partes y sus cesionarios autorizados. Por tanto se endende que este Gontrato
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Modificatorio tiene un caracter intuitu personae.- TREINTA Y CUATRO
PUNTO CINCO.- Divisibilidad.- Si algin trbunal, tribunal arbitral, drbitro o
jurisdiccién competente considera ilegal, invalida o inejecutable alguna de las
disposiciones o Partes de este Contrato Modificatorio o su aplicacion: (i) esas
disposiciones o Partes podrin ser totalmente separadas del resto de las
disposiciones contractuales; (i) este Contrato Modificatorio se interpretara y
hara valer como si dicha disposicion o parte ilegal, invilida o inejecutable
jamas hubiere formado parte del mismo; y (i) las demas disposiciones de este
Contrato Modificatorio contnuarin en pleno vigor y efecto, y no se veran
afectadas por la disposiciéon o parte ilegal, invalida o inejecutable o por su

separacion de este Contrato Modificatorio. Asimismo, en lugar de dicha

disposicién o parte ilegal, invalida o inejecutable, las Partes negociaran de

buena fe el reemplazo de la misma, con términos tan similares a ella como sea
posible, y que tengan caricter legal, valido y ejecutable- TREINTA Y
CUATRO PUNTO SEIS.- Compromiso contra la Corrupcién.- La
Contratista declara y asegura que no ha hecho ni ofrecido y que se
compromete a no hacer ni ofrecer pagos, préstamos u obsequios de dinero u
objetos de valor, directa o indirectamente a (1) un funcionario de autoridad
publica competente alguna ni a empleados de la Secretaria o del Ministerio; (ii)
un movimiento o partido politico o miembro del mismo; (iif) cualquier otra
persona, cuando la Parte sepa o haya tenido motivos para saber que cualquier
parte de dicho pago, préstamo u obsequio sera entregada o pagada directa o
indirectamente a cualquier funcionario o empleado publico, candidato, partido
politico o miembro de éste; o (iv) a cualquier otra Persona o ente, cuando ese
pago pudiere violar las leyes de cualquier jurisdiccién pertinente. La Secretaria
podri dar por terminado este Contrato Modiﬁcz}torio en caso que se

comprobase a través del debido proceso que la Contratista ha incumplido la

legislacion aplicable en materia de pricucas de corrupcién. La Contratsta se
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obliga a tomar todas las medidas necesarias y razonables para garantizar que
sus Subcontratistas, agentes o representantes involucrados en la ejecucion de
este Contrato  Modificatorio cumplan con todas las Leyes Aplicables,
incluyendo especialmente aquellas normas que regulan la corrupcion
administrativa.- TREINTA Y CUATRO PUNTO SIETE.- Negociacién de
este Contrato Modificatorio.- Las Partes declaran y reconocen que todas las
cldusulas, anexos, términos, condiciones y, en general, todo el contenido de
este Contrato Modificatorio han sido totalmente negociados, redactados y
aceptados por ambas Partes de buena fe y, en consecuencia, ninguna Parte
puede alegar en beneficio propio el desconocimiento de este Contrato
Modificatorio o la autoria de ciertos términos y condiciones de este Contrato
Modificatorio a la otra Parte. Asimismo, las Partes especificamente declaran y
garantizan haber contado con la representacion legal apropiada, en el curso de
la negociacién y redaccién de este Contrato Modificatorio.- CLAUSULA
TRIGESIMA QUINTA.- REGISTROS, CUANTIA Y GASTOS.-
TREINTA Y CINCO PUNTO UNO.- Gastos.- Los gastos que ocasione la
celebracién de este Contrato Modificatorio y su registro serdn cubiertos por
la Contratista.- TREINTA Y CINCO PUNTO DOS.- Cuantia.- Por su
natura.leza este Contrato  Modificatorio es de cugptia indeterminada.-

TREI\T{ Y CINCO PUNTO TRES.- Registro d€ te "Contrato.- Dentro

( del plazo de treinta (30) dias siguientes conta esde la fecha de suscrpcién

\O \ d,e este CQntrato Modificatoro, la Contratista debera inscrbirlo en el Registro

§& Eidrocarburos.- TREINTA Y CI¥EO PUNTO CUATRO - Ej jemplares.-
La Contratista entregari diez QS copias certificadas de este Contrato
Modificatorio a la Secretaria qﬁe dentro del término de tremta (30) dias,
contados a partr de la Fecha de Vigendia, entrega.ra a la Contraloria General

del Estado, Procuraduri General del Ebmdo al Ministerio de Finanzas, al

Mimisterio del Ambiénte, Semqo de Rentas Internas v Banco Central del
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Ecuador.- Usted sefior Notario, se servird agregar las demas cldusulas de rigor
para la plena validez de este Contrato Modificatorio.- Hasta aqui la minura
firmada por el abogado Andrés Donoso, profesional del derecho con
matricula protfesional numero ocho mil cincuenta del Colegio de Abogados de
Pichincha, la misma que queda elevada a escritura pablica con todo el valor
legal.- Para su otorgamiento se observaron todos los preceptos legales del caso
y leida que les fue integramente la presente a los comparecientes por mi el
Notario, éstos se ratifican y firman conmigo en unidad de acto de todo lo cual

doy fe.-

[/ 2O32/20 P

ING. RAMIRO CAZAR AYALA
SECRETARIA DE HIDROCARBUROS

b U0 b ~F
SR. EDU. ALVAYAY

ENAP SIPETROL S.A.

f@&_ E. SOLANO P.

NOTARIO VIGESIMO SEGUNDO DEL CANTON QUITO
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, ' Ministerio de
Recursos Naturales
No Renovables

GOBIERNO NACIONAL DE
LA REFUBLICA DEL ECUABOR

MINISTERIO DE RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES

SECRETARIA DE HIDROCARBUROS
REGISTRO DE HIDROCARBUROS

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 12 de la Ley de Hidrocarburos, en
concordancia con el Acuerdo Ministerial Nro. 11549 de 3 de agosto de 1973,
INSCRIBO en el Registro de Hidrocarburos el Contrato Modificatorio a Contrato
de Prestacion de Servicios para la Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos
(PETROLEO CRUDO), en el Bloque Mauro Davalos Cordero de la Region
Amazoénica Ecuatoriana, suscrito el 23 de noviembre del 2010 entre el Estado
ecuatoriano a través de la Secretaria de Hidrocarburos y la Compania ENAP
SIPETROL S.A., el que se registra a folios 1026 al 1416.- Quito, a Quince de
diciembre de dos mil diez.

SE/G(ETARIO DE HIDROCARBUROS
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